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XIX. ylizyilin baslarindan itibaren sosyal ve siyasal hayattaki degisiklikler, Azerbay-
can’'in kuzey kisminin Rusya tarafindan isgali sadece tilkenin medeni hayatini degil, aym
zamanda edebi fikrin gelisimini de olumlu sekilde etkiler. Sdyle ki Azerbaycan aydinlarinin
da Bat1 ve Avrupa’ya ilgisi artmaga baslar ve boylelikle edebiyatin da konu agisindan alani
biiyiir ve yeni edebi sekil ve tiirler olusmaga baslar. XIX. y.y. Azerbaycan edebiyati igerik,
ideya-estetik yonti ve ozellikleri, gelisim yolu, edebi tiir ve sekil tipolojisi, lislup ve edebi
dil agisindan genel olarak iki asamaya ayrilir: yiizyilin I. donemindeki edebiyat ve yiizy1-
lIin II. dénemindeki edebiyat. “XIX. yiizyilin I. doneminde Azerbaycan edebiyatinda her
seyden 6nce hem zengin ¢ok asirlik klasik Azerbaycan, Yakin ve Orta Dogu siiri, hem de
sozli halk siiri gelenekleri devam ettirilmis ve gelistirilmis, milli edebiyatimizin her iki
alaninda degerli eserler yazilarak énemli basarilar elde edilmistir” (Azerbaycan Edebiyati
Tarihi, 2011: 6).

Zaman Askerli bu dénemi soyle 6zetlemektedir: “XIX. y.y. edebiyati, 6nceki ve sonraki
dénemlerin edebiyatindan sadece fikir ve icerik ¢esitliligine gore degil, ayn1 zamanda ha-
yat1 edebi sekilde yansitmanin sekil ve usullarina, yontemine, tislupsal 6zelliklerine, bii-
tiinliikte ideolojik-estetik sistemine, siiriyetine gore farklilik gosterir. Klasik edebi tiirler
(gazel, kaside, rubai, muhammes) bu dénemde biiytik gelisme siirecinden geger, edebi dil,
onceki donemlerden farkl yeni bir gelisim mecrasina girer. Nesir, dram tisluplari, gazete-
cilik olugur” (Askerli, 2005: 5).

XIX. ylizyilin 1. ¢ceyreginde Azerbaycan’in Rusya tarafindan isgal edilmesi ile lilkede
car bilirokrasi yonetim sisteminin olusturulmasi bazi sikintilarin ortaya ¢ikmasina neden
olur. Ulkenin, halkin a¢gézlij, cahil, iickagitc car memurinlara havale edilmesi ile Azerbay-
can vilayetlerinde kanunsuzluk, yolsuzluk, biirokrasi engelleri baslar. Hatta bu duruma
taniklik eden Car Rusyasi Yiikksek Denetleme Kurulu temsilcileri Kutaysov ve Me¢nikov da
denetleme esnasinda rahatsizliklarini soyle ifade ederler: “..Miiselman eyaletlerinin yo-
netilmesine goz attigimizda baskanlarin sapkinligindan, 6zellikle, halkin ¢ektigi eziyetler-
den dahsete gelmemek elde degil. Burada insan liyaketi ayaklar altina atilmistir, her tiirli
adalet unutulmustur, kanun sadece esaret unsuru olmustur, daire bagkanlari, kaymakam-
lar, emniyet miidiirleri ve diger vazifeli sahislarin faaliyetinde 6nemli etken a¢gozliiliik ve
cekilmez bash basinaliktan ibarettir” (AT, 1964: 82).

Gergekten de yeni yonetim sisteminin getirmis oldugu biirokrasi sonucunda iilkede
karsidurmalar sert bir sekil alir, toplum arasinda yeni sisteme, ¢ar hakimlerine, yerli me-
mur ve beylere! karsi kizginlik, nefret ve itirazlar artar, iilkenin birka¢ yerinde isyanlar
olur. Bu durum Azerbaycan edebiyatini da etkiler ve elestirel egilimlerin gelisimine katki
saglar.

XIX. yiizyilin I. déneminde Azerbaycan edebiyatinda satirik siir akiminin sekillenmesi
bu dénemin sairlerinden Bababey Sakir, Mirze Bakis Nadim ve Kasimbey Zakir’'in adlari
ile ilgilidir. Bu sairlerin satirik siirlerine Azerbaycan sosyal-siyasal hayatinin baz1 karak-
terik o6zellikleri yansimis, donem sert sekilde elestrilmistir. Onlar eserlerinde ¢ar hakim
ve memurlarinin adaletsizligini ve yasadisi davraniglarini, beylerin ziilmiinii, din adamla-
rinin ikiyiizliliigiini elestirerek itirazda bulunmuslar. Bu dénemde satirik siir bir biitiin
halinde Azerbaycan milli edebiyatinin gergekliklerle, iilkenin giincel sosyal sorunlari ile,
halkin ¢ikarlari ile iliskinin artmasina, edebiyatta elestirel-gercekei geleneklerin gii¢len-
mesine biiytik katki saglamistir. Boylelikle, kokleri cok eski donemlere kadar uzanan, hem
klasik Azerbaycan edebiyatinda hem de Azerbaycan folklériinde gercgeklige elestirel yak-
lasim ile, feodal toplumunun sosyal ¢eligkilerinin elestirel yolla betimlenmesi ile dikkat
ceken satire, yalniz XIX. ytlizyilin 30-50. yillarinda ¢ok yayginlasir, bagimsiz bir akim gibi
sekillenmeye ve edebi siirecte 6nemli yer edinmeye baslar.

! Begligin basinda olan kimse
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1. KASIMBEY ZAKIR’IN HAYATI.

Kasimbey Zakir XIX. y.y. Azerbaycan edebiyatinin en iinlii temsilcilerinden olup, ince
ruhlu sair, dénemin sosyal kusurlarini elestiren ve ifsa eden, yiiksek ahlaki ve egitsel fi-
kirleri asilayan hikaye ve fabllarin yazari olarak bilinir. (Gerayzade, 2018: 57). Asli, Kara-
bag’daki linlii Cavansirler nesline dayanan K. Zakir, 1784 yilinda Susa sehrinde dogmus,
ilk egitimini mollahanede almis, Arapga ve Farsgay1 6grenmistir. Bu dilleri bilmesi onun
Dogu sairlerinin eserlerini okuyabilmesine olanak saglamistir. Onun genglik donemi Kara-
bag’da olusan siyasal ve askeri olaylar dénemine tesadiif eder. Séyle ki tarihten de bilindi-
gi gibi, 1795 yilinda Kacar’in Karabag’a saldir1 diizenlemesi, Susa’y1 abluka altina almasi,
halkin 6zgiirliikk miicadelesi, iki y1l sonra Kacar’'in Susa’da 6ldiirtilmesi, sair Molla Penah
Vagif'in, oglu ile birlikte katledilmesi, XIX. yiizyiln baslarinda ibrahim Han’in acimasizca
kursuna dizilmesi sairin gordiigii ve duymus oldugu olaylardi. Bu olaylar onun bakis agi-
sinin sekillenmesini etkilemistir.

Karabag Hanlig1 Rusya’ya baglandiktan sonra K. Zakir ¢ar ordusu terkibinde 1806-
1813, 1826-1828 yillarinda Rusya-iran savaslarina katilmis ve doviislerde secildigine
gore 1828 yilinda madalya ile 6diillendirilmistir. 0, 1930 yilinda goniillii polis ekiplerinin
terkibinde Balaken’e gitmis, Car’daki isyanin bastirilmasina yardim etmisdir. Genglik yilla-
r1 at iistiinde, farkl savaglarda gegen K. Zakir otuzuncu yillarin sonlarindan itibaren tarim
isleri ile ugrasmaya baslar. Yazin Susa’da, diger mevsimlerde ise Azerbaycan’in kadin sairi
Hursitbanu Natavan'in babasinin ona armagan ettigi Hindiristan kéytinde zaman gegirer.
Azerbaycan'in iinlii aydinlarindan olan Mirze Fatali Ahundzade, ismayil Bey Kutkaginl,
Bababey Sakir, Hursitbanu Natavan, ayrica Giircii knez iliko Orbeliani, Bakii valisi General
Mihail Kolyubakin onun gortistiigii, deger verdigi sahislardandi.

Tabii ki, Kasimbey Zakir’i sevmeyen kisiler de vardi, bunlar Karabag’da fitne fesatlari
ile anilan Caferkulu Han, Susa kadis1 Mirze Ebulkasim, yerli ¢ar hakimi Konstantin Tarhan
Mouravov idi. Sairin elestirilerine hedef olmus bu kisiler onu devlet yaninda itibardan
diisiirmege calisirlardi. En sonunda Konstantin Tarhan Mouravov bir bahane bularak, K.
Zakir'i hokumetten kacan yegenini evinde saklamis olabilecegi sliphesiyle takip etmeye
baslar ve biiyiik bir grupla onun kéytine saldir1 diizenler. Onun kotii niyetini anlamayan
Zakir, oglu ile diger yegenini onu karsilamaya gonderir fakat Tarhan Mouravov genglerin
kollarini baglattirarak Susa kalesindeki hapishaneye atar. Ayni giin Zakir’i de ailesi ve ya-
kin akrabalari ile birlikte hapsederler. Zakir hapishanedeyken birkag¢ defa tist kurumlara
sikayet ederek kanunsuz sekilde hapsedildigini dilekge ile belirtmesine ragmen hi¢ kimse
umursamaz. Daha sonra onu yargilamadan Bakii’ye, oglunu ve yegenini ise Voronej’e, ora-
dan da Kaluga'ya siirerler. Bakii'ye geldikden sonra Zakir, devlet kurumlarinda ¢alisan ar-
kadaslarina mektup yazarak onlardan yardim ister. Zakir, arkadagslarinin onu kurtarmasi
uzerine Susa’ya doner ve hayatinin sonuna kadar polis gézetiminde yagsar. Onun hayatinin
son yillar1 ¢ok kotli gegmistir, soyle ki, o, maddi sikintilar icinde yasamistir. Arkadaslar:
ona “Rus devletine yapmis oldugu hizmetlerine gore” emekli aylig1 baglanmasina ¢alismis,
fakat sair bu parayi alamadan 1857 yilinda hakkin rahmetine kavusmustur.

2. KASIMBEY ZAKIiR’IN EDEBI KiSiLiGI HAKKINDA.

Kasimbey Zakir, Azeri siirinde Vakif ve Vidadi ile baslayan realizm ¢igirinin, mahalli-
lesme cereyaninin XIX. yiizyildaki en 6nemli temsilcisidir. S6zli edebiyattaki “asik tarzi
siir"den basariyla yararlanmistir. (Akpinar vb.: 59). O, bir taraftan M. Fiizuli ve M. P. Vagif
gelenegini devam ettirerek kosma, tecnis, gerayli, gazel, muhammes, miistezat, terciibent
ve terkipibentleri ile Azerbaycan siirini konu ve fikir agisindan zenginlestirmis, 6te yan-
dan fabllari, satireleri ve manzum mektuplari ile elestirel ger¢eklik akiminin kurucusu
olarak Azerbaycan edebiyati tarihine ge¢mistir. Ayrica Kasimbey Zakir'in sadece halk si-

iri Gislubundaki kogsma, gerayl ve tecnislerini degil, yakin dostlarina yazdigr mektuplari,
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sosyal ve siyasal konulu siirlerini, satirelerinin biiyiik bir kismini1 hece vezninde yazmis
olmasi, onun Azerbaycan edebiyatinda hece vezninin de gelisimindeki iistiin hizmeti gibi
degerlendirilebilir.

M. FE. Ahundzade, K. Zakir’i M. P.Vagif’le kiyaslamis, F. Kdcerli onun eserlerini “hayatin

aynasl” diye tanimlamis, S. Vurgun ise onu “iinlii sair’, “amansiz satirik” olarak adlandir-
mistir. (Caferli, 2014).
Kasimbey Zakir’in eserleri konu agisindan genel olarak tige ayrilir:
1. lirik siirleri;
2. satireleri;
3. didaktik anlam tastyan fabllari ve manzum hikayeleri. (Kasimzade, 1974: 210).

Sairin yaraticiliginin birinci asamasin lirik siirler olusturur. Onun asik siiri tirtinde-
ki eserleri sade ve anlasilir bir Tiirkceyle yazilmis, burada genellikle ask 1stiraplari, visal
hasreti, sevgilinin vefasizlig1 vb. konular ele alinmistir. Bu siirlerde halk edebiyatinin ve
salefi M. P. Vagif'in biiyilik etkisinin oldugu goériilmektedir. Hece vezninde kaleme aldig1
siirleri arasinda kosmalar kendine has 6zelligi, kosmalarda rastlanan asik kahramanin
i¢ diinyasinin zenginligi ile dikkat ceker. Hatta “Siirlerindeki giiclii lirizm, giizellik ve ask
konularinin sanatkarca, dogal ve samimi bir sekilde islenmesi, modern Azerbaycan edebi-
yatinin kurucusu M. F. Ahundzade’nin ilgilsini ¢ekmis, bu yiizden Zakir’in siirlerini topla-
yarak bastirmak istemistir. (Kerimov, 2015: 103). M. F. Ahundzade’nin K. Zakir’in siirleri
hakkinda yiiksek fikirde olmasi sairin siirlerinin estetik degeri ile, ayrica sosyal motivi,
icerik ve sekil agisindan asik siiri tarzinda yazilmis olmasiyla ilgilidir. (Halilov, 2012: 151).

Zakir'in lirik siirlerinin bir kismi agk, diger kismi ise sosyal konulardadir. Onun ask
konulu siirlerinin 6ziint insan giizelliginin, ask duygularinin betimlenmesi olusturur. Za-
kirin siirlerinde platonik asklara yer yoktur, onun gercekgi bir sekilde begendigi, 6vdiigii,
giyim kumasindan fiziksel 6zelliklerine, karakterine kadar biitiin inceliklerini goz ard1 et-
meden betimledigi glizeller Azerbaycanli kiz ve gelinlerdir. Sair, siirlerinin birinde giizelin
tanimini soyle verer:

Hegdi?, gozel ¢okdu cahan iginde,

Gozelde bir nege nisana® gerek.

Evvel, asikine mehriban* ola,

Ondan geyrilere bigane® gerek.

Gézelin bullur tek gerek bedeni,

Eyleye 6ziine heyran goreni,

Yarli-yaragsiklt boyu, gerdeni,

Ne uzun, ne gédek, miyane gerek... (Zakir, 2005: 224).

Genel olarak, Zakir'in kosmalarimin biiyiik bir kisminda asikin i¢ diinyasi, kalbinden
gecenler dile getirilmektedir. Bunlarin arasinda Ay meded’, “Zaman degil’, “Kénliim arzu-
lar’, “Dedin ne dedi’, “Oynamasin’, “Gézlerin’, “Arasinda’, “Gelsin” redifli kogsmalarini halk
asiklarinin siirlerinden ayirt etmek zordur. Sairin “gazellerindeki dil, bir az daha agir ol-
masina ragmen, kosma ve geraylilari sade ve ¢ok akici bir halk diliyle s6ylenmistir” (Ak-
pmar vb.: 59).

Zakir’'in siirlerinde hayat agki, anlaml yasam, vefaly, giivenli, sadakatli olmak gibi egit-
sel fikirler yer almaktadir. F. Kdgerli, Kasimbey Zakir’in gazellerini yiiksek degerlendire-
rek soyle yazmaktadir: “Tiirki gazelleri vardir ki, Fiizuli siirlerine esittir. Muhammes ve

z dogrudur

3 belirti
+ samimi

5 ilgisiz
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kosmalar1 Vagif'inkinden eksik degildir” (K6gerli, 1925: 382). F. Kasimzade de Kasimbey
Zakir’in asik siiri tiiriinde yazmis oldugu eserleri ile Vagif’tan sonra birinci yerde geldi-
gine, kosmalarinin orjinalli1 ile dikkat ¢ektigine degindikten sonra sdyle yazar: “Onun
dsikane kosma, tecnis ve geraylilarinda dil, Gislup, suret, giizele yaklasim, askin tasviri vs.
ustad halk asiklarinda oldugu gibidir. S6zli asik siiri geleneklerine sadik olan sair kosma
ve geraylilarinda ilahi ve soyut aski degil, gercek aski ve giizeli betimlemektedir” (Kasim-
zade, 1974: 210-211). Sairin halk siiri tislubunda yazmis oldugu siirleri ile ilgili, N. Halilov
soyle yazar: “Kasimbey Zakir'in yiiksek sanatsal ilhamla yazmis oldugu bu eserleri, ken-
dine 6zgii nitelikleri ile yeni bir siirsel egilim olusturdu, bu da M. F. Ahundzade’'nin (Se-
buhi’nin), Bababey Sakir’in, Asik Peri'nin, Mirzecan Medetov'un, Mehemmedbey Asik'in,
Caferguluhan Neva'nin siirsel yaraticiliklarini etkilemis oldu.” (Halilov, 2013: 26).

Zakir’in lirik eserlerinin diger bir kismi klasik Dogu edebiyati iislubunda yazmis ol-
dugu gazel, muhammes, miistezat, terciibent ve terkibibentlerden ibarettir. Cocuk yasla-
rindan itibaren klasik Azerbaycan ve Dogu edebiyatinin temsilcilerinin eserlerini okuyan
Zakir'in klasik siir tarzinda yazan bir sair gibi yetismesinde Fiizuli'nin biliyiik pay1 vardir.
Sairin klasik tsluptaki siirleri de orjinallig1 ve yiliksek edebi kalitesi ile dikkat ¢eker. “O,
bu siirlerde de gercek giizeli ve aski, insani hiss ve duygulari, asikin sevgilisine olan saf
sevgisini ve onun agki ile ilgili yasadig1 seving ve sikintilari, kavusma 6zlemini, yabanci
kimselerden sikayetlerini dile getirmektedir” (AET, 2011: 196). Ayrica, bu siirlere sairin,
yasadigl donemden, yasam sikintilarindan, yashliktan sikayet motifleri yansimistir. Ba-
zen de sair, diinya gérmiis bir kisi gibi genglere nasihat vermekte, yol géstermektedir. O,
genclere akilli, sabirly, saygili, temiz ahlakli olmagi, namuslu yasamagi, zahmete alismag:
tavsiye eder.

Tabiat, Zakir'e parlak yetenek de vermis ve o hayatinin yetkin déoneminde XIX. yiiz-
yilin ortalarinda Azerbaycan hayatinin sosyal ve manevi kusurlarini sert sekilde elesti-
ren bir dizine satirik siirler yazmistir. Zakir, yazmis oldugu satirik siirleri ile XIX. yiizy1-
lin I. déneminde Azerbaycan edebiyatinda bu tiiriin gelisimine, onun edebi bir akim gibi
sekillenmesine biiytik katki saglamistir. (AET, 2011: 179). Onu dénemin gergekgi sairi gibi
tanidan ve edebiyat tarihimizde ona daha serefli konum kazandiran eserleri satireleridir.
(Kasimzade, 1974: 220).

Kasim bey Zakir’in ilk satirelerini ne zaman yazdig1 tam olarak belli olmasa da onun
car hakimleri tarafindan takipe alindiktan sonra satire yazmaga baslamis oldugu diistiniil-
mektedir. (Samedzade, 1935: 32; AET, 2011: 182). XIX y.y. Azerbaycan edebiyatinda sati-
renin tilkenin sosyal-iktisadi hayatindaki sosyal ve milli ziiltime, sémiirgecilik siyasetine
kars1 itiraz, mevcut durumdan sikayetin artmasi ve halk 6zgiirliik harekatinin genisleme-
si sonucu ortaya ¢iktigini géz 6nilinde bulunduracak olursak ve N. Cetin’in “Sair, bir kisi,
topluluk, kurum ya da uygulamanin kétiiltiklerini, olumsuzluklarini ve kusurlarini, ideal,
yaygin, ortak ve yerlesik deger ve anlayislardan farklilasan sapmalarini teshir eder. Bunu
yaparken de dogrudan ya da dolayh olarak saldirarak veya alaya alarak elestirir. Boylece
bu olumsuzluklar1 toplum ya da kurumlar nezdinde yargilar. Amaci olumsuzluklarin
diizeltilmesini istemek ya da intikam almaktir.” (Cetin, 2009: 204) seklindeki yorumunu
da dikkata alacak olursak, sairin gercekten takibe maruz kaldiktan sonra satire yazmaga
basladigini anlamak miimkiindiir.

Zakir’in satireleri genel olarak ¢ar hakimleri ve ¢ar ydonetiminin somiirge¢i kanun ve
yasalarinin aleyhinedir. Carlik Rusya’sinin somiirgecilik politikasi, Karabag'daki kanun-
suzluklar, Tiirk-Miisliiman beylerinin haklarinin ¢ar memurlari tarafindan ¢ignenmesi,
bolgedeki Ruslastirma siyaseti, idare ve mahkemelerdeki biirokrasi, hakimlerce adaletsiz
kararlarin alinmasi, memurlarin yolsuzlugu ve ayyaslikla giin gecirmeleri ve tilkeni, halk:
distinmemeleri Zakir’'in elestirdigi 6nemli konulardandir. Sair bu satirelerin biiytik kismini
devlet memurlarina mektup seklinde yazmistir. O, sikayet amagh bu mektuplarinda tilke-
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deki sorunlara deginmekte ve onlarin bir an 6nce ¢oziime kavusturulmasini istemektedir.
Dolayisiyla, “Zakir satirik eserlerinde XIX. yilizyilin ortalarinda Azerbaycan hayatinin en
glincel ve 6nemli sorunlarini ele alarak onun sosyal ve manevi kusurlarini belirlemekte ve
bu dénemdeki Azerbaycan toplumunu gergekei-elestirel sekilde betimlemektedir.” (AET,
2011: 199). O, satirelerinde feodal-ataerkil ahlakinin belirtilerini, dar kafali insanlarin
psikolojisini, ihmali, marhametsizlik gibi olumsuz durumlari ifsa ederek okurlarda onlara
karsi nefret duygusu olusturmaga ¢alismistir. (Hiiseynov, 2010: 79).

Bunlarin disinda Kasimbey Zakir, Klasik Azerbaycan ve Dogu edebiyatinda kadim ve
zengin geleneklere sahip fabl ve manzum hikaye tiirlerinde de yetenegini gdstermeye ¢a-
lismistir. Onun “Aslan, kurt ve cakal”, “Tilki ve kurt”, “Hain yoldaslar hakkinda”, “Sadakatl
dostlar hakkinda”, “Deve ve esek”, “Tilki ve aslan” adli fabllarinin konusu Orta Dogudaki
“Kelile ve Dimne” adli mesneviden ve Dogu sairlerinin fabllarindan alinmigsa da, bunlar
sairin kaleminden orijinal bir eser olarak ¢ikmistir. Bu fabllar, icerigine, manevi ve egitsel
onemine gore dikkat ceker. Soyle ki, sair, farkli hayvanlari simgeleyerek insan liyakatini
hice sayan cahillik, hilecilik, yalakalik, ikiyiizliiliik, aggozliiliik, hainlik vs. gibi olumsuz du-
rumlari elestirmekte, insan1 yiicelden: miitkemmellik, vefa, adalet, dogruluk, arkadaslik,
sadakat gibi olumlu durumlari ise takdir etmektedir. “Zakirin fabllariin dilindeki 6nemli
ozelliklerden biri de kahramanlarini karakterine, diistiigii ortama, psikolojik durumuna
uygun bir islup ve dilde konusturmasi, dilde kisisellestirme ve 6zglinlestirme ilkelerine
uymasidir” (AET, 2011: 211).

3. KASIMBEY ZAKIR’IN “VILAYETIN MAGSUSLUGU HAKKINDA”
ADLI SATIRESI.

Zakir'in genis oranda basvurdugu edebi tiirlerden biri de mektup seklinde yazdig: si-
irlerdir. Bu edebi tiir XIX. y.y. Azerbaycan edebiyatinda yeni olmasina ragmen, iki sahis
arasindaki yazisma olarak diisiiniilemez. Sairin kirka kadar béyle manzum mektubu var-
dir. Bu mektuplarin her biri bir hikaye niteligindedir. Halkin sorunlari, fakirligi, tilkedeki
haksizliklar, insanlarin genel durumu vs. bu gibi konular manzum mektuplara yansimistir.
Sununla ilgili olarak Salman Miimtaz s6yle yazmaktadir: “Molla Penah Vagif'in gittigi yolu
takip eden ve halka yaklagmak i¢in Vagif’tan daha cliretli ve cesur adimlarla ilerleyen sair-
lerimizin bagkani, bayrak tutani1 Kasimbey Zakir'dir... Zakir’den énce halkin dertlerinden
soz gelimi kapal sekilde bir ve iki kita yazan sairlerimiz olmussa da, Zakir gibi cesur, her
bir sinifin kusurunu, sugunu agik sekilde yiiziine vurarak ihanet ve cinayetini de tamamile
gozlerinin icine sdyleyen olmamistir. Seyit, molla, kadi, tabip, darga, tacir, bey, miilkedar,
murov, reis, beyzade, hanzade, han, kisaca o zamanin biitiin giiclii ve adli sanli adamla-
r1 Zakir’in olaganiistii siirleri sayesinde miimkiin oldugu kadar akillanmislar.” (Mumtaz,
1986: 111).

57 kitadan olusan “Vilayetin magsuslugu hakkinda” adli satiresini de sair mektup sek-
linde, Bakii'de siirgiindeyken Tiflis’te Kafkasya Valiliginde memur olarak ¢alisan arkadasi
M. F. Ahundzade’ye hitaben yazmistir. “M. F. Ahundzade ile (1812-1878) K. Zakir arasinda
arkadagslik iligkilerini onaylayan kanitlar edebiyatcilarca bilinmektedir. Onlarin arasinda
mektuplasma sairin 6ldiigii giine kadar devam etmistir. Ahundzade’nin Zakir’e, Zakir'in
ise ona bes manzum mektup yazmis oldugu bellidir. Bu yazisma sonucunda onlarin ara-
sinda samimi arkadaslik iliskileri olusmustur.” (Hiiseynov, 2010: 21).

Siirde onlarca koy, sehir (Karabag, Sefikiirdi, Hac1 Samlu, Kolani, Doyranbasan, Zerger,
Dragarda, Hurda, Parabibi, Kargabazari, Maralyan, Horadiz, Araplar, Adigiizelli, Cinli, Aras
kenari, Kolbasan, Niizyar, Koyucak, Hindiristan, Bakii, Tiflis) ve sahis adlarinin (Molla Sefi,
Emirhanov, Handemirov, Hasan Bey, Cemsit Bey, Knez Behbutov, Hac1 Yusuf, Molla Ahmet,
Tarhan Mouravov) oldugunu gérmek miimkiindir ki, bunlarin da her biri siirde gecen
olaylarin i¢inde yer almaktadir.
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Satirede ele alinan konulari genel olarak asagidaki gibi siralayabiliriz:
Hirsizligin, eskiyaliligin elestirilmesi.
Devlet memurlarinca yapilan haksizligin elestirilmesi;
fhanetin elestirilmesi;
Yalanciligin elestirilmesi;

Din adamlarimin (haci, molla, seyit vs.) davranislarinin elestirilmesi;

A o A

Aile igi iliskilerin ve ahlaksizligin elestirilmesi.

Zakir, bu satiresinde arkadasi1 M. F. Ahundzade’ye Karabag’daki olaylar, tanidig1 insan-
lar, toplumun sosyal durumu, gecimi, kendisinin ve evlatlarinin basindan gegen olaylar
hakkinda genis bilgi vermekte, Karabag’'da gordiigii nitelikleri siirlestirerek iilkedeki si-
yasi durum ve kargasay elestirel sekilde betimlemektedir. Bu satiresinde sadece donem-
de yasanan haksizliklar: dillendirmekle kalmayarak bu haksizliklara kendi bakis agisini
da katarak ignelemekten ¢ekinmeyen sair, siirine eski zamanlarda Azerbaycanda yazilan
mektuplarin girisinde oldugu gibi “Eger bizim taraflarin durumunu haber almak istersen”
seklindeki sorgu ve Karabag'da durumun ¢ok kotii oldugu, 6nceki kanun ve yasalarin, ge-
leneklerin kalmadigi seklindeki yaniti ile baslar:

Haber alsan bu vilanin ehvalin®,

Bir ozgedir’ keyfiyyeti®-Karabag.

Hegdi®, bundan egdem™® gériibsen sen de,

Hani o kaide, o kanun seyak''? (Zakir, 2005: 21).

Ashinda Iran ile Rusya arasinda imzalanmis Tiirkmencay Antlasmasindan (1828) sonra
¢ar hokumetinin Azerbaycan’daki beyleri 6nce toplu sekilde tilkeden stirmesi, daha sonra
koylerde kendilerine dayanak bulamadiklarina gére 1930 yilinda iilkedeki yonetime katil-
maktan yoksun birakilmalari sartiyla geri dénmelerine izin vermesi, hanlarla iliskisi olan
beylerin topraklarini 1841 yilinda miisadere etmesi, bir siire sonra onlara sahip olduklari
haklar1 geri vermesi, kisaca, her giin halk aleyhine bir kanunun kabul etmesi devletin i¢
ylziini a¢ip gostermekteydi. Zakir de bunlar1 gordiigii icin yakinmakta ve siirde “Hani o
gaide, o ganun seyak?” diyerek eski glinlere 6zlemini ifade etmektedir.

3.1. Hirsizligin, eskiyaliligin ve dolandiriciligin elestirilmesi.

Satirede elestirilen konular sirasiyla ele alindiginda ilk olarak hirsizligin, eskiyaliligin
kinandigini gérmek miimkiindiir. Birinci kitadan sonra sair direkt elestiriye gecer, agik
ifsaya bagvurarak, iilkenin her tarafinin hirsiz ve eskiyalarla dolu oldugunu, kimsenin yal-
niz basina bir yere gidemedigini, bundan dolayi, zaten durumu agir olan halkin rahatsiz
ve magdur oldugunu dile getirmektedir. Siirde Karabag’da hirsizlik olaylarinin artmasi da
sairin tiztildiigi bir durumdur:

Guttetitterigin'? viifuru'® vardir,

Yaylakda, aranda katar - katardir.

¢ durum
7 baska

8 Kkalite, ozellik

9 dogrudur

10 Snce
1 gibi
12 egkiyalar

13 fazlahk
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Yene étiir-étiir, apar**- apardir,
Bizim basimizda ¢attadi canak.'> (Zakir, 2005: 21).

Hatta Oyle bir durum soz konusudur ki, artik Kolan1 kéytindeki hirsizlar kimseden
cekinmeden acik sekilde karsilarina ¢ikanlar1 soymaktalar, Araplar kéytindeki hirsizlar
insanlar1 yagmalamakta, Zerger ve Dragarda cemaati ¢alinti yolu ile ellerine gegen her
seyi satmaktadirlar. En kotiisii ise devlet memurlarinin hirsizlardan yana olmasi, halkin
sikayetinin g6z ard1 edilmesi ve ihbar eden, sikayette bulunan kisilerin memurlar tarafin-
dan déviilerek cezalandirilmasidir:

Zerger, Dragarda alemi-agkar,

Bir ucdan ogurlar*, bir ucdan satar;

Vay odur sahibi at bas tutar,

Yiiz yerden tékiiler tistiine comak®’. (Zakir, 2005: 21).

Hirsizlar kimsenin aklina gelmeyecek olan bir ise de imza atmay1 basarmislar, soyle ki,
6len bir kisinin Islam kurallarina gére camide yikanmasi ve kefene sarilmasi i¢in ¢cagirilan
mollanin atin1 da ¢almis, herkesi sasirtmislar:

Eger heber alsan Molla Sefini,
Ogru, diirtist karisdirib kefini;

0, gele*®de biger 0lii kefeni,
Célde ti¢ atin1 soyublar ¢ilpak. (Zakir, 2005: 21).

Sair, hanin yakinlarinin halki kandirmak suretiyle dolandirdiklarini, ucuza alip pahali-
ya sattiklarini asagidaki gibi ifade etmektedir:

Beybaba haletin etsen istifsar®®,
Stikr olsun hudaye, yahs nefi*® var;
Ozii ucuz alib bahaye satar... (Zakir, 2005: 27).

3.2. Devlet memurlarinca yapilan haksizligin elestirilmesi.

K. Zakir’'in satirelerinde devlet memurlarinca yapilan haksizliklarin elestirilmesi sik
sik goriilmektedir. Bunun da baslica nedeni sairin yasadigi donemde han, bey, hakim gibi
yerli yoneticilerin halka ziilm etmesi, halki baski, itaat altinda yasamaga zorlamasidir.
Ozellikle, car hokiimeti Azerbaycan’da sémiirgecilik siyasetini yiiriitebilmek icin beylerin
koyliiler tizerindeki haklarini onayladiktan sonra durum, halkin aleyhine olarak daha da
kotiilesmisti. Yerli yoneticiler halka insafsiz sekilde davranmakta ve kdyliilerin sadece va-
rin1 devletini degil, ayn1 zamanda 6zgiirliklerini de ellerinden almaktaydilar.

Ayrica, bu donemde Karabag'da kaymakamlar ellerindeki yetkilere dayanarak beylere
toprak verebilir ve gerektiginde bu topraklari miisadere edebilirlerdi. Bu nedenle kay-
makamlar firsattan yararlanarak beylerin topraklarini ele gecirmekteydiler. Bu ddnemde
fakirlerle birlikte list sinifin temsilcileri de yeni yonetim sisteminden memnun degillerdi.
K. Zakir de bey ailesinden oldugu i¢in magdur olanlardandu.

14 gtirmek

15 kabak bizim bagimiza patlad:

16 calmak

17 sopa
18 kale
19 bir seyin agikhiga, aydinhiga kavugmasini isteme

20 gelir
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Sair bu satiresinde tilkedeki sosyal sorunlarin sebebini 6zellikle devlet memurlarinin
c¢irkin islerinde, yolsuzluk yapmalarinda arar, ¢iinkii onlar sahsi ¢ikarlarini diisiindiikleri
icin hirsizlara hakk kazandirmaktalar, hatta yeri geldiginde polisler de onlarla ortaklik
etmektedirler:

Birinden sikayet edesen eger,
Danismaga goymaz, séziinii keser,

Gardas mali kimi ortadan béler,
Murovlar®* olublar ogruya®* ortak. (Zakir, 2005: 22).

Sair, memurlarin davranislarindan dolay1 Karabag'da diizenin bozulduguna, herke-
sin iilkeden kagma durumuna geldigine deginmekte, lilkedeki durumun daha da beter
oldugunu ince bir mizahla anlatmaktadir:

Karabag’da ne day galdi, ne dana,
Bu giin, sabah kagar here bir yana;

Tenbih etmek ile Hindiristan’a,
Hub?® saldi nizame** 6lkeni kogak?. (Zakir, 2005: 22).

Zakir yerli ¢ar hakimi Konstantin Tarhan-Mouravov’un, oglunu ve yegenini hapse at-
tirmasini da adaletsizlik adlandirarak, daha agzindan siit kokusu gelen iki gencin suc¢suz
oldugunu ve iilkeye nasil bir tahdit olusturabilecegini kinaye ile betimlemektedir:

Adaletde yokdur bir kesrii kemi?®,
Mundan sonra vilayetin ne gemi*’;

Elbet, dagidarmis kiilli-alemi*®
Agzindan siid iyi*gelen iki usak.®>® (Zakir, 2005: 22).

Siirde Susa sehrinin emniyet miidiiri Emirhanov ve Susa’nin hakimi Handemirov’'un
olumsuz hareketlerinin sinir1 astigl, riigvetle, halka ziilm etmekle toplamis olduklari ser-
vetlerinin onlarin 6nceki fakir hallerinden iz kalmayacak sekilde artmasi da elestirilmek-
tedir. Sair, sakalinin yarisini tiras ettirdigi icin Emirhanov’u “Yarimsakal”, Handemirov'u
ise kel oldugundan dolay: kiifr de ekleyerek “kecel gurumsak®"” diye adlandirmaktadir:

Gorsen tanimazsan Yarimsakkal,

Cikib endazeden®? dovletii mali;

Handemirov ¢aldi, ¢capd1 mahali,

O ki, tutub 6ziin kecel gurumsak. (Zakir, 2005: 22).

2t polis
22 hirsiz
B giizel, iyi

2+ diizen

yigit
26 eksiklik

27 dert
28

25

diinyay1
29 koku
30 cocuk
31 namussuz, serefsiz

32 s, dlgt
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3.3. Ihanetin elestirilmesi.

Siirde knezin Karabag’da her giin bir karar aldigy, halki bagkalarina muhtag etmek icin
ugrastigl, hatta sairin tanidiklarindan birinin de bu islerde knezin yaninda oldugu, arka-
daslarin da birbirine ihanet ettikleri, tilkede haset ve kibirin arttig), alimlerin cahillerle
ayni oldugu, beylerde adaletin olmadigi, bu ytizden de higbir isin yolunda gitmedigi vur-
gulanmaktadir:

Glinde bir getirir zakoni-taze*?,

Fikri budu helgi vere giidaze®";

Bizden de mehremdir biri knyaze®,

Ne mehrem, fiizulii heyvere®, yansag®. (Zakir, 2005: 22).
Haindi hiysine, govmii®® eline... (Zakir, 2005: 23).

Hedden agib biihlii hesed, seraret®’,

Yoldas yoldasina eyler heyanet...

Alimde emel yok, beyde adalet,

islerimiz olub saf gerden-bucak. (Zakir, 2005: 23).

3.4. Yalanciligin elestirilmesi.

Siirde manevi kusurlar, yalancilik, kibir, a¢gozliiliik, ahlaksizlik gibi durumlardan
nefretle bahsedilmektedir. Sair vilayette yalancilarin gitgide artmasi, devlet memurlari-
nin verdigi s6zii tutmamasi ve birbirilerine gizli sekilde diismanca yaklagimlarini asagida-
ki dizilerle elestirmektedir:

Omriinde gelmeyib dogru diline... (Zakir, 2005: 23).
Lenet gelsin hercayinin*® pirine,

Yetmek olmaz fitnesine, sirrine;

Yalan satar temam biri-birine,

Zahirde*! ittifak, batinde** nifak. (Zakir, 2005: 26).

3.5. Din adamlarinin (haci, molla, seyit vs.) davranislarinin elestirilme-
si.

K. Zakir’in satirelerinin ifsa hedeflerinden biri de ikiytizlii, yalanci ve hain din adamla-
ridir. Onlar dini fanatiklikligin propagandaligini yaparak halki aldatmaktaydilar ve devlet
memurlarina boyun eymegi halka asilamaktaydilar. Onlar farkl tarikat gruplari olustu-
rarak halki cahilligin sayesinde itaat altinda tutmaktaydilar. Sair siirde din adami olarak
bilinen kisilerin, haci, kablay1 ve megsedilerin gereksiz islerle ugrastigini, Allah’tan ytiz ce-
virdiklerini, halka eziyet ettiklerini, insanlarla iyi davranmadiklariny, tilkedeki durumdan
33 yeni kanun
3¢ mahvetmek
35 knez
36 terbiyesiz
37 geveze
38 halk
39 kottlikler
40" basibos
1 dig gortintl
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yararlanarak ceplerini doldurduklarini, kisacasi olumsuz davranislar segilediklerini farkl
kitalarda tiziilerek dile getirmektedir:

Ulemalar iiz dénderib hudadan,
Usanmaz bir lehze cévrii cefadan... (Zakir, 2005: 23).

Adin goyub Kerbelayi, Mesedi,
Neylim, peseleri yaman pesedi...** (Zakir, 2005: 24).

Oziiniin on yerde vardir emlaki,

Bir yana bakanda gohumdu** saki*;

Kékiinden cikartr, eylemez baki,

Eger ilisdire bir yere dirnak. (Zakir, 2005: 26).

Bilindigi gibi, haci, hac yolculuguna ¢ikan, hac ibadetini yerine getiren kisilere denir

ve Haci unvani islam dininde, Tiirk kiiltiiriinde hac gérevini yerine getirmis insanlar i¢in
onur edici bir unvan olarak kullanilir. Fakat sairin gérdiigli hacilar bunlardan tamamen
farkl olup, halka yarar1 dokunmayan, sadece kendi ¢ikarlarini diisiinen kisilerdir:

Heg bilir ki, beli sallt hacilar
Zehrimartek*® helgin*” agzin acilar... (Zakir, 2005: 23).

Banamek hacidan danisak endek,
Seyr etdi bazari Tiflis’den gelcek... (Zakir, 2005: 27).

Cem ola kiilliihiim seraser tiiccar,
Alisda, verisde ona kim ¢atar... (Zakir, 2005: 27).

K. Zakir biitiin hayat1 boy cehalet ve mevhumata karsi savasmis, orta ytizyil zihniyeti-

nin anlamsizligini acgik sekilde gdstermeye calismis, yasadigr dénemdeki hileci ve bencil
din adamlarini rezil etmis, onlari sert sekilde elestirmistir.

3.6. Ahlaksizligin ve aile ici iligkilerin elestirilmesi.

Satireye baktigimizda, ahlaksizlik ve aile sorunlarinin birlikte ele alindigini goriilmek-

tedir, soyle ki, ailede ogul babasina, kiz ise annesine saygi gostermemektedir. Bu durumda
ise aile fertleri, aralarindaki sogukluk ve iletisimsizlikten dolay1 birbirilerinden habersiz
gizli isler cevirmekteler. K. Zakir, tilkede anarsinin, kanunsuzlugun olmasindan dolayi hal-
kin kendi adet ve geleneklerinden uzaklastigini, sahip oldugu kiiltiir ve ahlak kurallarini
cignedigi hakkindaki goriislerini asagidaki sekilde aktarmaktadir:
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Bihérmet*® olubdur pedere® peser™... (Zakir, 2005: 24).
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Ovretler erine deyer latayil®’,
Besine, onuna hem olmaz gayil®%;
Galmay1b arada bir sermi-hayil, 5

Az galib gezeler ¢élde tumangag.®* (Zakir, 2005: 23).

...Erinin kefeni saralmamis ta
Talib imis, tez ¢atasdl....... (Zakir, 2005: 25).

Adet diigtib indi-bakire kizlar

Motalgisin salib otaga gizler;

Anasi dinende topuklar, dizler,

Deyer: iymanina .............. (Zakir, 2005: 24).

Bu kitalardan da anlasilacag iizere, lilkede 6yle bir ahlaksizlik s6z konusudur ki,
kadinlar eslerine saygi duymamakla birlikte, utanmadan agik sacik gezmekte, esi dlen
kadin daha esinin hiiziir téreni bitmeden baskasiyla oynasmakta, geng, bakire kizlar ise
annelerinden habersiz olarak erkek arkadas edinmekte, yakalandiklarinda ise inkar et-
mekteler.

Aile dahilinde bu olumsuz davranislar toplumu da etkilesmistir, séyle ki, sairin “ge-
de-giide”**diye tanimladigi gencler bile biiyiiklere nasihet etmekte, gece-giindiiz dedi
kodu yapmaktalar:

Gede-gtide olub sahib-meslehet™®,
Giindiiz ahsamadek danigir helvet... (Zakir, 2005: 22).

SONUC

Konularini genel olarak alt1 baslik seklinde inceledigimiz “Vilayetin magsuslugu hak-
kinda” adli satire, basindan sonuna dek hayattan ve toplumdan sikayet motivleri tizerine
kurulmustur. Siirde K. Zakir sosyal hayat ve yasamin bir¢ok sorunlarini, dénemin sikintili
olaylarini, farkl siniflara ait insanlarin kusurlarini, halka ziilmeden kisileri toplu sekilde
elestirmektedir. Sairin elestirdigi karakterler aslinda toplumdaki karaktersiz kisiler olup,
biitiin hayat1 boyu saire baski uygulayan, ona saldiran ve tehdit eden insanlardir. Sair yeri
geldikge siirde, bulundugu ortamdan dolay: tzildiguni “Bele vilayeti dagitsin tarr®...”
(Zakir, 2005: 21) diye beddua ederek ifade etmekte, bazen de “Yareb, neylemisdik bu dagil-
misda, Heram oldu bize bir karis toprak?” (Zakir, 2005: 27).diyerek kiiskiinliik ve kizginl-
gin1 dile getirmektedir. Béyle bir diinyadan bezdigini, yasamak hevesinin 61diigiinii “Gerek
bu alemden eylemek hezer, Oz yerinde deyil ¢ciinki heyrii ser.” (Zakir, 2005: 24) satirlariyla
ifade eden sairin dertleri o kadar fazladir ki, o, “Cekilib kékstime daglar, diigiinler, Kafire
olmasin nesib bu gtinler!” (Zakir, 2005: 27) diyerek boyle hayat siirmeyi diismanlarina bile
reva gormemektedir.

51 faydasiz, bos
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Satirelerinde topluma zararl kisileri elestiren Zakir, hayat1 boyu ilkesine sadik kalmis,
asla miicadelesinden vazge¢gmemistir. Siirin sonunda sair, toplumdaki sorunlari saya saya
bitiremedigini, bunlarin sadece birka¢indan bahsedebildigini dile getirmektedir:

Gergi vilayetde cok idi ehval,

Miiyesser>® olmadi serh edim elhal.

Bir parasin® yazib eledim irsal®,

Bu sert ile ne dis bilsin, ne dodak. (Zakir, 2005: 28).

Siir, eski mektuplara 6zel olan selam sdyleme ricasi ile bitmektedir. Sairin selam séy-
lemek istedigi kisiler dostlari, Zakafkasya Miiselman Idaresi iiyeleri, Seyhiilislam, Hac1 Yu-
suf, Cemsit Bey ve Molla Ahmet’tir. K. Zakir, M. F. Ahundzade’den selamini Cemsit Bey’e
gotiirmesini, cocuklarinin ve kendisinin 6zgiirliige birakilmasi ile ilgili Zakafkasya Milki
isler Idaresinin miidiirii General Behbutov’a yazdig dilek¢esine olumlu cevap verilmesi
icin ugrasmasini ondan rica etmektedir:

Cemgid Bey’e yetir selami-efzun,

Knyaz Behbudov’a erz etsin eknun... (Zakir, 2005: 27).

Ziyaret eleyib seyhiil-islami,
Zakiri-hezinden®' yetir selami.

Hact Yusif, Molla Ahmet temami,

Hagan®? ola bir de deyek, danisak. (Zakir, 2005: 28).

Goruldugu gibi, “Zakir satirest - “sosyal yapiy1” degil, “sosyal ve sahsi ahlaki” kokiin-
den kazimaktadir. Zakir’in satiresinde toplumun ve ferdin otobiyografisi birlesmektedir.”
(Garayev, 2002: 203-204). Sairin “Vilayetin magsuslugu hakkinda” adli siiri de bir taraftan
onun sahsi yasantilarinin, kendisinin ve ailesinin haksizliga ugrayarak baskilara maruz
kalmasina karsi tepkisi seklinde otobiyografi niteliginde olup, diger taraftan da genelleme
yontemi ile somut karakterlerin siirsel sunumu ile gergeklesen bir eserdir.

KAYNAKCA

Azerbaycan Edebiyati Tarihi. (2011), Bakd, Elm.
Azerbaycan Tarihi. (1964), 3 ciltte, II c., Bakii, Azerbaycan EA Yayinlari.
Gerayzade, E. (2018), Yeni Azerbaycan Edebiyat: (XIX Yiizyil ve XX yiizyilin evvelleri),
Ankara, Son¢ag Matbaagilik

4.  Akpinar, Y, Agca, F. (Yayin yih yok), Cagdas Tiirk Edebiyatlari-/, Anadolu Universitesi,
T.C. Anadolu Universitesi Yayini No: 2720.

5. Caferli, Y. (2014), Kastmbey Zakir’in Yaraticihginda Komendant Idare Usulunun Ten-

gidi // Olaylar, 11.02.2014, Http://Olaylar.Az/News/Medeniyyet/70132. Erisim:
06.12.2018.

6. Kasimzade, F. (1974), XIX. Y.Y. Azerbaycan Edebiyati Tarihi, Baki, Maarif.

58 nesip olmadi

59 bir kismini
60 yollamak
61 hiiziinli Zakir

62 ne zaman



ilkin GuLusoy [FCHEGB

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.

Kogerli, F. (1925), Azerbaycan Edebiyati Tarihi Materiallari, 2 ciltte, I c., Baki, Azer-
nesr.

Halilov, N. G. (2013), XIX. Asir Poeziyasi ve Asik Yaraticihgl (Karsilikli alaka ve tesir)
Bakii Universitesinin Haberleri, Humanitar Elmler Serisi, 2013, Ne 3, s.21-27.

Askerli, Z. (2005) XIX. Asir Azerbaycan Poeziyasi. XIX. Asir Azerbaycan Seiri Antolojisi.
Baki: Serg-Gerb, 2005, s.3-26.

Semedzade, H. (1935), Kasimbey Zakir. Edebiyat Gazetesi, Say1 12 (32).
Cetin, N. (2009). Siir Coziimleme Yéntemi, 9. Baski, Ankara, Oncii Kitap.
Hiiseynov, S. (2010), Kasimbey Zakir, Bakii, Yazic1.

Mumtaz, S. (1986), Azerbaycan Edebiyatinin Kaynaklari. Bakii: Yazici.

Garayev, Y. (2002), Azerbaycan Edebiyyati XIX. ve XX. Yiizillikler (iki min ili tamamla-
yan iki yiiz il - XIX ve XX yiizillikler). Bakii: Elm.

Kerimov, R. S. (2015), Ob Istorii Issledovaniya Tvorcestogo Naslediya Zakira.
AxkmyanvHi npobaemu ginocogii ma coyionoeii, Ukrayna, s.103-105

Halilov, N. (2012), Astk yaraticiligt ve yazili poeziya (monografi), Bakii, Elm.
Zakir, K. (2005). Secilmis Eserleri, Bakii, Avrasya-Press.

Kisaltmalar
AET - Azerbaycan Edebiyati Tarihi (2011)
AT - Azerbaycan Tarihi (1964)






Harezm Tiirkcesinde Askeri
Terimler Uzerine

Yilmaz AKDEMIR:

\

 Dr. Ogretim Uyesi, Siirt Universitesi






vilmaz AKDEMIR |EEN

GIRIS

Dil milletlerin zihin yapusi, aliskanliklari ve yasayis tarzlarini yansitan 6nemli bir unsurdur.
Bir milletin tarihini sosyolojik olgularini ve maddi manevi barindirdig1 kavramlar: dil unsur-
larina bakarak inceleyebiliriz. Bu Tiirk dili igin de gegerlidir. Tiirklerin tarih sahnesindeki en
onemli varlik gayesini olusturan savas ve fetih olgusu, Tiirkcedeki askeri terminolojiyi zengin
bir kaynak haline getirmis ve farkli disiplinlerde ¢alisan pek ¢ok bilim insani ve arastirmacinin
ilgisini ¢ekerek yeni arastirma alanlar1 olugturmustur. Orhun yadigarlarindan beri taniklanan
politik, askeri ve savas terminolojisi, Islamliktan sonraki dénemlerde de devam etmistir. Islam
dininde yer alan fetih olgusu, Tiirklerin tabiatinda var olan savaseilikla birlikte dile de yeni
terimler katmistir. Tematik sozliikgiiliik alanina da katki saglayacagini diisiindiigiimiiz bu ¢a-
lisma, Tiirklerin asker bir millet oldugunu gdstermesi bakimindan da énemlidir. Bu noktada
caligma, Harezm Tiirkcesi doneminde kullanilan askeri terimlerin tespitini ihtiva etmektedir.
flgili doneme ait eserlerde yer bulmus terimlerin tespiti ve bu terimlerin Orhun Tiirk¢esi, Ka-
rahanl Tiirk¢esi, Cagatay Tiirkgesi, Kipcak Tiirk¢esi ve Eski Anadolu Tiirk¢esindeki durumu
ele alinmistir.

Calisma, Harezm Tiirk¢esi donemi eserlerinden Nehcii’'l-Feradis ,Kisasii’l-Enbiya, Mu-
kaddimetii’l-Edeb, Mu’inii’l-Miirid, Hiisrev ii Sirin, Ibnni Miihenna Liigati ve bazi yarlik ve
bitigler taranarak hazirlanmistir. Taranan metinlerde tespit edilen sdzciiklerin hangi dile ait
oldugu, anlami1 ve gectigi metinler belirtilmistir. Calismada sozciiklerin hangi dile ait oldugu
kisaltmalarla belirtilmis ancak etimolojisine girilmemistir. Madde basinmn altinda taniklanan
sozcliglin varsa Orhun Tiirkgesi, Karahanli Tiirk¢esi, Cagatay Tiirkgesi, Kipcak Tiirkcesi ve
Eski Anadolu Tiirk¢esindeki durumu ele alinmistir. Eger terim alint1 bir sdzciik ise Tiirkgede
karsilandig1 veya karsilanabilecegi sozciik/sozciikler verilmistir. Oncelikle bazi 6nemli donem
eserleri hakkinda kisa bilgiler verilecek sonrasinda ise Tiirk¢edeki askeri terminoloji alaninda
yapilmis caligmalara deginilecektir:

1. HAREZM TURKCESI

Harezm Tiirkgesi, 1017 yilinda Gazneli Mahmud’un Harezm bdlgesini fethetmesi ve bol-
genin Tiirkgelesmeye baslamasiyla olusan edebi dildir (Akar, 2005:159). Orta Asya’da Isla-
mi Tiirk yazi dilinin ikinci asamasini olusturan Harezm Tiirkgesi (Gtilensoy, 200113), Oguz,
Kipgak, Kangli ve diger Tiirk boylarina mensup biiyiik gruplarin bolgeye gelip yerlesmesiy-
le ortaya ¢ikmustir. Farkli boylara mensup kozmopolit demografik yapiya paralel olarak dil
yapist da karma ozellikler tasimaktadir (Akar, 2005159). Buraya yerlesen boylarin bdlgenin
Tirklesmesi ve dilin Tiirkgelestirilmesinde 6nemli katkilar sunmuslardir (Caferoglu, 1984:109)
Donem adlandirmast Ali Sir Nevai’nin Mecalisii’n-Nefais adl eserinde Unlii Kiibreviye seyhi
Kemaleddin Hiiseyin Harezmi’nin M. 1431 yilinda Cagatayca kaleme aldif1 Kesfii 'I-Hiida Fi
Stfatu’l-Mustafa/Kesfii’l-Hiida Der Medhi Hazret-i Muhammed Mustafa adli eserinden bah-
setmesiyle ortaya ¢cikmigtir. Aysu Ata Nevai'nin “Kaside-i Biirde 'ga dagi Harizmige Tiirki tili
birle serh bitipdiir” ifadesi sayaesinde donemin adlandirilmasinin yapildigini belirtmistir (Ata,
2002:13; Akdemir, 2015:30-31).

Karahanl Tiirkgesi ile Cagatay Tiirkcesi arasinda bir gegis devresi olusturan (Eckmann,
2011:2) Harezm Tiirkcesi doneminde yazilan en dnemli eserler sunlardir:

1.1. Mukaddimetii’l-Edeb

Arapcay1 0gretmek amaciyla yazilmig kelime ve kisa climlelerden ibaret bir eser olan Mu-
kaddimetii’l-Edeb Zemahseri tarafindan yazilmis ve Harzemsah Atsiz’a sunulmustur (Ercila-
sun, 2008:369-370). Yazilis tarihi tam olarak belli olmayan eserin Atsiz’s1zin hiikiim stirdiigii
1128-1144 yillar arasinda kaleme alindig1 diisiiniilmektedir (Ata, 2002:31). Isimler, fiiller,
harfler, isim ¢ekimi, fiil ¢ekimi olmak {izere bes boliime ayrilan eser iizerinde en kapsamli
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caligma Nuri Yiice' tarafindan yapilmistir. Bunun disinda eser tizerinde W. Barthold (1938), .
Benzing (1968), M. Sakir Ulkiitasir (1949), Sezen Ozkan (2009), Ahmet Caferoglu (1984) ve
Giilden Sagol gibi isimler ¢alisma yapmustir (Akar, 2005:168-169; Kuyma, 2015:372).

1.2. Kisasu’l-Enbiya

Peygamber Kissalari, peygamberlerin hikayeleri anlamina gelir. Sadece Tiirk edebiyati igin
degil, basta Arap diinyasinda olmak iizere Fars edebiyatinda da bu tiir kitaplarin 6zel bir yeri
vardir. Tiirkge Kissu’l-Enbiya Harezm Tiirkcesiyle yazilmis elde bulunan ilk eserdir (Akar,
2005:161). Harezm Tiirkgesiyle yazilmis Kisasu’l-Enbiya’nin yazari Nasireddin bin Burhaned-
din Rabguzi’dir (Ercilasun, 2008:371). Eser 1310 yilinda yazilmis ve Nasireddin Tog Buga’ya
sunulmugtur (Ata, 2002:17). Eser lizerinde en kapsamli ¢aligma Aysu Ata? tarafindan yapilmis-
tir. Bunun disinda eser iizerinde N. I. [lminskiy (1859), N. P. Ostroumov (1874), N. F. Katanov
(1875), Ali Cin (2010) gibi isimler ¢aligma yapmustir (Kuyma, 2015:373-374).

1.3. Mvw’ini’l-Miirid

1313 yilinda dini tasavvufi manzum bir eser olarak kaleme alinan eserin yazarinin kim
oldugu tartigmalidir (Ercilasun, 2008:372). Eserin yazarmin islam adinda biri veya Urgengli
Serif Hoca oldugu iizerinde durulur (Akar, 2005:163). J. Eckman eserin yazar1 olarak Islam’1
kabul etse de Ebulgazi Bahadir Han Secere-i Terakime’de eserin yazari olarak Seyh Serif Ho-
ca’y1 isaret etmistir Eseri bilim diinyasina tanitan kisi ise Zeki Velidi Togan’dir (Ercilasun,
2008:372). Muinii’l-Miirid 1988 yilinda Recep Toparli® tarafindan yapilmistir. Bunun diginda
eser lizerinde Ali Fehmi Karamanoglu (2006), R. Toparli, M. Argunsah (2008), Nazar Haliov
vd. (1955) gibi isimler ¢alisma yapmistir (Kuyma, 2015:374-375).

1.4. Muhabbetname

Muhabbetname asil adi bilinmeyen ve mahlas1t Harezmi olan biri tarafindan yazilmistir.
1353 yilinda yazilan eser mesnevi tarzinda uzunca bir manzumeden miitesekkildir. Eser Mah-
mud Hoca Big’e sunulmustur (Ercilasun, 2008:375). Uygur ve Arap harfli olarak iki niishasi
mevcut olan eserin Arap harfli olan niishasi ge¢ donemde istinsah edildigi i¢in daha ¢ok Caga-
tayca Ozellikler tagimaktadir (Akar, 2005:164). Eser Tourkhan Gandjei* tarafindan yayinlandi.
Bunun disinda eser iizerinde E. N. Nadjib (1961), Gerard Clauson (1962), Osman F. Sertkaya
(1972) gibi isimler ¢alisma yapmistir (Kuyma, 2015:379).

1.5. Nehcii’l-Feradis

Harezm Tiirkgesinin belki de en 6nemli eseri sayilan Nehcii’iil-Feradis’in yazar1 Kerderli
Mahmud b. Ali’dir. Ustmahlarnin A¢uk Yolu adiyla da miisemma olan eserin 1358’den dnce
yazildig1 tahmin edilmektedir (Ata, 2002:24). Eser dort ana esas lizerine kurulmustur. Miielli-
fin bab adini verdigi her boliim onar fasildan olusmakta ve her fasil bir hadisle baglamaktadir
. [Ik béliimde Hz. Peygamberin hayati, aile efradi, peygamber olusu, Medine’ye hicreti, mu-
cizeleri, Islam’in yayilis1 ve cekilen sikintilar, savaslar ve nihayet vefatin1 konu almaktadir.
Ikinci boliimde Hz. Ebu Bekir, Hz. Osman, Hz. Omer ve Hz. Ali’nin ile Peygamber’in aile
efradi yani Ehl-i Beyt’in faziletleri anlatilmaktadir. Ugiincii boliimde hasenetler, giizel ameller

L N. Yiice, Ebu’l Kasim Carullah Mahmud bin Omar Muhammed bin Ahmed ez-Zamahgari el Harizmi,
Mukaddimetii’'l-Edeb: Harizm Tiirkgesiyle Terciimeli Suster Niishasi, Giris, Dil Ozellikleri, Metin, In-
deks, Ankara 1988.

2 A. Ata, Nasirtiddin bin Burhaneddin Rabguzi, Kisasti’l-Enbiya (Peygamber Kissalari) I, Giris-Metin-Tip-
kibasim, TDK Yay. Ankara, 1997. A. Ata, Nasirtiddin bin Burhaneddin Rabguzi, Kisasii’l-Enbiya (Pey-
gamber Kissalari) 11, Dizin, TDK Yay. Ankara, 1997.

3 R. Toparli, Muinii’l-Miirid, Erzurum, 1988.

* T. Gandjei, “ll ‘Muhabbetnama’ di Horazmi’, Annali dell'instituto Universitario Orientala di Napoli,
Nuova Serie, Vol. VI (1957), 131-161+Faksimile der Foll. 159v-178r. vol. VII (1958), 135-166.
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ele alinmaktadir. Son bdliimde ise giinahlar ve Allah’tan uzaklagtiran ameller iizerinde durul-
mustur (Ercilasun, 2008:377). Eser hakkinda basta J. Eckmann olmak {izere Zeki Velidi To-
gan, Yakup Kemal, Hamza Ziilfikar ve A. Fehmi Karamanoglu ¢esitli caligmalar yapmislardir.
1956 yilinda J. Eckman® Yeni Cami niishasini tipkibasim olarak yayinladi. Ayni niishanin trans-
kripsiyonlu metnini Eckmann’imn vefati iizerine Hamza Ziilfikar® ve Semih Tezcan Yayimladi.
Eser tizerindeki ¢aligmanin tigiincii ¢alismay1 Aysu Ata’ dizin-sozliik olarak yayimladi (Akar,
2005:165-166).

1.6. Mir’ac-name

Uygur harfli niishas1 Paris Bibliotheque Nationel’de bulunan Mir’rac-name Hz. Peygam-
ber’in iraca ¢ikmasini anlatan dini icerikli bir eserdir. 14. yiizyilda yazildig1 tahmin edilen
eserin Nehcii’l-Feradis’in mirac boliimiiyle benzerligi dikkat ¢ekmektedir. Fuad Kopriilii ve J.
Eckmann Mi’rac-name’nin Nehcii’l-Feradis’le ayni eser olup olmadig1 hakkinda net bir goriis
ileri siiriilemeyecegini ifade etmiserdir (Ercilasun, 2008:379). Pavet de Caururtille® 1882 de
eserin Uygur niishasini Arap harfleriyle Paris’te yayimladi. Bunun diginda Osman F. Sertka-
ya’da 1968 yilinda eserin Uygur harfli niishasi tizerinde bitirme tezi hazirlamistr.

Yukaridaki eserler disinda bu donemde yazilan eserler sunlardir; Satir Arasi Kur’an Ter-
ciimeleri, Hiisrev ii Sirin, Dasitan-1 Ciimciime (Ciimciime-Name), Altin Ordu, Kazan ve Kirim
sahasina ait Yarlik ve Bitikler, Ibni Miihenna Liigati.

2. TURKCENIN ASKERI TERMINOLOJiSi UZERINE YAPI-
LAN CALISMALAR

A. Donuk, Eski Tiirk Devletlerinde Idari ve Askeri iinvan ve Terimler, Tiirk Diinyas1 Aras-
tirmalari Vakfi, {stanbul, 1988.

A. Tutar, 1. Erdogan, Divanu Liigati t-Tiirk te Yer Alan Bazi Askeri Kavramlar, Islami Aras-
tirmalar Dergisi, S. 28(1), s. 19-26, 2017.

E. Giil, Babiirname’de Gegen Askeri Terimler Uzerine, Tiirk Dili Aragtirmalar1 Y1llig1 Bel-
leten, C. 62, S. 1, 5. 27-104, 2014.

E. Teres, Karahanli Tiirk¢esinde Askerlikle Ilgili Bazi Terimler Uzerine (2), Turkish Studies
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volu-
me 2/4 Spring, 1185-1192, 2007.

------- , Orta Tiirkgede “Zirh, Kalkan’ Anlami Tagiyan Bazi Sozciikler, Turkish Studies Inter-
national Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 4/3
Spring, 2113-2118, 2009.

F. Biilbiil, Osmanh Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézligii ndeki Askeri Terimler, Bozok Unv.
SBE, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Yozgat, 2011.

H. Soyaslan, Askeri Terimler Sozliigii, Harp Akademileri Bastmevi, Istanbul, 1971.

H.S. User, Eski Tiirk Yazitlarinda Politik ve Askeri Terimlerden Ornekler, Bilig Dergisi, S.
60, Kis, 257-272, Ankara, 2002.

Ingilizce Tiirkce Askeri Terimler Sozligii, GKB Yay. Ankara, 1971.

N. Sabuncuoglu, Ansiklopedik Askeri Terimler Sozliigii, Ingilizce-Tiirk¢e, TDK Yay., An-
kara, 2018.

5 ]. Eckmann, Nehcii’l-Feradis, Tipkibasimlar Dizisi 35, TDK Yay., 1956.

¢ H. Zilfikar, S. Tezcan, Nehcii'l-Feradis, Ustmahlarning Ag¢uk Yoli. Cennetlerin A¢ik Yolu, TDK Yay.,
Ankara.

7 A. Ata, Nehcii'l-Feradis, Ustmahlarning Acuk Yoli (Cennetlerin Acik Yolu), III. Dizin-Sézliik, TDK Yay.,
Ankara 1998.

8 P. Courteille, Miradj-Nameh: Le manuscript Oigour de la Bibliotheque Nationel, Paris, 1882.
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O. Berber, Muhakemetii'I-Liigateyn 'deki Tiirk Ordu Teskilatina Ait Terimlerin Karsilastir-
mali Incelemesi, Turkish Studies International Periodical For The Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic Volume 5/3 Summer, s. 890-904, 2010.

R.H. Hisnl, Kamus-1 Askeri Fransizca-Tiirk¢e Tiirk¢e-Fransizca 1. Cild, Matbaa-i Sari-
yan, Istanbul, 1312.

Riitbe ve Birliklerin Oz Tiirkce Karsiliklari, TC Biiyiik Erkan1 Harbiye Reisligi, Ankara
1935.

S. eker, Sii ve Sii ile yapilan Terimler iizerine Disiplinler arasi Bir Inceleme, Tiirkbilig
Tiirkoloji Arastirmalari, Hacettepe Unv., 104-133, 12, Ankara, 2006.

------- , Subay, Astsubay; Ev, Erat/Erbas Terimleri Uzerine, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi,
327-340, 658, Ankara, 2006.

------- , Tiirk Dil Bilimi Bakimindan Tarihi Askert Terminoloji, Grafiker Yay., Ankara, 2007.

S.A. Yilmaz, Eski Tiirk Runik Harfli Metinlerdeki Askeri ve Siyasi Terimler ile Unvan Ni-
teleyici Ozbek Tiirk¢esindeki Izleri, Uluslararas1 Beseri Bilimler ve Egitim Dergisi, C. 4, S. 7,
s. 260-269, 2008.

S. Vezvezoglu, Eski Tiirkcede Askerlik Terimleri, Gazi Unv SBE, Yayimlanmamis Yiiksel
Lisans Tezi, Ankara, 2017.

S.H. Karakuzu, Askeri Terimler, Cituri Biraderler Basimevi, Istanbul, 1955.

U. Kog, XVI. Yiizyilda Osmanli Devleti'nde Cavusluk Teskilati, Firat Unv., SBD, C. 12, S.
2,s.395-420, Elaz1g, 2002

3. HAREZM TURKCESININ ASKERI TERMINOLOJiSi

3.1. Kahraman/Savas¢i Terimleri
Bu béliimde metinlerde tespit edilen savaggi/kahraman ve kahramanlik ifade eden terimler
ele almacaktir.
3.1.1. alp: alp, cesur, yigit, kahraman (KE 61v/14, ME 32/6, iIML 55)
OrhY. alp (Tekin, 2014:120), KarT. alp (Usenmez, 2006:126), KipT. alp (Toparl: vd.,
2014:7), EAT. alp (Akdemir, 2009:17)
3.1.2. alpagut: cesur, yigit, kahraman (NF 151/9, KE 132r/11)
OrhY. alpagu (Tekin, 2014:120), KarT. alpagut (DLT 1/144), KipT. alpavut (Toparl vd.,
2014:7)
3.1.3. alphl/alpluk: cesurluk, yigitlik, bahadirlik, kahramanhk (IML 89, ME 80/6)
KarT. alplik (Usenmez, 2006:126), EAT. alplik (TS, 1996:112)
alpluk kil-: yigitlik gostermek, cesurca davranmak (ME 103/1)
alpluk kilis-: birbirine kars1 yigitlik gostermek, birbirine karst cesurca davranmak (ME
113/3)
3.1.4. bahadir/bahadur/bahatur: Far. bahadir, yigit, kahraman (KE 101v/4, HS 2907,
NF 406/14)

CagT. bahddur (Akdemir, 2015:574), KarT. alp (Usenmez, 2006:126), KipT. bahddur (To-
parli vd.,c2014:22), EAT. bahadur (Akdemir, 2011:43)

Farsg¢adan dilimize giren bu sozciik dilimizde yer alan alp (Tekin, 2014:120), alperen,
aktarici, batir; er, erenler; keles gibi sozciiklerle de ayni anlamda kullantilmistir (TS, 1996:34).

Tirkgede alp, alpagu (Tekin, 2014:120), alpagut (DLT 1/144), alpavut (Toparli 2014:7),
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tona, atim, ersig, $af-der (Usenmez, 2006:141, 138, 203, 346), kaban, kiygir, kogak, mergavul,
tilew (Erbay, 2008:297, 386, 389, 501, 730), er, eren (Akdemir, 2009:146) sozciikleri de alp,
yigit, kahraman, cesur gibi anlamlarda kullanilmistir.

3.1.5. bahadurluk: Far.+T. bahadirhk, yigitlik, kahramanhk (HS 699)

CagT. bahadurluk (Akdemir, 2015:574), KipT. bahdadwrlvk/bahadurik (Toparli vd.,
2014:22), EAT bahadurlhig (Akdemir, 2011:43)

3.1.6. sehid: Ar. sehit (NF 198/7, KE 225r/11, SKT 86b/4)

KarT. sehjd (Usenmez, 2006:379), CagT. sehjd (Unlii, 2013:1033), KipT. sehjd (Toparh
vd., 2014:251), EAT. sehid (Akdemir, 2011:403)

sehid bol-: sehit olmak (NF 68/17)

sehid kil-: sehid edilmek (NF 145/17)
3.1.7. sehjdlik: Ar.+T. sehitlik, sehit olma (NF 128/2, ME 209/4)
3.2. Bag/Baskan/Komutan/Buyruk Terimleri

3.2.1. bas(1): bas, kafa; ilk 6n kisim, u¢; onder, lider (KE 121v1)
KarT. bas (Usenmez, 2006:149), CagT. bas (Unlii, 2013:105), EAT. bas (TS, 1995:413)
basla-: baslamak, komuta etmek, yol gostermek, kilavuzluk etmek (NF 84/3)
bag bol-: bas olmak, 6nderlik yapmak (KE 200v/10)
bas kéoter-: bag kaldirmak, isyan etmek (HS 3055)
bas tart-: bas kaldirmak, itaat etmemek (NF 146/17, KE 1621/17)

3.2.2. bascr: lider, 6nder, kumandan, kilavuzluk eden, yol gosteren (KE 200v/15)

KarT. has¢r (Usenmez, 2006:149), CagT. basci (Unlii, 2013:106), KipT. bas¢z (Toparh vd.,
2014:25), EAT. bas¢i (TS, 1995:426)

base1 bol-: lider olmak, 6nderlik yapmak, klavuzluk etmek, yol gostermek (KE 2r/14)
3.2.3. bashg: bash, baskani olan, reisi olan, énderi olan (KE 195r/20)

KarT. bashg (DLT 111/227), CagT. bashg (Unlii, 2013:106), KipT. basiik (Toparh vd.,
2014:25), EAT. baglu (Akdemir, 2011:50)
3.2.4. buyruk: buyruk, emir (NF 92/1, KE 88v/13)

OrhT. buyruk (Tekin, 2014:135), KarT. buyruk (Usenmez, 2006:171), CagT. buyruk (Akde-
mir, 2015:602), KipT. buyruk/buyuruh/buyuruk (Toparli vd., 2014:39), EAT. buyruk/buyrug/
buyruh (Akdemir, 2011:82-83)

buyruk tutma-: emre itaat etmemek, itaatsizlik (HS 745)
buyrukdin ¢ik-: emre itaat etmemek, itaatsizlik (SKT 556b/5)
buyrul-: gérevlendirilmek, emir almak, emredilmek, buyrulmak (NF 58/12)
buyur-: emretmek, buyurmak (NF 60/1, KE 511/17)
buyurgan: emreden, buyuran, amir (KE 1161/20, SKT 197a/7)
3.2.5. daruga: Mog. baskan, reis, vali (KI/7)
KipT. daraga (Toparh vd., 2014:56), CagT. daruga (Unlii, 2013:274)

3.2.6. miisjr: Ar. komutan (KE 76r/1)
CagT. miigjr (Unlii, 2013:807)



m FiLOLOJi ALANINDA ARASTIRMA VE DEGERLENDIRMELER

Tiirk¢ede bu anlamda kullanilan barlas, berles, bervangi, katavul, tugag¢r (Erbay, 2008:97,
110, 443, 762) terimleri mevcuttur.

3.2.7. padisah/padsah/padsa: Far. padisah (NF 327/7, ME 127/7, HS 3771, K1V/5, NF
231/6, KE 86v/1, SKT 290a/9)

KarT. padisah/padsah (Usenmez, 2006:338), CagT. padsah (Akdemir, 2015:825), KipT.
padisah (Toparli vd., 2014:215), EAT. padisah (Akdemir, 2011:354)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan bas, 100, bashig, beg, ike (Erbay, 2008:100, 101, 107)
terimleri mevcuttur.

padsah bol-: hiikiimdar olmak, devlet idaresini ele almak (NF 352/16, KE 144v/13)
padsahlig/padsahlik: padisahlik (NF 356/13, KE 921/20)

3.2.8. salar: Far. reis, kumandan (KE 189r/19)
KarT. salar (Usenmez, 2006:349), CagT. salar (Unlii, 2013:944)

3.2.9. server: Far. baskan, bas (MM 7/1, HS 4661)

KarT. server (Usenmez, 2006:357), CagT. server (Akdemir, 2015:855), KipT. server
(Toparli vd., 2014:232), EAT. server (Akdemir, 2011:377)

Tiirkgede komuta eden, baskanlik eden anlamlarinda basbug, bas eri, bas ve bug, ¢eribast,
ceribegi, (TS, 1996:224), basci, riyaset, server (Usenmez, 2006:149, 343) sozciikleri de
kullanilmistir.

3.2.10. sultan: Ar. sultan, hiikamdar (NF 297/9, KE 45v/5)

KarT. sultan (Usenmez, 2006:371), CagT. sultan (Akdemir, 2015:864), KipT. sultan
(Toparli vd., 2014:242), EAT. sultan (Akdemir, 2011:393)

sultanlik: Ar.+T. sultanlik, hiikimdarlik (KE 164v/2)

3.2.11. sah: Far. sah, reis, padisah, sultan (KE 120r/19)

KarT. sah (Usenmez, 2006:378), CagT. sah (Akdemir, 2015:868), KipT. sah (Toparli vd.,
2014:249), EAT. sah (Akdemir, 2011:399)

sahlik: Far.+T. sahlik, padisahlik (HS 1824)

3.2.12. sehriyar: Far. hiikiimdar, sultan (HS 2195)
CagT. sehr-yar (Unlii, 2013:1034), KipT. sehriyar (Toparli vd., 2014:251), EAT. sehriyar
(Akdemir, 2011:403)

3.3. Ordu/Asker Terimleri

3.3.1. akin: 1. akin, hiicum (ME 48/1); 2. asker (KE 223v/19)

KarT. afun  (Usenmez, 2006:123), CagT. akin (Unlii, 2013:25), KipT. akin (Toparh vd.,
2014:5)EAT. akin (TS, 1995:11),

3.3.2. lesker: Far. asker, ordu (KE 203r/17)

KarT. lesger (Usenmez, 2006:302), CagT. lesker (Unlii, 2013:697), KipT. lesker (Toparli
vd., 2014:172), EAT. legker (Akdemir, 2011:304)
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Tiirk¢ede bu anlamda kullanilan ¢érig/k, su/sii, maylay, manglay (Unlii, 2013:697) terimleri
mevcuttur.

lesker-i ‘azim: biiyiik ordu, kudretli ordu (K VI/33)

3.3.3. miicahid: savasan, cihat eden, miicahit (HS 4688)
CagT. miicahid (Unlii, 2013:789), KipT. miicahid (Toparh vd., 2014:190)

Tiirkgede bu anlamda kullamlan tofusgan (Usenmez, 2006:413), atkuci, cerik¢i, tokuslik,
(Erbay, 2008:72, 176, 745) terimleri mevcuttur. Ayrica cihad sézciigline eklenen yapim ekiyle
tiiretilen cihadlik terimi de ayni anlami vermektedir.

3.3.4. orda/ordu: Mog. ordu(HS 210, AO II1/18)

KarT. ordu (Usenmez, 2006:325), CagT. orda/ordu (Erbay, 2008:533), KipT. ordu (Toparli
vd., 2014:205), EAT. ordu/ortu (TS, 1996:277)

3.3.5. ok¢1/okgu: okgu, ok atmada hiinerli olan kimse (HS 1091, IML 157)

CagT. ok¢r (Unlii, 2013:860), KipT. ofict/ok¢t (Toparli vd., 2014:204), EAT. ofi¢i/ok¢t (Ak-
demir, 2011:332)

3.3.6. serheng: Far. asker, cavus (NF 225/17, KE 64v/16, HS 1145)
CagT. serheng (Unlii, 2013:973)

3.3.7. sipah: Far. asker (HS 2010)

KarT. sipah (Usenmez, 2006:365), CagT. sipah (Unlii, 2013:992), EAT. sipah (Akdemir,
2011:384)
3.3.8. sii: asker, ordu (HS 1353)

OrhY. sii (Tekin, 2014:167), KarT. sii (Usenmez, 2006:373), CagT. sii (Unlii, 2013:1013),
KipT. sii (Toparli vd., 2014:244), EAT. sii (Akdemir, 2011:395)

3.3.9. siides: tertip, asker arkadasi (iIML 145)

3.3.10. yagic1: savasci, muharip (IML 145)
KarT. yagici (Usenmez, 2006:450)
3.4. Riitbe Bildiren Terimler
3.4.1. min beg: binbas1 (AO 11/4)
3.5. Birlikler
3.5.1. atl/athg/athg: at1 olan, ata binmis, siivari (HS 846, iML 84, KE 112v/4, KE

112v/5)

OrhT. athg (Tekin, 2014:124), KarT. athg (Usenmez, 2006:138), CagT. atlig/atlik (Unlii,
2013:71), KipT. atli/atlig/atlu (Toparl vd., 2014:15-16), EAT atlu (Akdemir, 2011:33)
3.5.2. cagdavul: Mog. artei birlik, diimdar (KI/16)

CagT. cagdavul (Akdemir, 2015:613)

Bu dénemle birlikte Tiirkce eserlerde goriilmeye baslanmistir. Ordunun arkasinda durup
askerleri korumakla gorevli gézcii muhafizlar, artci birlikler anlamina gelen Mogolcadan alintt

cagdavul sozciigl ozellikle Cagatay Tiirkgesinde farkli varyantlarla kullanilmistir: ¢endavul,
cendavul, cengdavul, ¢indavul, ¢indavul (Unli, 2013:220).
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3.5.3. kabakg: oncii asker, birlik (K 1/15)
3.5.4. kabak¢hk: onciiliik (K 1/23)

3.5.5. kosun: ordu, herhangi bir askeri birlik (HS 1438)
CagT. kosun (Unlii, 2013:650), EAT. kosun (TS, 1996:2672)

3.5.6. onkol oglanlari: ordunun sag kolunda olanlar, sag taraftakiler (AO 11/2)
KipT. ogkolr (Toparli vd., 2014:205)

3.5.7. siivar: Far. siivari, ath (HS 123)
CagT. siivar (Unlii, 2013:1019), EAT. siivar (Akdemir, 2011:398)

Tiirkgede atli/atlig/atlik sdzciikleri disinda bu anlamda at¢r (Usenmez, 2006:138), arawul,
biiyrekg¢i, capkun, 1lgar, kosun, kur¢, tevegi (Erbay, 2008:46, 146, 163,270, 409, 429) terimleri
de kullanilmustir.

3.6. Gozciiliik Bildiren Terimler

3.6.1. karavul: Mog. karakol, gozcii (KE 240r/5)

CagT. karavul (Unlii, 2013:584), KipT. karavul/karakul//karavulu (Toparh vd., 2014:127),
EAT. karavul (TS, 1995:2285)

karakolluk/karavulluk: Mog+T. karakolluk, nébetgilik (K 1/24, K 1/16, KE 2401/5)
3.6.2. kezik: nobet, sira (KE64r/7, KE 35r/4, KE 35r/8)

KarT. kezig (Usenemz, 2006:265), CagT. kezek (Erbay, 2008:462), KipT. kezek/gezek
(Toparli vd., 2014:142), EAT. kezik/kesik (TS, 1996:2466)

kezegles-/kezikles-: nobetlesmek (ME 108/7)
3.6.3. korc1: nobetci, silahdar (HS 134r/2)

CagT. kor¢i/korct (Unlii, 2013:648)
korgilik: nobetcilik, silahdarlik (HS 2018)

3.6.4. kori-/koru-: korumak, muhafaza etmek (KE 143v/11, ME126/2)

KarT. kari-/koru- (Usenmez, 2006:280-281), CagT. kari-/koru- (Unlii, 2013:648), KipT.
koru- (Toparli vd., 2014:154), EAT. koru- (TS, 1995:226)

3.6.5. kozdemci/kozdemci: gozcii, bekci, casus (ME 62/8, IML 154)
kozdemci bol-: gozciililk yapmak, gdzcii olmak (ME 62/8)
3.6.6. kozetcisiz: bekgisiz, gozeticisiz (HS 1480)

3.6.7. miikan/mukanj: casus, haberci (HS 1010, HS 1009)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan til¢i (Erbay, 2008:729), tl, iikiis esitgen (Usenmez,
2006:405, 442) terimleri mevcuttur.

3.6.8. saker: gozcii, nobetci, muhafiz (KE 37r/14, SKT 551a/4, HS 236)
CagT. sakgr (Unlii, 2013:942), KipT. sake: (Toparh vd., 2014:224)

3.6.9. totkavul: sinir ve yol muhafizi (AO 11/9)
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3.7. Savas/Harp Terimleri

3.7.1. ceng: Far. savasma, vurusma (K VII/31)
CagT. ceng (Unlii, 2013:199), EAT. ceng (Akdemir, 2011:87)
ceng et: savasmak (K VII/31)
ceng saping ur-: savasmak, cengetmek (KE/57v/10)

Tiirkler tarih boyunca savasg1 bir toplum olmuslardir. Hem Islamliktan énce hem de sonra
savag terimi siirekli hayatlarinda yer almistir. Bu nedenle savas terimi hem 6z Tiirk¢e hem de
alint1 terimlerle karsilanmistir. Vezvezoglu bu konuda Orhun, Uygur ve Karahanli yadigarla-
rindan derledigi calismasinda savasmak anlaminda oldugunu belirttigi 20 terim tespit etmistir:
calpas-, cerig, ¢cog, karis-, kilicla- kiires- ¢es-, ortes-, otles-, salimlas-, sang-, sawasg-, sokis-,
siile-, siiyiis-, tegis-, tokis-, tutus-, urig- ve yagila- (Vezvezoglu, 2017:151-195). Ayrica sa-
vasmak terimi i¢in alis-, atkulas-, capkulas-, kiis-, ogras-, sangis-/sancus-, talas-, yawla- sdz-
ciikleri de kullanilmstir. (Erbay, 2008:32, 72, 163, 435, 520, 595, 673, 882). Alnt1 sdzciiklere
bakildiginda ise ceng, cihat kelimelerinin yaninda averd, gazm, gazve, gjridar, harb, heyca,
masaff, muBareke, naverd, neberd, perhds, rezm sozciikleri de savas terimini karsilamak igin
kullamilmustir (Unlii, 2013:268).

3.7.2. cihad: Ar. din ugruna yapilan savas (NF 60/17, SKT 327b/1)
CagT. cihad (Unlii, 2013:207)
cihad kil-: cihat etmek (NF 252/13, KE 200v/19)
cihad kilgan: cihat eden, miicahit (SKT 487a/2)
cihad kilig-: birlikte miicadele etmek (SKT 393a/5)
cihadlik: Ar+T. cihada katilan kisi, miicahit (KE 1811/6)

3.7.3. garet: Ar. yagma, capul, baskin (HS 1879)
CagT. garet (Akdemir, 2015:659), KipT. garet (Toparli vd., 2014:85)

Capulculuk ve yagma etmek/ettirmek anlamlarinda kullanilan Arapca garet sozciigiine
karsilik Tiirkgede ayni anlamda kullanilan sozciik ve fiiller mevcuttur: kapis, kapus, karma,
karmas-, kiices-, tala-, iiple-, iiples-, yolus-, yolut- (Usenmez, 2006:245, 246, 249, 296, 384,
443, 479).

garet it-: baskin yapmak (K VI/19, HS 1879)

garet kl-: baskin yapmak (NF 33/8, Ke 2251/14)

garet kildur-: yagma yaptirmak, baskin yaptirmak (ME 5/8)

garet kilis-: yagma yapmak, baskin yapmak (ME 195/2)
3.7.4. gaza/gazat: Ar. din u@runa yapilan savas (NF 275/15, NF 124/13)
CagT. gaza (Unlii, 2013:387), KipT. gaza (Toparh vd., 2014:86)
gazat kil-: savagsmak, gaza etmek (NF 6/13)
gazat kilgan: savasan, gaza eden (SKT 68a/6)

3.7.5. harb: Ar. savas, harp (NF 39/15, KE 232v/2)

KarT. harb (Usenmez, 2006:217), CagT. harb (Akdemir, 2015:673), KipT. harb (Toparh
vd., 2014:92), EAT. harb (Akdemir, 2011:197)
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harb bol-: savas olmak, harp olmak (NF 174/5)
harb kil-: savas etmek, ¢arpigsmak (NF 33/4, KE 117v/1)

3.7.6. istila kil-: Ar. istila etmek, ele gecirmek (SKT 396a/4)
CagT. istila (Unlii, 2013:542)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan bas- (Usenmez, 2006:148), kumar-, talan (Erbay,
2008:424, 673), akmak, almak, dutmak, kapmak, segirdi salmak, segirdim salmak, tutmak (TS,
1996:185) terimleri mevcuttur.

3.7.7. kital:vurusma, ¢arpisma, savas (SKT 529b/2)
CagT. kutal (Unlii, 2013:628)
kiltal kil-: savagsmak (SKT 529b/2)
kital kilig-: birbiriyle savagmak (SKT 493a/8)

3.7.8. koparis-: (savas) cikarmak, tahrik edismek (ME 109/2)

3.7.9. muharebe: Ar. muharebe, savas (K V1/21)
KipT. muharibe (Toparl vd., 2014:186)
muharebe-i kesir: Ar. ¢ok sayida savas, bir ¢ok savag (KK VI/21)
muharebe kil-: savagmak, harp etmek (K V1/24)

3.7.10. 6¢es-(1): intikam almak istemek, 6¢ almak (KE 230v/14)
CagT. d¢es- (Unlii, 2013:871)

3.7.11. oldiiriis-: savasmak, carpismak (ME 109/7, SKT 87a/3)
KarT. oldiiriis- (Usenmez, 2006:321), KipT. 6ltiiriis- (Toparli vd., 2014:210)

3.7.12. san¢-/sancis/sancis-: saplamak, vurmak, yaralamak/savas, vurusma/savas-
mak vurusmak (NF 67/18, KE 225r/3, KE 62r/13)

OrhY. san¢-? (Tekin, 2014:165), KarT. san¢-/san¢is- (Usenmez, 2006:350), CagT. san¢-/
sangig/ (Unlii, 2013:984), KipT.san¢-/sangig/sancis/sancis/sangis (Toparlt vd., 2014:226),
EAT. sang¢- (Akdemir, 2011:369)

sangis bol-: savasmak, savas olmak (KE 221r/4)
sancis kil-: savagmak, vurugmak (KE 981/18)

3.7.13. sapin¢: vurusma, savasma (KE 57v/10)

3.7.14. savas: savas, harp (K VII/31)
savas kilis-: savasmak (IML 133)

KarT. savas (Usenmez, 2006:353), CagT. savas (Erbay, 2008:602), KipT. savas/savas
(Toparli vd., 2014:229), EAT. savas/savas (Akdemir, 2011:372)

9 Talat Tekin Orhun Yazitlarinda sang- olarak gegen fiile “mizraklamak” anlamini vermistir (
2014:165). Uygur yadigarlarinda da bu terim sanc- bigimiyle taniklanmistir. Hamilton sozctige
“sokmak, batirmak, delmek”, Gabain “parca parca kesmek, saplamak, sangmak”, Caferoglu ise
“delmek” anlamlarini vermistir (Vezvezoglu, 2017:174).
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3.7.15. sefer: Ar. savas (NF 88/15, KE 71v/6)
CagT. sefer (Unlii, 2013:962), KipT. safar/sefer (Toparh vd., 2014:230), EAT. sefer
(Akdemir, 2011:374)

3.7.16. tarp-: savasmak, vurusmak (AO 1/13)

3.7.17. tokis/tokus: savas, muharebe (NF 12/15, NF 86/11, KE 50r/5, SKT 363a/3)

KarT. tokis (Usenmez, 2006:412), CagT. tokus (Unlii, 2013:1143), KipT. tokus (Toparl vd.,
2014:279)

tokus kil-: savasmak (KE 64r/3)
tokus kilgan: savasan, savasct (SKT 91b/2)
tokus kopar-: savas ¢ikarmak (ME 109/3)
3.7.18. tokus-/dokus-: savasmak, muharebe etmek (KE 168v/11, SKT 191b/4, ME
110/1)
KarT. tokis- (Usenmez, 2006:412), CagT. tokus- (Akdemir, 2015:900), KipT. tokus-
(Toparli vd., 2014:279)
3.7.19. urus: savas (NF 69/6)

KarT. urus (Usenmez, 2006:436), CagT. urus (Unlii, 2013:1187), KipT. urus/urusu (Toparh
vd., 2014:294), EAT. urus (TS, 1996:3981)

urus kil-: savasmak (NF 144/14)

3.7.20. urus-: savasmak (NF 44/8, ME 121/4)
KarT. wrus- (Usenmez, 2006:436), CagT. urus- (Unlii, 2013:1187), KipT. urus- (Toparh
vd., 2014:294), EAT. urus- (TS, 1996:3982)

3.8. Savas Aletleri ifade Eden Sozciikler

3.8.1. alat-1 darb: Ar. kamgl, savas aletleri (K 6/17)

Savas aletleri, kam¢1 (Unlii, 2013:38) anlaminda kullanilan bu terim Tiirkgede deriden
veya ipten 6riilen kame1 anlamindaki tura (TS, 1996:198) ve berge, berke, kam¢i (Usenmez,
2006:154-155, 243) sozciikleriyle karsilanabilir.

3.8.2. aldim : balta (KE 109r/10)

Tiirkgede balta (Akdemir, 2011:46), baldu (DLT 1/14), ¢akan (Erbay, 2008:156) sozciikleri
de balta anlaminda kullanilmistir.
3.8.3. balta/balta: balta (NF 30/02, KE 39v/10, HS 1772)

KarT. baldu (Usenmez, 2006:146), CagT. baltu (Unlii, 2013:100), KipT. balta (Toparh vd.,
2014:23), EAT. baldu (TS, 1996:36)

balta sal-: balta vurmak, baltalamak (HS 3606)
balta ur-: baltalamak, baltayla kesmek (HS3334)

3.8.4. basak: okun ya da mizragin basina gecirilen demir, ok temreni (NF 362/9)

KarT. basak (DLT 1/191), CagT. basak (Unlii, 2013:105), KipT. basak (Toparh vd.,
2014:24), EAT. basak (TS, 1995:419)
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3.8.5. bigak: bicak (NF 118/2, KE 50r/10)

KarT. bigak (Usenmez, 2006:156), CagT. bigkr (Unlii, 2013:132), KipT. bigak/bigki/bickic/
bicku/bickug (Toparli vd., 2014:29-30), EAT. bicak (Akdemir, 2011:58)

bigak sancg-: bigaklamak (NF 336/11)
bicak ur-: bigaklamak, kesmek (NF 118/7)
bigake: bigak yapan (IML 156)
3.8.6. giirz: Far. giirz, silah olarak kullamlan demir parcas1 (HS 1769)
CagT. giirz (Unlii, 2013:416)

Tiirk¢ede giirz anlaminda kullanilan balga, ¢okum, kesken, piyazi (Erbay, 2008:95, 197,
456, 579) terimleri mevcuttur.

3.8.7. hancer/hancer: Ar. hancer (KE 239v/6)
KarT. hancer (Usenmez, 2006:217), CagT. hancer/fianger (Unlii, 2013:434)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan bokde (Usenmez, 2006:166), biikde, biikte (DLT 1/31,
111/272) terimleri mevcuttur.

hanger ur-:hancer vurmak, hancerlemek (HS 2712)

3.8.8. harbe: kisa mizrak, siingii (HS 36/06)
CagT. harbe (Unlii, 2013:437)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan sipkun, yarim siigii (TS, 1996:251), nabza, njze, parh,
senjn, sinan, sokii, siinii, ¢ida, nagah, nir merden, sangig (Unlii, 2013:437) terimleri mevcuttur.

3.8.9. kalkan: kalkan, koruyucu (NF 139/15, KE 62v/19)

KarT. kalkan (Usenmez, 2006:242), CagT. kalkan/kilkan (Unlii, 2013:570), KipT. kalkan
(Toparli vd., 2014:124), EAT. kalkan (TS, 1995:2187)

kalkan bol-: korumak, koruyucu olmak (KE 223v/21)
kalkan tut-: korumak, muhafaza etmek (HS 1725)

kalkanc1: kalkan yapan veya satan kimse (IML 155)

3.8.10. kamci: kamer (NF 64/2, KE 100v/10)

KarT. kam¢t (DLT 1/417), CagT. kam¢i/kamgmn (Unlii, 2013:571-572), KipT. kame¢i/kamst
(Toparli vd., 2014:125), EAT. kamg¢i (Akdemir, 2011:252)

kamgi ur-: kamgiyla vurmak, kamgilamak (KE 222r/8, HS 773)
kamgila-: kamgiyla vurmak, kamgilamak (SKT 335b/2)
kamgilas-: kamer ile vurmak (ME 110/1)

3.8.11. kilg/kiling/kilis: kilic (NF 48/12, KE 94r/3, MN 34/334)

KarT. kili¢ (Usenmez, 2006:266), CagT. kilic/kilic/kaling (Unlii, 2013:621), KipT. kilig/
kiling/kli¢c (Toparh vd., 2014:143), EAT. kiling (TS, 1996:2483)

kili¢ kabi: kilicm kini (IML 173)
kilig tart-: kiligla savagsmak, kili¢ cekmek (HS 4647)
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kalig tutgasi: kihi¢ kabzas1 (IML 173)

kaliger: kilig acan ve bileyen ( IML 156)

kiliglag-: kiligla vurugmak (ME 124/4)

kiligh: kilig takinan adam IML 86)

kin: kin, kili¢ kin1 (NF 69/13, KE 196r/10, ME 10/7, HS 2004)
3.8.12. kusan-:kusanmak, silahlanmak (ME 138/7, HS 3541)

KipT. kusan- (Toparli vd., 2014:165), EAT. kusan- (TS, 1996:2752)

3.8.13. kiibe yarik: zirh (IML 173)
KarT. kiibe yartk (Usenmez, 2006:296), KipT. kiibii yartk (Toparh vd., 2014:166)

3.8.14. mancinik/mancinjk: Yun. mancinik, agir taslar atmaya mahsus bir tiir top
(HS 3340, NF 217/8, KE 41r/10)

CagT. mancimik (Unlii, 2013:717), KipT. mancinik (Toparli vd., 2014:177), EAT. mancilik
(TS, 1996:2495)

mancinik ét-: mancinik yapmak, mancinik kurmak (KE 411/10)
mancinik kil-: mancinik yapmak, mancinik kurmak (KE 411/9)

3.8.15. navek: Far. ok (MN 12/109)
CagT. navek (Unlii, 2013:828), KipT. nav/navek (Toparli vd., 2014:198)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan angal, basag, basak, hoklavuk, kulav, pasak, savut bozan,
sumun, ii¢ kolik (Unlii, 2013:860) terimleri mevcuttur.

3.8.16. ok: (NF, 31/16, KE 44r/4, ME 45/5)

KarT. ok (Usenmez, 2006:323), CagT. ok (Akdemir, 2015:816), KipT. ok/of (Toparl1 vd.,
2014:204), EAT. ok/oh (Akdemir, 2011:331-332)

ok at-: ok atmak (NF 138/9, KE 1041/8)

ok atig-: ok atigmak (ME 118/6)

ok gezi: okun kirise gegen oyuk ucu (IML 173)
oklas-: ok atismak (ME 206/6)

ok sab1: okun tutulacak yeri (IML 169)

ok tig-: ok degmek, ok degdirmek (HS 2454)
ok ucur-: ok atmak (HS 2041)

ok ur-: oklamak, okla vurmak (HS 1956)

3.8.17. olug: okun sapi, okun temrensiz kismi (MM 344/3)
3.8.18. sangis toni: zirh, savas elbisesi (KE 136v/16)

3.8.19. saz: Far. silah (SKT 92b/8)
KarT. saz (Usenmez, 2006:355), CagT. saz (Unlii, 2013:959)

3.8.20. silah: Ar. silah, savas aleti (NF 48/5, KE 36r/12)

CagT. silah (Akdemir, 2015:859), KipT. silah (Toparlt vd., 2014:236), EAT. silah
(Akdemir, 2011:383)
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Tiirkgede silah ve savag aleti anlaminda kullanilan bekter/begter, kuran, ketmen, opgin, to-
Ium, (Erbay, 2008:108, 429, 458, 748) ve koyak, yarag/varak, koran (Unlii, 2013:988) terimleri
de mevcuttur.

silah bagla-: silah kusanmak, silahlanmak (HS 1998)
silah ked-: silahlanmak (NF 24/1)
silah key-: silahlanmak (ME 168/3)

3.8.21. silahhg/silahlig: Ar.+T. silahli, techizath (NF 49/12, KE 98v/9, NF 70/15)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan Jpginlik (Erbay, 2008:560), yaraglik/varakiik (Unlii,
2013:1232), tolumlug (Usenmez, 2006:414) terimleri mevcuttur.
3.8.22. siingi/siingii/siinii: siingii, mizrak; bayrak (HS 4636, HS 1772, iML 146, NF
335/15, KE 30v/5, ME 66/2)

OrhY. siipiig (Tekin, 2014:168), KarT. siiyii (Usenmez, 2006:375), CagT. siinii (Akdemir,
2015:866), EAT. siinii (Akdemir, 2011:396)

3.8.23. tura: kalkan (KE 223r/8)
KarT. tura (Usenmez, 2006:420), CagT. tura (Erbay, 2008:766)

3.8.24. yarag/yarak: silah, techizat (NF 7/17, KE 123v/9)

KarT. yarak (Usenmez, 2006:459), CagT. yarag/varak (Unlii, 2013:1232), KipT. yarak
(Toparli vd., 2014:311), EAT. yarag/yarak (TS, 1996:4312)
3.8.25. yaraghg: silahli (KE 112v/5)

OrhY. yaraklig (Tekin, 2014:185), KarT. yaraghg (Usenmez, 2006:458), CagT. yaraglik
(Unlii, 2013:1232), EAT. yarakli/varakiu (TS, 1996:4322)

3.8.26. yanighg: zirhh (KE 2r/1)

3.8.27. yarik: zirh (NF 71/12, KE 66v/12)

KarT. yartk (Usenmez, 2006:459), KipT. yarik (Toparli vd., 2013:312), EAT. yarik (TS,
1996:4347)

yarik yasik/yarik yisik: zirh (NF 45/8, KE 1331/7, NF 33/2)

yariklan-: zirh giyinmek (KE 223r/7)

3.9. Diisman ve Diisman1 Tanimlayan Terimler

3.9.1. Oadavet: Ar. diismanhk (KE 218v/14)

CagT. Dadavet (Unli, 2013:10), KarT. Dadavet (Usenmez, 2006:118), KipT. adavet
(Toparli vd., 2014:2), EAT. Qadavet (Akdemir, 2011:5)

‘adavetlig bol-: Ar.+T. diismanlik yapmak, diisman sahibi olmak (KE 551/14)

Diismanlik yapmak anlamina gelen Arapca kokenli sozclik Tirkgede yer alan yagila-,
yagit-, yagus- (DLT 111/325; 111/53; 11/90) fiillerinin yerine kullanilmistir. Tiirk¢ede bununla
birlikte kus-, dges-, yagik- (Erbay, 2008:435, 547, 834) terimleri de kullanilmistir.

3.9.2. Oadii: Ar. diisman (MN 10/92)

KarT. Qadii (Usenmez, 2006:117), CagT. Dadii (Eckmann, 2013:263), KipT. Dadii (Toparlt
vd., 2014:3)

Birinin kétiliigiinii isteyen, ona zarar vermeye ¢alisan kimse anlamina gelen Arapga bu
sozciik Tirkcede yagi/vagu soziiniin yerine gegmistir (Eren, 1999:126-127). Harezm Tiirkgesi



Yilmaz AKDEMIR

doneminde bilindigi tizere Arapga ve Farsca alint1 sozciik sayisi ¢ok fazladir. Ancak heniiz 11.
yiizyilda buna benzer sozciiklerin ilk eserlere yerlesmeye basladigini da gérmekteyiz. Sozge-
limi Farsca diigman/diismen/diigman terimi de Divan-1 Hikmet, Atabetii’l-Hakayik, Kutadgu
Bilig ve Ik Kur’an Terciimesi’nde yer almistir (Usenmez, 2006:94). Bunun yaninda 7asim
(Akdemir, 2011:198), dargas/dergas, yaw, muhannes, dayin (Erbay, 2008:212, 214, 506, 882),
tiitsiik (DLT 1/476) sozciikleri de ayni1 anlamda kullanilmustir.

3.9.3. dusman/diisman/diisman/diismen: Far. diisman (ME 111/4, NF 20/10, NF 423/1,
KE 32r/5, KE 67v/9)

KarT. diisman/diismen (Usenmez, 2006:194), CagT. diisman/diismen (Akdemir, 2011:136),
KapT. diisman/diismen/tusman/tiismen (Toparli vd., 2014:67), EAT. diisman/diismen (Akdemir,
2011:136)

diisman bol-: diisman olmak (NF 278/3)

diisman tut-: diisman olmak (NF 148/10)

diisman kil-: diisman gibi gormek (KE 181/6)

diismanrak: daha ¢ok diismanlik etmek (KE 64v/11)

diismen bol-: diisman olmak (KE 1951/4)

diismen tut-: diisman olmak (KE 7v/9)

3.9.4. diismenhk/diismanhk: Far+T. diismanhk, adavet (NF 75/10, NF 17/16, KE
25r/5, KE 243r/4)

KarT. diismanlik (Usenemz, 2006:194), CagT. diismaniik (Unlii, 2013:314), KipT. diisman-
Itk (Toparli vd., 2014:67)

3.9.5. has$im/hasm: Ar. hasim, diisman (NF 246/4, KE 21v/10)

hasim/hasm bol-: diisman olmak, diismanlik beslemek (KE 1361/13)

hasm kil-: hasim1 ve diismani olarak gérmek (KE 244r/10)
hasimlik/hasmlik: Ar.+T. diismanlhik (HS 4388, KE 2441/15)

3.9.6. hiyanat/hiyanet: hiyanet, hainlik (ME 101/2, NF 16/2, SKT 178a/4)
KarT. fuyanet (Usenmez, 2006:220), CagT. fuyanet (Unlii, 2013:470), KipT. Zuyanat (To-
parli vd., 2014:96)

Tiirkcede bu anlamda kullanilan al¢1, tewliig (Usenmez, 2006:125, 403), aldag¢1, aldamg:
(Erbay, 2008:28) terimleri mevcuttur.

hiyanet bol-: hiyanet etmek, hainlik yapmak (KE 229v/19)
hiyanat kil-: hryanet etmek, hainlik yapmak (NF 195/8)
hiyanet kilgan: hain, hiyanet eden (SKT 395a/6)
hiyanatlig/hiyanetlig: Ar.+T. hiyanetlik eden (KE 2211/1)

3.9.7. husumet: Ar. diismanlk, husumet (NF 203/15, KE 235v/13)

KarT. fwsimet (Usenmez, 2006:222), CagT. husimet (Akdemir, 2015:691), KipT. husiimet
(Toparli vd., 2014:99)

hustimet kil-: husumet beslemek (NF 284/16)

hustimet kilgan: husumet besleyen (SKT 321a/9)

hustimet kilis-: karsilikli husmet beslemek (NF 203/15)

hustimetlig: Ar.+T. husumet besleyen, diismanlik eden (SKT 300a/8)
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3.9.8. kafir/kiiffar'’: Ar. kafir, inanmayan, iman etmeyen; kafirler; diismanlar (HS 4480,
NF 11/11, KE 34r/2, ME 170/7)

KarT. kafir (Usenmez, 2006:240), CagT. kafir (Akdemir, 2015:718), KipT. kafir (Toparl
vd., 2014:123)

Tiirk¢ede bu anlamda kullanilan gavur, kavur (TS, 1996:195) terimleri mevcuttur.

3.9.9. kamluk: kamlik, hainlik yapmak, hiyanet (NF 294/16)

3.9.10. é¢(1): b¢, intikam (KE 203r/10)

KarT. é¢ (Usenmez, 2006:329), CagT. d¢ (Akdemir, 2015:821), KipT. d¢e¢ (Toparh vd.,
2014:209), EAT. 6¢ (Akdemir, 2011:346)

o¢ al-: 6¢ almak, intikam almak (ME 47/1)

O¢ algan: 6¢ alan, muntakim (449b/3)

3.9.11. 6¢(2): rehin, tutsak (KE 49r/19)
O¢ baglas-: rehin tutmak, tutsak etmek (ME 111/5)

O¢ ur-: tutsak etmek, rehin olarak almak (ME 119/7)

3.9.12. 6¢es-(2): karsilikhi rehin ahgverisi (ME 11/5)

3.9.13. yagi/yagu: diisman (NF 146/15, ME 12/7,A0 1/16)

OrhY. yag: (Tekin, 2014:184), KarT. yag: (Usenmez, 2006:450), CagT. yag: (Akdemir,
2015:923), KipT. yag: (Toparlt vd., 2014:306), EAT. yag: (TS, 1996:4194)

yagila-: diismanlik etmek (IML 112)

yagilas-: diismanlik edismek, diisman olmak (KE 178r/3, ME 125/3)
3.9.14. yagihk: diismanhk (KE 25r/5, ME 111/2)

KarT. yagilik (Usenmez, 2006:450), CagT. yagilk (Unlii, 2013:1219), EAT. yagulik (TS,
1996:4197)

3.10. Zafer/Yenilgi Terimleri

3.10.1. acil-: fethetmek, ele gecirmek (SKT, 515a/7)

CagT. agil- (Unlii, 2013:7), KarT. a¢il- (Usenmez, 2006:117), KipT. agil- (Toparli vd.,
2014:2), EAT. agil- (TS, 1995:11)
3.10.2. feth: Ar. fetih, ele gecirmek (NF 71/14, KE 226/12)

CagT. feth (Akdemir, 2015:655), KipT. feth (Toparli vd., 2014:82)

Tiirkgede ilger- (Erbay, 2008:282), al- (Usenmez, 2006:124), elikdiir- (TS, 1995: 1433)
terimleri de fethetmek, ele gegirmek anlamlarinda kullanilmastir.

feth kil-: fethetmek, ele gecirmek (NF 111/9)
feth tile-: zafer kazanmay1 istemek (SKT 173a/3)

3.10.3. galebe: Ar. iistiinliik, galibiyet, kalabalik, cokluk (NF 71/1, KE 152/18)
KarT. galebe (Usenmez, 2006:212), CagT. galebe (Akdemir, 2015:658)

10 Her ne kadar dini bir terim olarak ele alinsa da Islamiyet’ten sonra savasilan diismanlar genel
olarak baska dinden oldugu i¢in harp meydaninda savasilan kisiler i¢in de bu kavram kullanilmis-
tr.
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Tiirkgede bu anlamda kullanilan acukiuk (Usenmez, 2006118), baskin (Erbay, 2008:99),
artiklik/artukluk, yeginlik, yeglik (TS, 1996:377) terimleri mevcuttur.

galebe bol-: galip olmak, iistiin olmak (NF 249/4, KE 341/10)
galebe kil-: galip gelmek (ME 220/4, SKT 248a/5)

3.10.4. galib: Ar. galip, iistiin, iistiin gelen, yenen, kazanms (NF 70/5, KE 230v/14)
KarT. galib (Usenmez, 2006:212), CagT. galib (Akdemir, 2015:658), KipT. galib (Toparlt
vd., 2014:85), EAT. galib (Akdemir, 2011:158)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan kazgangi (Erbay, 2008:354), eli distiin, iistiin ellii, yegin,
yigin, zaferlii (TS, 1996:127) terimleri mevcuttur.

galib bolgan: alt eden, iistiin gelen (SKT 456a/4)
galib bol-: iistlin gelme, galebe ¢alma (SKT 271a/4)
galib kel-: iistiin gelmek, galebe calmak (KE 112v/7)
galib kil-: Gistiin kilmak (SKT 490b/8)

3.10.5. helak: Ar. helak, yok olma, 6lme (KE 20r/11)

CagT. helak (Akdemir, 2015:682), KipT. helak (Toparli vd., 2014:95), EAT. helak (Akde-
mir, 2011:201)

Tiirk¢ede bu anlamda kullanilan kili¢ girmek, kirilmak (TS, 1996:159) terimleri mevcuttur.
helak bol-: helak olmak, yok olmak (NF 12/17)

helak kil-: mahfetmek, helak etmek, yok etmek (KE 24v/7)

helaket: Ar. helaklik, yok olmak (ME 31/3)

helaket bol-: helak olmak, yok olmak (NF 144/16)

helaketlik: Ar.+T. helak, yok olma (NF 137/5)

helaklik: Ar.+T. yok olmak, mahvolmak, helaklik (KE 157v/9)

3.10.6. imtisal kil-: Ar.+T. emre boyun egme (NF 281/13)

CagT. imtisal (Unlii, 2013:527), KipT. imtisal (Toparli vd., 2014:111)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan egiz- una- (Erbay, 2008:251, 803), yumsan-, boyun sugan-,
boyun sumak, boyun siimek, (Usenmez, 2006:165, 483), ilik, déleklik (TS, 1996:188) terimleri
de mevcuttur.

3.10.7. kacag: bozgunluk, hezimet (IML 146)

3.10.8. kacgngi: bozguna ugrayan, miinhezim (iML 146)

CagT. kackugi (Erbay, 2008:301), KipT. kaggingt (Toparli vd., 2014:122), EAT. kagguncu/
kaggun (TS, 1995:2156-2157)

3.10.9. sip-: bozguna ugramak (ME 156/5)

3.10.10. zafer: Ar. zafer (KE 151r/2)

CagT. zafer (Akdemir, 2015:940), KipT. Zafer (Toparli vd., 2014:335), EAT. zafer (Akde-
mir, 2011:507)

zafer bul-: galip gelmek (SKT 304b/5)

zafer tap-: yenmek, galip gelmek (KE 641/3, SKT 87a/2)
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3.11. Strateji Belirten Terimler

3.11.1. busug/busuk: pusu, tuzak (KE 140r/5, KE 223r/9)

KarT. busug/pusug (Usenmez, 2006:170, 340), CagT. busu (Erbay, 2008:139), KipT. busu
(Toparli vd., 2014:38), EAT. busu (Akdemir, 2011:82)

busuk ur-: pusu kurmak, tuzak kurmak (KE 2231/9)

3.11.2. handak: Ar. hendek, cukur (NF 27/17)

GagT. handak (Unlii, 2013:434), KipT. handak (Toparh vd., 2014:91), EAT. handak (Ak-
demir, 2011:196)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan arugdal, cib, or, ora, siy (Erbay, 2008:61, 149, 532, 626),
esin, kandak (TS, 1996:160) terimleri mevcuttur.

handak kazi-: hendek kazmak, ¢ukur agmak, siperlik kazimak (NF 29/1)

handak kil-: hendek kazmak, cukur agmak, siperlik kazimak (NF 32/9)
3.11.3. karakla-: yol kesmek, yagma etmek (HS 874)

KarT. karakla- (Usenmez, 2006:247), EAT. karakla- (TS, 1995:2264)

3.11.4. keyd: tuzak (SKT 502a/9)
KarT. keyd (Usenmez, 2006:264), CagT. keyd (Unlii, 2013:617)

3.11.5. kusa-: kusatmak (ME 179/7)
EAT. kusa- (TS, 1996:2751)

3.11.6. tuzak: tuzak (KE 77r/11, iML 160)

KarT. tuzak (Usenmez, 2006:424), CagT. tuzak (Unlii, 2013:1168), KipT. tuzak (Toparh
vd., 2014:286), EAT. tuzag/tuzah (Akdemir, 2011:434)

tuzak kur-: tuzak kurmak (HS 1562)

3.12. Ganimet ve Vergi Bildiren Terimler

3.12.1. alban: Mog. bir cesit toprak vergisi (K1/37)

CagT. alban (Unlii, 2013:32)

Tiirkgede vergi anlaminda Arapca fardc (Akdemir, 2009:197), Tiirkce bért (DLT 1/341) ve
Farsca gezjd (Usenmez, 2006:213) sozciiklerinin de kullamldig1 tespit edilmistir.
3.12.2. Ovanizat: Ar. harp sebebiyle ahnan muvakkat vergisi (AO 2/45)

Tiirk¢ede vergi anlaminda Arapca Zardc (Akdemir, 2009:197), Tiirkce bért (DLT 1/341) ve
Farsca gezjd (Usenmez, 2006:213) sozciiklerinin de kullamldig1 tespit edilmistir.

3.12.3. ganimet:Ar. ganimet, firsat, yagma (NF 117/5, KE 222v/8)
KarT. ganjmet (Usenmez, 2006:212), CagT. ganjmet (Akdemir, 2015:659), KipT. ganjmet
(Toparli vd., 2014:85), EAT. ganjmet (Akdemir, 2011:159)

Tiirkgede bu anlamda kullanilan alang, olca (Erbay, 2008:24, 526) toyumluk, avulcay, ¢ul-
du (Unlii, 2013:262) terimleri mevcuttur.

ganimet al-: ganimet almak, yagma etmek (KE 229v/10)
ganimet bir-: ganimet olarak vermek (SKT 405a/3)
ganimet kil-: ganimet olarak almak, yagma etmek (NF 82/16, ME 44/8)
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gaimet kilu bir-: ganimet olarak verivermek (SKT 523a/2)
ganimet tut-: ganimet olarak olarak almak (ME 133/5, HS 3947)

3.12.4. olca: Mog. ganimet, yagma (ME 142/1)

CagT. olca/ol¢a (Unlii, 2013:862), KipT. ol¢a (Toparli vd., 2014:204), EAT. olca (TS,
1996:128)
3.13. Diger Terimler

3.13.1. bas: yara, ceriha (NF 182/16)

KarT. bas (DLT 1/59), CagT. bas (Unlii, 2013:105), KipT. bas (Toparli vd., 2014:24), EAT.
bas (TS, 1995:414)

basla-: yaralamak (IML 107)

baslanis: yaralanns, yarali (IML 146)

bas kil-: yaralamak (KE 11v/5)

baslig/baslu: yarali (KE 75v/15, ME 142/3)
baslig bol-: yaralanmak (NF 184/9, KE 223v/10)
baslig kil-: yaralanmak (KE 2221/5)

3.13.2. husn: Ar. kale (SKT 522b/2)
CagT. hisn (Unlii, 2013:470)

Tiirkcede kale anlaminda kullanilan bure, hisar (Usenmez, 2006:169, 221), ark, bicin, erk,
korgan, korgance, kurgan, kurganca, kermen (Erbay, 2008:54, 113, 245, 403, 430, 454), cakar,
kumargal, miircal, miirgel (Unlii, 2013:668) terimleri mevcuttur.

hisn kil-: korumak, saklamak (SKT 316b/1)
hisnka kat-: muhafaza altina almak (SKT 232a/2)

3.13.3. kac¢gak/kackak: kacak, firar eden, firari (KE 74v/11)

CagT. kacag/kacsak/kacguyci/kacguci/kacgun/kacak/kactek/kacar  (Unlii, 2013:559),
KipT. kagging: (Toparh vd., 2014:122), EAT. kagagan (TS, 1995:2149)

kaggaklik: kacaklik olma durumu (73v/4)

3.13.4. kalOa: Ar. kale (NF 138/8, KE 134v/3)

CagT. kalPa (Unlii, 2013:568), KipT. kal@a (Toparh vd., 2014:124), EAT. kal@a (Akde-
mir, 2015:251)

3.13.5. kan: kan, viicuttaki renkli sivi (NF 12/17, KE 9v/17)

KarT. kan (DLT 1/192), CagT. kan (Unlii, 2013:573), KipT. kan (Toparli vd., 2014:125),
EAT. kan (Akdemir, 2011:253)

kan ahit-: kan akitmak, kan akmak (KE 248r/21)

kan algict: kan alict (IML 145)

kan bol-: kanamak, kanlanmak (KE 114v/21)

kan ¢ik-: kanamak (KE 171r/4)

kan kil-: kanatmak (NF 425/3, KE 17v/5)

kan istegiici: dldiiriilen kisinin velisi, mirasgist (SKT 274a/1)
kan tok-: 6ldiirmek (NF 277/3, KE 61/3)
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kana-: kanamak (354/17)

kanga bat-: adam 6ldiirmek (HS 4502)

kanga bulan-: adam 6ldiirmek kana bulanmak (HS 4557)

kanga kir-: adam oldiirmek (HS 3911)
3.13.6. kin: iskence, azap, ceza, eziyet (KE 22v/12)

KarT. kin (Usenmez, 2006:267), CagT. kin (Unlii, 2013:622), KipT. kin (Toparl vd.,
2014:144), EAT. kin (TS, 1996:2489)

kin bol-: iskence olmak, ceza olmak (KE 102v/18)

kin kor-: iskence gormek, eziyet gormek (KE 74v/2)

3.13.7. korgan: hisar, kale (KE 134r/21)

3.13.8. tore: Mog. tore, usul, gelenek (NF, 111/17, KE 97r/20)

KarT. t6rii (Usenmez, 2006:417), CagT. tére (Unlii, 2013:1154), KipT. tére/tiire (Toparh
vd., 2014:282)

3.13.9. urgu: bayrak, bayrak ucu (iML 146)
3.13.10. yeliik: bayrak, siingii ucuna asilan bayrak (KE 125r/6)

3.13.11. zahm: Ar. yara (NF 154/5, KE 249r/7)

KarT. zafim (Usenmez, 2006:488), CagT. zafim (Unlii, 2013:1269), KipT. zakim (Toparli
vd., 2014:335), EAT. zalim (Akdemir, 2011:507)

Turkgede bart, bart bas, bas bart, bas bort, bicilgan/bicilgan, dag, dogiin, goyiindiirme,
tag (TS, 1996:390), vare, ciirh, hanc, yara, cerdhat, ¢ciban, ¢ipkan, yera (Unli, 2013:1233)
sozctikleri de yara anlaminda kullanilmistir.

4. SONUC

1. Taranan metinlerden derlenen toplam 137 kelime veya kelime grubu olusturan madde bas1
tespit edilmistir. Baz1 madde baslarinin yardimer fiil alarak deyim olusturdugu goriilmiis
bunlar da madde basinin altinda gegtikleri metin ve varak numaralariyla birlikte verilmis-
tir. Bu noktada donemin askeri terminoloji bakimindan ¢ok zengin oldugu goriilmustiir.

2. Taranan 137 madde basinin 31°1 Arapga, 15’1 Farsc¢a, 7°si Mogolca, 1’1 Yunanca geri kala-
n1 ise Tiirk¢edir. Bu noktada Tiirk¢e askeri sozciik varliginin Gstiinliigi agiktir.

3. Asker bir toplum olan Tiirkler tarih sahnesine ¢iktiklarindan beri savas terimleri olustur-
mustur. Islamiyet’in kabuliiyle birlikte bu terimlerin varligi korunmustur. ilk yazili kay-
naklardan beri takip ettigimiz alp, alpagut, buyruk, sii, atlig, sang-, siipiig, yaraghg, yagi
gibi askeri soz varliginin Harezm Tiirk¢esinde de varligini siirdiirdiigii tespit edilmistir.

4. Bu donemde ayni askeri terimin birden fazla sézciikle karsilandigi tespit edilmistir. Bu
¢oklu kullanim bazen alp-alpagut gibi Tiirk¢e kokenli sozciiklerle bazen sii-legker gibi
Tiirkge ve yabanci bir kelimeyle bazen de ceng-cihdad-harb gibi yabanc farkli sozciiklerle
yapilmistir.

5. Bu dénemde ayni sozciigiin farkli varyantlari tespit edilmistir. S6zgelimi gaza/gazat,
tokus-/dokus-, mancinik/mancinik, dusman/diigman/diisman/diismen, slingi/stingii/siinii
...vb.

6. Bu donemde taniklanan sozciiklerin bu dénem dilinin devami sayilan Cagatay Tiirkgesin-
de de hemen hemen eksiksiz bir sekilde taniklandig1 gézlemlenmistir.

7. Bu dénemde kullanilan bahdadurluk, silahlig/silahlig gibi alinti sdzctiklerin Tiirkge ekler
sayesinde gelistirildigi tespit edilmistir.
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GIRiS

Bu galismada, gagdas Fars siirinin 1979 iran islam Devrimi sonrasi temsilcilerinin ¢nde gelen
isimlerinden Kayser Eminplr’un siirlerinde gocuk, ¢ocukluk donemi, tabiat ve bahar tasviri temas: ele
alinacaktir. Ayrica Eminplr’un gocuk ve genglere yonelik kaleme aldig: siirlerin gergekten ¢ocuk siirleri mi
yoksa sairin kendi ¢ocukluk doénemini tasvir ettigi nostaljik siirler mi oldugu sorusuna cevap aranacaktir.
Kayser Eminplr’un ¢ocuk ve ¢ocukluk temasini isledigi siirlerde 6ne ¢ikan konular, sairin konuyu ele alma
bi¢imi ve diger siirleri arasinda gocuk ve genglik siirlerinin konumu gibi bashklara iliskin ¢ikarimlar
yapilacaktir. Bu gikarimlar, hem ¢agdas Iran cocuk siiri konusunda bir fikir olusturacak hem de sairin kendi

¢ocukluk donemini daha net bigimde gérme imkani verecektir.

Kayser Eminplr’un ¢ocuk, ¢ocukluk ve tabiat tasvirlerini isledigi siirleri, Tiirkcede gocuk ve genclik
edebiyati olarak ifade edilen igerige uygundur. Farsgada bu tarz siirler ve eserler igin * 0l s Sl /genglik
edebiyat” kavramu tercih edilmektedir. Fakat gerek bu kavramin ve gerekse Eminplr’un s6z konusu
siirlerinin igerigine bakildiginda; bu siirlerin ilk ¢ocukluk (0-2 yas) doneminden &te ikinci ¢ocukluk (2-12
yas) ve ergenlik (12-18 yas) donemine hitap ettigi goriilmektedir. Kald1 ki Eminp@r’un tamamen bu temalari
isleyen Be Kovi-i Perestii adli siir kitabinin miistakil basimi genglerdense g¢ocuklarin diinyasina uygun
big¢imde resimlendirilmistir. Eminplr’un kuramsal igerikli S258 5 s=& / Siir ve Cocukluk baghkli bir kitabinin
varligini da belirtmek gerekir. Biitiin bu sebeplerden dolayi, Eminpir’un eserlerini konu alan bu
¢aligmamizda ¢ogunlukla “cocuk edebiyati” ve kimi yerlerde ise “cocuk ve genglik edebiyati” kavramlari

kullanilmustir.

1. KAYSER EMINPUR’UN SiiRLERINDE COCUK VE COCUKLUK
DONEMI

Slovenyali sair Boris Novak’in ( d. 1953) “her sair, biiyiik bir gocuktur”' séziinden yola ¢ikacak olursak;
siirlerinde ¢ocuk, ¢ocuk bakisi veya ¢ocukluk izi bulunmayan sair yoktur denilebilir. Kimi sairlerin siirlerinde
bu konular daha genis yer tutmus ve hatta bazilar1 bu konularda miistakil kitaplar kaleme almigtir. Kimi
sairler “cocuk siirleri sairi”, kimileri ise “sair” olarak nitelendirilmektedir. Dogrusu sairleri yazdiklart
siirlerdeki igerik ve kullandiklari dil ve iislup bakimindan siniflara ayirmak ve bu ayrimi net ¢izgilerle ifade
etmek makul bir yaklasim degildir. Bir kisi eger siir yazmissa ve sair olarak kabul gdrmiisse onun eserlerinin
tarz1 ve igerigi daha geri planda durmalidir. Zira sairlerin siir tarzlari ve eserlerinde kullandiklart islup sanat

yasamlart boyunca ayni kalmamaktadir.

Eserlerinin igerigi, kullandig1 dil ve iislup bakimindan hem ¢ocuk edebiyatinin konusu olan ve hem de
genel siir okuyucusuna hitap eden siirler kaleme alan Kayser Eminpir, 1979 sonrasi Iran siirinde dikkat
¢ekici bir kisiliktir. O, hem cocuklar ve genclere yonelik hem de kendisinden sonraki dénemlerde gocuk
siirleri yazan sairleri etkilemistir. Inkilap sonrast Fars gocuk sairleri arasinda, Eminptr’un etkisinde kalan
sairlere ornek vermek gerekirse Yek Sebed Bii-yi Behdr adli kitabi ile Efsin Alai ve Der Piydderov adli kitabt
ile Bivek Meleki’nin isimleri sayilabilir. Selman Herati’nin Ez In Sitdre Ta An Sitare (1367 hs.) adh kitabi da,
Eminpir’un ¢ocuklara yonelik yaymlanan ilk kitab1 Misle Cesme Misle Riid (1368 hs.) isimli kitabindan bir
yil dnce yaymnlanmis olmakla birlikte Eminpir’un etkisini tasimaktadir. EminpQr’un Misle Cesme Misle Riid
kitabi yayin tarihi olarak Heréti’nin Ez In Sitdre Ta An Sitdre kitabindan sonra basilmis olsa da, Eminpir’un
siirlerinin mecmualardaki basim tarihi daha eskidir. Bu sebeple Selméan Herati de EminpGr’un gocuk siirleri

tarzindan etkilenen sairlerden sayllabilir.2 Kayser Eminpiir’un ¢ocuk ve genglere yonelik kaleme aldig siirleri

! Nasir Alizade, Abbas Bikinijad, “Kayser Eminpir ve Riykerd-i Nostaljik”, Mecelle-yi Biistan-i Edeb-i Dénisgdah-i
Sirdz,Y1l: 4, Say1: 2, 1391 hs., s. 194.

% Sehrdm Recebzide, “Deh Nokte Derbére-yi Si‘rha-yi Novcevanane-yi Kayser Eminpir”, Pejithisndme-yi Edebiyyat-i
Kiidek ve Novcevandn, Sayt: 28, 1381 hs., s. 156-157.
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konusunda kedine 6zgii bir tisluba sahip olmakla birlikte, Manziime-yi Zohr-i Riiz-i Dehhom kitabinda

Siyavus-i Kisrayi’ninres-i Kemangir siirinin etkisini tasidig soylenebilir. ®

Cagdag Iran siirinin 1979 sonrast en 6nemli temsilcilerinden Kayser Eminpiir’un manzumelerinde
¢ocuklarin diinyas: ve ¢ocuklarin goziinden bakisi ayri bir yerde durur. Zira Eminptr’u diger sairlerden farkl
kilan 6zelliklerinin baginda, onun gocuklar ve genglere yonelik iki siir kitabi kaleme almis olmasi gelir. Yine
onun, genglere yonelik olarak ¢ikarilan Suriis isimli derginin yaklasik olarak on bir y1l editorliigiini istlenmis
olmasi da anlamhdir.* Aylik olarak yaymlanan Suriis dergisi, iran tarihinde genglere yénelik yaymlanan ilk
edebiyat ve sanat dergisi olma 6zelligini tasimaktadir.” Onun gocuk ve ¢ocukluga ilgisi, sadece gocuklar igin
yazdig1 siirlerle siirli kalmamistir. Eminptr’un bu konuyu kuramsal agidan ele alan © S3sS 5 =i / Siir ve

Cocukluk adl1 bir kitap kaleme almis olmasi da dnemlidir.

Yakindan taniyanlarin verdigi bilgilere gore Kayser Eminpir, ¢ocukluk doneminde miireffeh bir hayat
yagamamig hatta fakir denebilecek bir ortamda biiylimiistiir. Onun hayatinin sonraki donemleri ¢ocukluk
donemine oranla daha miireffeh ge¢mistir. Cocukluk zamanlart yokluk iginde gegmesine ragmen, onun

siirinde hatirlanmaya deger mutlu bir dénem olarak tasvir edilir. 7

Kayser Eminptr’un ilk siir kitaplari olan Der Kiige-yi Atdb ve Teneffus-i Sobh kitaplart 1363 hs./1984
yilinda yayinlanmistir. Onun ¢ocuklara ve genglere yonelik miistakil ilk kitab1 ise Manziime-yi Zohr-i Riiz-i
Dehhom adiyla 1365 hs./1986 yilinda basilmistir.® Kerbela faciasim anlatan ve Eminpir’un toplu siirler
kitabinda son §iir9 olarak yer verilen bu manzume, bir bakima sairin iranli gocuklara vasiyeti gibi
durmaktadir. Eminptar’un ilk kitaplar1 arasinda da gocuklara ve genglere yonelik siirler bulunmaktadir. Bu
sebeple onun sairligini ¢ocuk ve genglere yonelik siirler yazdigi donem ve Oncesi gibi iki kisimda

degerlendirmek dogru degildir.

Kayser Eminpir, ¢ocuklara ve genglere yonelik kaleme aldigi st 842 / Kirlangiglarin Diliyle ve
25, Jie caadia i /Cesme Gibi, Nehir Gibi adli kitaplarinin yani sira, nesir olarak ox» Jv  / Kanatsiz Ugmak
ve Ko o K&/ Soylesmeden Konusmalar adli kitaplan da yazmustir.'® Onun gocuk ve genglere
yonelik siir kitaplarini da igeren biitiin siirleri tek kitap olarak bastlmustir.

Kayser Eminplr’un ¢ocuklara ve ¢ocukluga ilgisi o denli yogundur ki, onun ¢ok sayida siirinin bagliginda
bile ¢ocuk kavrami gegmektedir. Sairin kendi ¢ocuklugunun disinda, tema olarak isledigi konularda da
¢ocuklar misralardaki yerlerini almigtir. Onun siir bagliklarina su drnekler verilebilir: © SasS e ((SaS il s
3-2-11 (SaS S S YSa S oe”

Kayser Eminptr’un Destiir-i Zebdn-i Agk kitabinda yer alan “ £ 555} /Biyiik Istek” bashkl siiri,
sairin sahip oldugu ¢ocuk ruhunu gostermesi bakimindan ilgi ¢ekicidir.
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3 Recebzade, “Deh Nokte Derbare-yi Si‘rha-yi Novcevanane-yi Kayser Eminpir”, s. 158.

* Benefse Feyzi, “Si‘r-i Kayser”, Rugd-i Zebdn ve Edeb-i Farsi, Say1: 94, 1389 hs., s. 32-33.

° Sehrim Recebzade, “Deh Nokte Derbare-yi Si‘rha-yi Novcevanane-yi Kayser Eminpar”, Pejithisname-yi Edebiyyat-i
Kiidek ve Novcevanan, Sayr: 28, 1381 hs.

¢ Kayser Eminpir, $i 7 ve Kiideki, intisarat-i Morvarid, Tahran 1387 hs.

7 Alizade, Bakinijad, “Kayser Eminpir ve Riykerd-i Nostaljik”, s. 199.

§ Recebzade, “Deh Nokte Derbare-yi Si‘rha-yi Novcevanane-yi Kayser Eminpir”, s. 156.

° Kayser Eminpiir, Mecmiia “yi Es ‘ar, Intisarat-i Morvarid, Tahran 1393 hs., s. 557-569.

1% Saye iktisadi Niya, “Murtiri ber Karname-yi $i‘r-i Kayser Eminpir”, Name-yi Ferhengistan, Sayt: 36, 1386 hs., s. 139.

" Kayser Eminpir, Mecmiia -yi Es ‘dr, s. 26.



O kadar biiyiik degilim

Ki kendimi kiigiik goreyim
O kadar kiigiik degilim

Ki kendimi biiyiik...
Bayagiliktan kagmak

Biiyiik bir arzu mudur?

Eminpir, Golhd Heme Aftdbgerddnend kitabmda cocukluk dénemini, riiyalarinda da yasadigmi dile
getirir. Sairin goziinde, eski fotograflarin bulundugu kutunun kilidinin agilmasini da gocukluk hatiralarinin
akin etmesine vesiledir.
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Cocukluk riiyalarimda
Her gece bir tren sireninin yankisi

Istasyondan ayriliyor
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Cocukluk fotograflart kutusunun kilidini agmak
Birdenbire bir anin kegfiyle

Gegmig yillarin tozunun ardindan

Yine de ¢ocukluktan baglamak

Kayser Eminpiir’un ¢ocuk ve gocukluk temal siirleri sadece ilk donem eserlerinde ya da gocuklar i¢in
kaleme aldig: siirlerde karsimiza ¢ikmaz. Onun son donem siirlerini igeren Destiir-i Zebdn-i Ask kitabinda da
ayn1 tema iglenmistir.
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Geldi gonle yeniden bir ¢ocukluk tiziintiisii
Yavas¢a damlyor bu gamdan bir siir

Yagmur tipki ¢ocuklugum gibi camlarin arkasindadir
Aglamak i¢in Tanrim bir bahane artyorum

12 Kayser Eminpar, Mecmiia -yi Es ‘ar, s. 124.
13 Kayser Eminpar, Mecmiia -yi Es ‘dr, s. 103.
14 Kayser Eminpar, Mecmiia “-yi Es ‘r, s. 86.
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Omvriimiin gece ve giindiiz tanidik riiyast!
Cocukluk riiyalarimda gormiisiim seni

Eminpir, Ayinehd-yi Nagehdn adli kitabinda yer alan “53 s < a / Divanelik Cesareti” baglikli siirinde
ise sair, ¢ocukluk giinlerine duydugu 6zlemi nostaljik bir atmosferde misralarinda dile getirmektedir. Sair,
gecip giden ve geri dondiiriilmesi miimkiin olmayan o giinlere zlemi hayiflanarak tasvir eder.
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Artik
Tlkokul giinlerinin izi yok
Kegske
O adi tekrar
Bulsam
Keske

O sokagu tekrar gorebilsem
O yer ki ansizin

Bir giin kiigiik adim elimden
Diistii

Ve hatiralarin arasinda kayboldu...

Kayser Eminpir’un siirlerinde ¢ocukluk doneminde doniis ¢ok genis bir yer tutar. Eminpar’un etkilendigi
sahsiyetlerin baginda gelen Nima Yusic’in diinyasinda da ¢ocuklugun yasandig: tabiat ve koye dikkat gekici
bir yonelme vardir. Celal Al-i Ahmed’in, Nima’nin bu 6zelligine dair soyledikleri ilgi gekicidir: “Nima mizag
olarak sehir edebiyat ile tinsiyet kurmamusti; o, hayatinin sonuna kadar gehrin kesmekesinde gurbetteki bir

»17

koylii olarak kaldi.

Eminpiir’un ¢ocuk siirleri olarak kaleme aldig: kimi siirleri, ¢ocuk siiri olmaktan &te, nostaljik siirlerdir.
Nostalji duygusunun kendisi, cocukluk dénemine degil, ileri yasa aittir."® Onun gocuk temali siirleri ne
tiimiiyle ¢ocuk siirleri olarak kabul edilebilir ne de tiimiiyle sairin kendi ¢ocukluk doneminin nostaljik siirleri
diye nitelenebilir. Diger sairlerle kiyas edildiginde siirinde hem yogun bir sekilde ¢ocuk temasi islenmistir ve

hem de ge¢mis giinlere 6zlem temas1 mevcuttur.

Bu sorunun cevabini vermek igin nostalji kavraminin kokenine bakmak gerekir. “Nostalji/nostalgia” ya da

“gurbetlik”, mevcut olandan, gergeklikten bikkinlik ve gegmiste mutlu olunan bir déneme ya da kaybedilmis

' Kayser Eminpir, Mecmiia yi Es ‘Gr, s. 44.

' Kayser Eminpir, Mecmiia -yi Es ‘r, s. 255.

' Niya, “Murtiri ber Karname-yi Si‘r-i Kayser Eminptr”, s. 141.

'8 Recebzade, “Deh Nokte Derbare-yi Si‘rha-yi Novcevanane-yi Kayser Eminpir”, s. 164.



olana duyulan 6zlem seklinde ifade edilebilir. Yasadigi donemden mutlu olmayan ve hayatin zorluklarindan
uzaklagsmak isteyen insan, zihnini rahatlatmak i¢in mutlulugu ge¢miste aramaya yonelir. Bu arayisin
sonucunda, Ali Seriati’nin ifadesiyle 1stirap ve hasretin gergek tecelli yeri olan sanat eserleri ortaya ¢ikar.'
Emnipar’un ¢ocukluk dénemine 6zlem temal: siirleri de bir bakima sairin siir kabiliyetini gostermesine vesile

olmaktadir.

Kayser Eminpar’un ilk donem siirleri ile sonraki dénem siirlerinin konusu biitiinilyle olmasa da
birbirinden farklilik arz eder. Onun manzumelerinde ¢ocukluk cagina ve gegmigse donme arzusu, siirinin ilk
déneminin konusu olan iran’daki siyasi ve ideolojik miicadele ve iran-Irak savasi sonrasma denk gelir.”’
Fakat Eminpar’un savas temasini isleyen ilk donem siirlerinde de ¢ocuk yer almaktadir. Bu donemin
siirlerindeki ¢ocuk ile sonraki dénemin siirlerindeki ¢ocuk birbirinden farklidir.2! s 4 ) sas / Lalelerin
Yoklamas1” baslikli siirinde, 6gretmen yoklama i¢in Ggrencilerin ismini tek tek okur ve savasta hayatini
kaybeden bir 6grencinin ismi okundugunda kimseden ses ¢ikmaz. Kisa bir sessizlikten sonra, herkes bir

agizdan “Burda!” cevabini verir.
2. KAYSER EMINPUR’UN COCUK SiiRLERINDE OKUL GUNLERi

Kayser Eminptir’un siirlerinde ¢ocuklarin diinyasina ait kelimeler o kadar fazladir ki, kimi siirler belli
bazi kelimelerle kuruludur. “ <Sa5S / gocuk, <S3bab / ugurtma, 4x 3 / okul, B3de / ddev, oS <SL / silgi, Wl /
kompozisyon” gibi kavramlarin siirde ¢ok fazla kullanilmis olmasi Eminptr’un zihin diinyasinin ¢ocukluga
baglihgini ortaya koymaktadir.”> Eminpdr’un gocuk ve ¢ocukluk konulu siirlerinde okul temasi o denli

yogundur ki hemen her siirde okulla ilgili kavramlar bir sekilde yer alir.

Eminptr’un Misl-i Cesme, Misi-i Riid adli kitabinda “ s ol s 52 / Eyliil Aymin Kokusu” bashkl: siirinde
okullarin agilist su musralarla tasvir edilir:
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Yine geldi okul ayinin kokusu
Okul yolu oyunlarinin kokusu
Eyliil ayimin kokusu

Sefkat ayinin

Be Kovl-i Perestii kitabinda da “ Ll 3\e1 K53/ Baharin Baslama Zili” bashikli siirinde Eminpir, yaz
mevsiminin bitiminden sonra, okullarin agilma mevsiminin geligini bir bahar mevsimi gibi tasvir eder ve
cocuklarin yepyeni bir heyecanla okula gitme halini anlatir. Gergekte mevsim sonbahar oldugu halde,
okullarin tekrar agilmasindan dolay1 bu donem ¢ocuklar i¢in duygu olarak bahari ifade eder.
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Kitap dolu ¢antalar
Telasl ayakkabilar

1 Nasir Alizade, Abbas Békinijad, “Kayser Eminpir ve Riykerd-i Nostaljik”, Mecelle-yi Biistan-i Edeb-i Danisgdh-i
Siraz,Yil: 4, Sayr: 2, 1391 hs., s. 175-176.

2 Alizade, Bakinijad, “Kayser Eminpar ve Riykerd-i Nostaljik”, s. 179.

2! Kayser Eminpir, Mecmiia -yi Es ‘ar, s. 490.

2 Alizade, Bakinijad, “Kayser Eminpir ve Riiykerd-i Nostaljik”, s. 196.

# Kayser Eminptr, Mecmiia -yi Es ‘r, s. 480.
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Yeniden geliyor kulaga
Baharn baslangig zili

Yeni tanigmalar
Eski dostluklar
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Benim ¢antam ve ayakkabilarim nerede

Okul, biz geldik!

Eminpr, son siir kitab1 olan Destiir-i Zebdn-i Ask kitabinda yer alan “ 2 — W S35/ Cocukluklar -2”

baslikli siirinde, kendi ¢ocukluk zamanini riizgar, ugurtma ve ¢ocuk kavramlari ile tasvir eder.

Haylaz riizgdr
Ugurtmayr
Ucgurtma
Cocugun elini

Her taraftan kesiyor
Cocuklugum

Ince bir iple riizgdrin elinde
Asili!

Teneffus-i Sobh kitabinda da sair, *
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o580 / Temize Cekmek™ baglikli siirinde okul temasini islemektedir.
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2 Kayser Eminpir, Mecmiia “-yi Es ‘dr, s. 512-513.

 Kayser Eminpir, Mecmiia -yi Es ‘ar, s. 18.

% Kayser Eminpir, Mecmiia “-yi Es ‘ar, s. 376.



Sabah, giines dogdu
Karamsar édev defterimi ¢izdi
Silginin faydasi yok

Bu ¢izgileri silersem eger
Lleri kalir ...

Gidiyorum

Temiz bir defter alayim
Hayati

Satirbasindan yazmak gerek!

Kayser Eminptr’un ¢ocukluk dénemi ile giiniimiiz arasinda yaklagik altmis yillik bir zaman diliminin
bulunmasi, onun gocuk siirlerinde déneme iliskin kimi olgulara gok fazla yer vermis olmasi ve kimi olgularmn
bugiinkii gocuklar igin kolay kavranabilir olmamasi bir kusur olarak goriilebilir.”’ Bu durum, Eminptr’un
timiiyle ¢ocuk siirleri yazmak yerine, kendi cocukluk donemini de tasvir etmeye yonelmesinden
kaynaklanmaktadir. Nitekim Eminpiar’un kimi siirlerinde, sair bir ¢ocuk olarak degil ¢ocuklarin karsisinda
s0z sdyleyen bir yetiskin gibi durmaktadir. Onun hangi siirlerin ¢ocuk siiri oldugu konusunda belirleyici
olmasi gereken husus, siirlerin ¢ocuklar i¢in yazilmis olmasindan ziyade, g¢ocuklarin o siirlerde kendini

bulmasi ve bu siirleri begenmesi olmalidir.?®

Eminplr’un s 84/ Kirlangicin Diliyle kitabmda yer alan « 2% S35 s Jb / Cocuklugun Kanatlarr”
adl siirini ¢ 358 QA sl 43 a5 sl b A 4 a8/ Diinkii Oyun Arkadaslarima ithaftir: Gotvend’in yi
Cocuklarina” seklindeki notunu da zikretmek yerinde olacaktir. ithafta gegen Gotvend, sairin dogum yeridir.
On sayfadan olusan bu uzun siirde, Eminpir kendi ¢ocukluk giinlerini son derece sade bir dille anlatmaktadir.
Bu siirde, sairin gocukluguna ait oyunlar1 karsimiza ¢ikmaktadir. Oyle ki, bugiiniin gocuklari igin isimleri bile
yabanci duran bu oyunlarin, bizzat sair tarafindan dipnotlarla agiklanmasina ihtiyag duyulmustur. fran
kiltiiriniin 6nemli hususiyetlerinden olan Hafiz fali ve Sahname okuma geleneginden de s6z edilen bu siir,
ayr1 bir ¢alismanin konusu olmayr hak etmektedir. Onun ¢ocuk konusundaki samimi tavrinin en agik
delillerinden birisi de, kendi kiz1 i¢in yazdig: siirdir. “ 43 ,» s ! / Bastan Asag Giil Kokusu” bashkli
stirini © «dly oS 52 s/ Sevgili Kizim “Aye” Igin” seklinde ithaf etmistir.

Kayser Eminpar’un ¢ocuk siirlerinde bitiin unsurlar dile gelir. O, ¢ocuklara hayatin sirlarin1 6gretmek
igin siir soyler. Sair, “S 31, / Hayatin Sirri” baglikli siirinde giizel bir atmosfer olusturur. Hayatin sirlarini
dile getirmek i¢in Mevlana’dan bir alint1 yapar siirinde ve yaptig1 alintinin gegtigi beyitleri de siirin altinda
ayrica verir. Eminpir bu tavriyla hem kendi beslendigi kaynag: ifade eder ve hem de ¢ocuklara Mevlana’y:
isaret eder.
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Gonca yanik bir goniille séyle dedi:

“Hayat,

Dudagini giilmeye kapatmaktir

Kendi iginde bir koseye oturmaktir.”
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%7 Recebzade, “Deh Nokte Derbare-yi Si‘rha-yi Noveevanane-yi Kayser Eminptir”, s. 162.

8 Recebzade, “Deh Nokte Derbare-yi Si‘rha-yi Novcevanane-yi Kayser Eminpar”, s. 163-164.
¥ Kayser Eminptir, Mecmiia -yi Eg ‘dr, s. 547.

** Bu musralar Mevlana’dan miilhemdir.
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Giil tebessiim ederek cevap verdi:
“Hayat agmaktir
Yesil bir dille, sur soylemektir.”
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Gonca ile giiliin konusmasit bahgenin iginden
Tekrar duyuluyordu...
Sen ne diigtiniiyorsun?

Sahi, hangisi dogru séylemistir?
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Ben diyorum ki
Giil, yagsam sirrina isaret etmistir
Ne de olsa o bir giildiir
Giil, bir iki gomlek

Goncadan daha fazla agmigtir!

Kayser Eminpdr, siirlerinde birgok defa Mevlana’ya telmihte bulunmustur. Telmihte bulundugu beyitler,
Hz. Aise’nin yagmurlu bir giinde disar1 ¢iktigi halde 1slanmayan Hz. Muhammed’e soru sarmasmin hikdye

edildigi kisimda yer almaktadir. Eminpiir’un telmihte bulundugu Mevlana’ya ait beyitler su sekildedir:

OLSA () saet 28R ja o)
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Bu agaglar tipki topraktaki insanlar gibidir
Ellerini topraktan disar: ¢ikarmiglardir
Yesil bir dille ve uzun ellerle

Topragin altindan sirlar séylemektedirler

Kayser Eminplr’un ¢ocuk siirlerinde 6zellikle savasta hayatini kaybeden kisilerin anlatimi ve sehitlik
makami vurgusu da dikkat ¢ekicidir. O, bu tavriyla 6zellikle genglere ve gocuklara, sehitlerin degerlerinin
bilinmesini 6giitlemek ister.** Misl-i Cemse Misl-i Rild kitabinda yer alan « l¢3 sl 4 2 / Eksi Dért Okul”
baglikl siirinde savasta hayatin1 kaybeden ¢ocuklar anlatir. Onun siirlerinde savas ve ¢ocuk basligi miistakil

bir caligsmay1 gerektirecek kadar genis oldugundan, burada sadece konuya isaret etmekle yetinilmistir.

3! Kayser Eminpir, Mecmiia “-yi Es ‘Gr, s. 505-506.

32 Mevlana Celaleddin Muhammed-i Belhi-yi Rami, Mesnevi-yi Ma ‘nevi, Haz.: Mehdi Azeryezdi (Hiirremsahi), Tahran
1386 hs., L. Defter, byt. 2014, 2016, s. 95.

3 Ferehnaz Mabidi, Tirec Akdayi, “Camiesinasi-yi Erzisha ve Zidd-i Erzisha der Es‘ar-i Kayser Eminpar”
Tahassiisi-yi Zebdan ve Edebiyyyat-i Farsi, Say1: 15, 1396 hs., s. 229.

, Faslndme-yi
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Sonbaharin acimasiz riizgdr
Ansizin duvarin tizerinden, ugtu
Ve o bahgeye dogru esti
En giizel giilleri
Okulun bahgesinden kopardi
-Dort giil, dort sehit-

3. KAYSER EMINPUR’UN COCUK SIiiRLERINDE TABIiAT VE BAHAR
TASVIRi

Ideal bir zamanda ve miireffeh bir iilkede yasama arzusu ve arayisi ya da gergekligin smirlayicihigindan
kurtulma ¢abasi siirin tabiatinda olan bir ozelliktir. Kayser Eminpir, asagida yer alan siirinde, “sairler,
rilyalarina bile gormedikleri ideal iilkeyi yarattilar” derken bunu dile getirir. Sair, tipki Eminptr’da oldugu
iizere ask, insanlik, sadelik ve samimiyet arayisinda olan bir kisidir.>
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Tanri, kéyii

Insan, sehri...

Fakat sairler ideal devleti yarattilar
Oyle ki uykuda bile onun riiyasin gormediler.

Eminptr’un siirlerinde karsimiza ¢ikan ¢ocukluk donemine 6zlem ve ¢ocuk bakisi menfi degil miispet bir
ozellik tagir. Bu sdylem bigimi gergeklikten kagis degil, olmasi gerekene yani ideal olana ¢agridir. Yani onun

bu tarzdaki siirleri, bir bakima yasadigi ¢agin insanlarina sadelik, dogallik ve samimilik ¢agrisidir.

Eminptlr’un ¢ocuk ve g¢ocukluk temas: siirlerinde en genis bigimde yer alan mekanlardan biri koydiir.
Onun siirlerinde kdy, sehir hayatinin kaybettigi degerlerin varligmi siirdiirdiigii mekandir. Sairin zihin
diinyasindaki koy, medinetu’l fazila/ideal devlet gibidir. Orada yasayan insanlar, gehirdeki insanlarin
degismesine sebep olan modern hayatin cilvelerini heniiz gérmemis ve kendilerine mahsus dogal halleriyle

yasamaktadirlar.’’

Kayser Eminplr’un hayatinin 6nemli bir kismu sehirde gectigi halde, sehir hayati onun mutluluk

diinyasimi ve siirinin esas konusunu olusturmamustir.>® Eminpir’un siirlerinde kdy ve tabiata yonelis, ona gizli

3 Kayser Eminptr, Mecmiia -yi Es ‘dr, s. 488..

* Alizade, Békinijad, “Kayser Eminpir ve Riykerd-i Nostaljik”, s. 179.

* Kayser Eminpir, Mecmiia -yi Es ‘ar, s. 154.

37 Alizade, Bakinijad, “Kayser Eminpir ve Riykerd-i Nostaljik”, s. 181-182.
¥ Alizade, Békinijad, “Kayser Eminpir ve Riykerd-i Nostaljik”, s. 183.
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ve ortitk kalmis duygu ve diisiincelerini dile getirme imkami da saglamaktadir.®® Sair, yoneldigi bu doga

ortamindan adeta ilham almakta ve sanatini ortaya koyabilecegi bir atmosferi yakalamaktadir.*’

Ayinehd-yi Nagehdn kitabinda yer alan “*'Uus, 33,4 / Kayiin Giinesi” baglikli siirin ad1 bile siirin
icerigi hakkinda fikir vericidir. Eminpir, kendi siirinin giinesi i¢in mekan olarak koyii isaret eder ve “Benim
siirimin giinesleri oradadir” der.
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Benden gegti

Fakat gonliim hala

Mahalli lehgesiyle konusuyor

Halkin mahalli lehgesiyle

Cigek ve bugdayin fasih lehgesiyle

Bugday giines ve koydiir

Dalgayla oynadiginda

Tarlanin altin basaklarinda

Benim giirimin giinesi oradadir.

Kayser Eminptr’un Teneffus-i Sobh adli kitabindaki siirlerde romantizm etkisi agik olarak goriiliir.
Tabiata diiskiinliik, sehirden kagis ve kdye doniis gibi hususlar Avrupa’daki romantizm akiminin da esas
konularidir. Cagdas Iran siirinin kurucusu Nima Ydsic’in siirlerinde genis yer tutan bu hususlar, onun siir
anlayigindan etkilenen Eminpar’un manzumelerinde de karsimiza gikmaktadir.*® Yine sairin Teneffus-i Sobh

3

eserinde yer alan “ Jwsdwadt / Kavugsma Mevsimi” baglikli siirin, sairin dogdugu kdyde kaleme alinmig
olmasi ve bunun siirin sonunda belirtilmis olmasi anlamlidir.* Bu siirin asagidaki misralari, sairin koye ve
tabiata olan kagisin1 gostermektedir.
Vi g ) (s 5m @ty (0 L
Py s 033 3 2y o0
Yola ¢iktik kéye dogru
Geliyor uzaktan kéyiin kokusu
Misl-i Cesme, Misl-i Riid adli kitabinda yer alan YGws, zua /KSylin Sabahi bashkl siirinde, su tasvirler
dikkat ¢ekicidir:
5\;)}3&:\4 AJJU_\&;\)A@.A
1L a2y 0 2 sh
03 O 3 s OV
Gl O oo Sh by

¥ Alizade, Bakinijad, “Kayser Eminpir ve Riykerd-i Nostaljik”, s. 193.
“ Niya, “Muriri ber Karname-yi Si‘r-i Kayser Eminpar”, s. 140.

4 Kayser Eminptir, Mecmiia -yi Es ‘dr, s. 323-324.

2 Kayser Eminpir, Mecmiia “-yi Eg ‘ar, s. 323.

* Niya, “Muriri ber Karname-yi $i‘r-i Kayser Eminpar”, s. 139.

* Niya, “Muriri ber Karname-yi Si‘r-i Kayser Eminpar”, s. 140.

* Kayser Eminpir, Mecmiia “-yi Es ‘ar, s. 412.



Sabah kapinin arkasinda, kalmig
Istk kapiyr ¢alyor, ag gozlerini!
Ezan ve horozlarin sesiyle uzaktan
Koy yeni kalkiyor yerinden
Sl g Al gy g Cauad Glawd
M0z 5 w53
Gékyiizii elini yiiziinii yitkamig ve temiz

Ruhu uyandiran seher riizgdrin kokusu

Eminpir’un siirinde tabiat 6nemli bir yer tutar. Onun gocuk ve ¢ocukluga dair siirlerinin hemen hepsinde
mekan, doga ve tabiattir. Sairin ¢ocuk ve gengler i¢in kaleme aldig1 Be Kovl-i Perestii kitabinda yer alan
“ il pl 4y / Agag Icin Bir Sarki” bashikli manzumesi, gocuk siirleri arasinda miistesna bir metin
olarak goriilebilir. Yoruma ihtiyag duymayacak kadar sade ve acik bir giizellikte sdylenmis olan bu siirin
Farsca tam metni ve Tiirk¢e gevirisi asagida verilmistir.

Jmea il gasn R
2ptiad e s B 5o
o sl Al 5 oA sl o)
At ed Jlasa JUS 2
Sen eger olmasaydin ey yesil agag
Yesillik, ¢i¢ek ve bahar da olmazdi
Bu giizel hava ve serin gélge de
Irmagin kenarinda olmazdi
Dm0l s R g
2 gl A 5 e gl 4aald
B pme Sy ol p
_\},\sd\‘u\)igﬁ\)sé)&
Sen eger olmasaydin ey yesil agag
Bir dal ve bir yuva da olmazd
Elektrik telinin iizerinde kusun dilinde
Bir sarki soylemenin sevki olmazdi
D 33 (s g2 S s
258 (B0 5 358 ) 0315
Sadye e )b
25w (S g e
Sen eger olmasaydin ey yesil agag
Bir canli ve yasam da olmazdi
Riizgadr icin esme nedeni
Kus i¢in u¢gma bahanesi olmazdi
358 A1 5isla K gad )
D)5 o o oalus aand S
Lo a4y () o ) (5 0.9
W) (03 ) o spe o Lo o

Yapraklarimn raksi eger olmasaydi
Sade bir riizgar da esmezdi

Olgun bir meyve elimize

Elimiz olgun bir meyveye erismezdi

4 Kayser Eminpir, Mecmiia -yi Es ‘Gr, s. 481.
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S i3l g Q) 5
Ay e ) Dl el
a5 Sae g3l 5 S bad
Hagiian il 5 5 o
Sen eger olmasaydin ey yesil agag
Bir sair baharn giirini yazmazdi
Cetvel, kalem, sira ve sandalye

Defter, kitap ve siir de olmazd:

Kayser Eminpir, ¢ocuk siirlerinde sadece kendisi konugsmaz. O, tabiat unsurlarmi da konusturur.
¢ sy Jsi 4 / Kirlangiemn Diliyle” bashkl siirinde, bahar mevsiminin gelisini tasvir eder ve toprak, gonca,
riizgdr, zemin, zaman, giivercin, tas, ¢icek, ¢6l, karga ve kirlangi¢ gibi varliklara ve unsurlara da adeta birer
sOzcii gibi s6z hakki verir. Siirde bir tiyatro sahnesi kadar hareketli ve canli bir atmosfer vardir. Bu
ozellikleriyle baharin gelisi son derece basarili bir gekilde tasvir edilmektedir.

Siirin ilk dortliigi:

25l Gla 5l SIA fadas
ol o213 (ya S i 253 4
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Ne oldu? Toprak uykudan uyandi
Kendi kendine soyle dedi: Sanki yasiyorum!
Yine i¢im icime sigmiyor

Bak giiliigiim giil kokuyor!

Siirin son dortliigi:
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Yerin goziiyle: Karlar eridi!
Coliin diisiincesiyle: Selale akiyor!
Kargalarin akliyla: Kis gegti!
Kirlangiglarin diliyle: Bahar geldi!

Baharin tasviri Eminplr’un ¢ocuk siirlerinde genis bir yer tutar. Elbette her mevsimin kendine 6zgii
giizellikleri, renkleri, tatlari, kokular: ve oyunlar: var. Fakat bahar, kig mevsiminden sonra bir baska anlam
ifade eder. Bahar ve g¢ocuk adeta birbirinin ayrilmaz pargalari gibidir. Tabiat i¢in yenilenmeyi ifade eden
bahar ve insan i¢in yenilenmeyi ifade eden ¢ocuk birbiriyle yle uyumludur ki, iki olgu birbirini ancak bu
kadar tamamlayabilir. Cocuk, insan i¢in bahari ve yenilenmeyi ifade eder ve ¢ocuk i¢in de kdinatin en giizel

donemi bahar mevsimidir.

Kayser Eminpir’un siirlerinde baharin gelmesiyle birlikte biitiin varliklar kendi diliyle konusur. Misi-i
Cesme Misl-i Rid kitabinda yer alan “ 44kl / Saka” baslikl kisa siirde, sair bu tasviri basarili bir sekilde

vermigtir.

47 Kayser Eminpir, Mecmiia -yi Es ‘ar, s. 531-532.
* Kayser Eminpir, Mecmiia -yi Es ‘ar, s. 507.
4 Kayser Eminptr, Mecmiia -yi Es ‘Gr, s. 508.
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Cigek agtiran bulut bahgeye gelince
Fisildad: bahgede irmak ¢aglad
Kelebek giiliin kulagina bir sey dedi
Giil kahkaha atti ve bahgede bahar agti
Eminptr’un Be Kovl-i Perestii kitabinda da tabiat unsurlar1 neredeyse hep konusma halindedir. Sair,
cocuklarm gdziiyle tabiattaki degisimi tasvir eder. “°' Ll ,3S/ Kompozisyon Dersi” baslikli siirinde,
ogretmen sinifa girer ve “Gelecekteki arzunuz nedir?” diye bir soru sorar. Bu soruya sebnem, tohum, gonca,
yavru serge, yavru kirlangig ve yavru giivercinler ayri ayri cevaplar verir. Onun ¢ sl o538 / Baharin Kanunu”
baslikli siirinden birkag giizel pasaj:
€ 80 JLaal He Hlagas
BEBTABCE P TSN
S el b e 54
JieS adl l by
Kimdi o, uzaktan bir kez daha geldi?
Ve ova bastanbasa yeniden yeserdi
Catimin altina yeniden geldi kirlangi¢
Damin iizerine giivercin yeniden geldi
By 5 sl dda gla )0
R
S laa K H jlapas
a3y 5 Alisa ) ol 2 1 a8
Agaglar yeni elbiseler aldilar
Eski elbiselerini yirtip attilar
Kimdi uzaktan ¢icekleri ¢agiran
Ki kig uykusundan uyandilar
£oued Hgiwa alaly K as
€ ey e b 2y salen
2 il ) sd e g DA
32¢5ama (o a1y 4al sala 4
Kim verdi ¢icege yeserme emrini
Ceylana kagma emrini?
Meyve agaci elden uzakti

Kim verdi dala egilme dersini?

Eminpir’un ¢ocuk siirlerinde bahar mevsimi, ayn1 zamanda tilkesindeki savasa giden askerlerin doniis
mevsimidir. Sair, Sobh-i Teneffus kitabinda yer alan $uxa «ila &l / Ey Cigekler, Neden
Giilmiiyorsunuz?” baslikli siirinde g¢ocuklarin diliyle babalarinin ne zaman eve doneceklerini sorar ve
anneleri cevap olarak bahar mevsimini isaret eder.

@3l ledgn 5 S Oy 0w
A Pl 5SS 5L
g)LH>>ASL;SJ}SA,|JaLA¢z§§
P 48 s 4385 5 4

%0 Kayser Eminpir, Mecmiia “-yi Es ‘r, s. 485.
5! Kayser Eminpir, Mecmiia “yi Es ‘Gr, s. 535-536.
52 Kayser Eminpir, Mecmiia “yi Es ‘ar, s. 471.
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“Peki, babam ne zaman cepheden dénecek?”
Cocuk tekrar annesine sordu
Anne ¢ocuguna soyle dedi: “Bahar,

Goncalar ve ¢icekler actigi zaman”

Eminpir’un siirinde romantizmin tesiriyle ortaya ¢ikan kdy ve tabiat diiskiinliigii, onun son dénem
siirinde farklilasmus ve sairin distincesindeki idealizmin yerini realizm almustir. Zaman igerisinde, sairin

bakig1 gokyiiziinden yere yani hayalden gergege donmiistiir.>*

SONUC

Kayser Eminpir, 1979 sonrast ¢agdas Iran siirinin en énemli temsilcilerinden biridir. Onun siirlerinde,
komsumuz fran’da son kirk yilda yasanan toplumsal, siyasi ve kiiltiirel degisimin izlerini ve toplumun
hissiyatin1 gormek miimkiindiir. Daha ¢ok toplumsal konular siirlerinde isleyen bir sair olarak kabul edilen
EminpGr’un siirleri, ¢ocuk edebiyatinin giiglii 6rneklerini olusturmaktadir. O, ¢ocuk ve siir konusunu

kuramsal agidan ele alan bir kitap da yazmustir.

Cocuklarm ve genglerin diinyasini siirlerinde yansitma konusunda basarili bir sair olarak Eminpftr, kendi
¢ocukluk giinlerine duydugu 6zlemi de nostaljik atmosferde siirlestirmistir. Onun ¢ocuklara ve genglere
yonelik kaleme aldig1 siirlerde ve ¢ocuk temasinin gectigi diger siirlerde kullandig: dil sadedir. Cocuklar ve
gengler i¢in kaleme aldig1 siirlerin toplandigi kitaplara verdigi isimler de dikkat cekicidir. Bu siirlerini
topladig1 kitaplarmin ismi Teneffus-i Sobh/Sabah Teneffiisii ve Be Kovl-i Peresti/Kirlangi¢larin Diliyle

adlarini tagimaktadir.

Kayser Eminptr’un ¢ocuk ve gengler igin kaleme aldig: siirlerde en dikkat ¢eken 6zelliklerden birisi de
dini kavramlari fazlaca kullanmasidir. Eminplr’un ¢ocuklara ve genglere yonelik ¢ikarilan SurGs dergisinde
on yili agkin editorliigii de hatirlandiginda, sairin ¢ocuk edebiyati konusundaki tavrinin donemsel degil esasl

bir yaklagim ifade ettigi goriiliir.
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1 Bu ¢alisma, 2016 yilinda kabul edilen “William Trevor'in Fools Of Fortune, The Silence In The
Garden Ve The Story of Lucy Gault Adli Eserlerinde ingiliz-irlandali Protestan Kimlik Sorun-
sali” baslikli doktora tezinden yararlanilarak hazirlanmistir.
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William Trevor art arda yazmis oldugu iki romani Fools of Fortune ve The Silence in The
Garden’da bolgede 6nemli yere sahip iki Ingiliz-irlandal ailenin gegmis ve anlati zamani
esnasindaki durumunu karsilastirarak aradaki farkliliklar izerinden sorunlu ve gergin
irlanda tarihini derinlemesine incelemeyi amaglamistir. Derleme &ykii kitabi Saints adli
eserde yazar, daha sonra Fools of Fortune adli eserinin bagkahramanlari olarak kullanacagi
bazi karakterleri tanitmustir. Hem 8ykii hem de roman 1918 yilinda Ingiliz-irlandali bir ailenin
basina gelmis vahsi bir olaymn sonrasini ele almaktadir.

Yukarida belirtilen esere admi veren “Saints” adli dykiide, Italya’da yasayan yaslh bir Ir-
landali, 6liim dosegindeki Josephine’in yanina ¢agirilmistir. Josephine eski bir hizmetlileridir.
Adam ilk basta iilkesinden nicin ayrildigin1 agiklamaz. Ancak eser ilerledikce, anlatict adamin
irlanda’ya kars1 hosnutsuzlugunun veya rahatsizliginin feci bir aile trajedisinden kaynaklan-
digin1 gozler oniine sermektedir: Kilneagh’daki aile arazisi Kuzey Irlanda Sorunu esnasinda
yakilip yikilmistir ve bu yangin sonucunda adam babasini, iki kiz kardesini ve kahyasini kay-
betmistir. Aileye yardimci olmak isteyen bahgivan ve oglu ise kundakgilar tarafindan vurularak
oldiriilmiistiir. Anlaticinin annesi, bu diismanliklara daha fazla dayanamayip intihar eder.

Yasami siddet olaylariyla alt tist olmus Josephine, akil hastanesinde yatmaktadir. Nasil
oldugu belli olmayan bir sekilde anlaticinin italya’da yasadig1 adrese ulasan Josephine,
onu Irlanda’ya geri cagirir ve onu gecmisi ve iiziicii yasaminin gercekleriyle yiizlesmeye
zorlar. Josephine’in cenazesinden sonra, anlatict cocukken kaldig1 evine doner ve yillarca
engelledigi, bastirdig1 korkunc olayi tekrar yasar.

Trevor bu dykiiyii gozden gecirdikten sonra genisletmis ve Fools of Fortune romanina
doniistiirmiistiir. Ancak romana dontistiirdiigii icerikte bazi kokli degisiklikler yapmistir.
Oykiide ad1 bilinmeyen anlatict maddi sikintilar yagadig icin irlanda’ya gitme konusunda
emin olamazken ve ge¢mise ait anilar1 nedeniyle vatanindan sogumusken, romanin ana
karakterlerinden Willie Quinton irlanda’da yasayamaz duruma gelmistir, ciinkii bélgedeki
mezalimi yoneten Ingiliz askerini 6ldiirerek ailesinin intikamini almistir. Kendi kendisini
stirgiin eden Willie, tiim bu olanlara ragmen, ingiliz kuzeni Marianne’i sevmeye devam
eder, ancak tek bir kez yasadiklar iligki neticesinde kuzeninin hamile oldugundan haberi
yoktur.

Ayrica Willie olaylardan énceki yagamini ve Irlanda’y1 biiyiik bir nostalji ve sevecen-
likle animsamaktadir. Trevor eserde, Willie'nin korkung intikam eyleminin garip oldugu
imasinda bulunmaktadir:

Bir ¢ocuk...Willie’nin yasadiklarini yasayabilir ve bu son derece normal-
dir. Ancak Willie’nin durumuna gelince, olaylari ¢ok zorladiginiz bir an
vardir ve talih sizi fazlasiyla zorlamistir. Willie odaya girdi ve annesini
odada 6li buldu, bu ¢ok fazlaydi. Annesi canina kiydiktan sonra, Wil-
lie’nin intikam arzusu gérmezden gelinemeyecek kadar belirgin bir hale
gelmisti. Artik o normal bir hayat yasayamazdi. (Aronson, 1987; 7-8)

Yalnizca Willie nin bakis agisindan anlatmak yerine, Trevor bu eserini Willie’nin ingiliz ku-
zeni ve sevgilisi Marianne’in ve ¢ocuklari Imelda’nin géziinden de anlatir. Coklu bakis agisina
sahip bu anlaty, aileyi alt iist eden ayriliklar1 ve yanhs anlasilmalar1 vurgulamaktadir.
Ongoriisiizliik, 6n yarg: veya Imelda’nin deliligi nedeniyle kendi kendilerine yeten gercek-
liklerinin igerisine hapsolmus bu trajik ti¢lii, siddet ve intikamin kontrol edilemez neticelerini
detayli bir sekilde ortaya koymaktadir.

Fools of Fortune’ da yazar, Bliylik Ev gelenegine ait beklentileri tersine dondiirmektedir.
Cocuk Willie Quinton Ingiliz ve Protestan bir dadi tarafindan degil, Katolik bir Papaz tarafin-
dan egitim gormekte ve boylece irlanda tarihini 6grenmektedir. “Tarihin insanlar icin metin-
ler araciligiyla erisilebilir kilindig1 gergegi bizim tarih sel gergeklik algimizi sorunsallagtirir”
(Gegikli, 2015; 81). Ogretmen olan baris yanhsi Peder Kilgariff de Willie’ye, on dokuzuncu
ylizyilda Katoliklere karsi politik ayrimciligi sonlandiran, Katoliklerin Kurtulusu’nu basarili
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bir sekilde yoneten politik lider Daniel O’Connell’a karsi duydugu biiyiik hayranliktan s6z
ederken, tarihin bireylerin algisi tizerindeki etkilerini okuyucuya géstermis olur.

Quintonlar alisilagelmis bir Ingiliz-irlandal aile degildir, ¢iinkii Kithk déneminde
atalar1 mallarina el konan Irlandalilara arazilerini geri verdigi icin ellerinde kalan kii¢iik
bir yerde yasamaktadirlar. Bagimsizlik yanlsi kisiler olarak Michael Collins’i evlerinde
agirlarlar ve ona finansal destek saglarlar. Quintonlarin kaderi alisilmadik bir bigimde
felaketle sonlanir: Aralarinda Bay Quinton, aile hizmetcileri Bayan Flynn, O’Neill ve oglu
Tim Paddy’nin bulundugu vahsi éliimler irlandali Cumhuriyetgiler tarafindan degil, Kilne-
agh’y1 yakip yikan ve geride hicbir tanik birakmayan ingiliz Black and Tans askeri birligi
tarafindan gergeklestirilmistir. Her ne kadar Bayan Quinton konuyla ilgili olmadigini ifade
etse de, okur ailenin irlanda milliyetciligi yanlis1 bir durus sergilemesinin kaderlerini ne
kadar etkiledigini merak etmektedir.

Quinton malikdnesinde gerceklesen cinayetlerin sorumlular: konusunda, yazar bek-
lentileri yikmaya devam eder. Robert Rhodes anlaticinin ailesinin ‘eski kafali tutucu Cum-
huriyetciler’ (Rhodes, 1983; 101) tarafindan 6ldiiriildigi iddiasinda bulunurken; Kreil-
kamp ‘Kilneagh’ya saldiranlar, isimleri belli olmadig igin irlanda Cumhuriyetci Ordusu
mensuplaridiry, ¢linkii devrim zamaninda Biiytik Ev gelenegine karsi siddet uygulayanlarin
basinda onlar gelmekteydi’ (Kreilkamp, 1998; 223) seklinde goriis belirtmistir.

Dolayisiyla Trevor karakterleri irlanda degil ingiltere’den kaynaklanan siddeti saplan-
t1 haline getiren tiplere doniistiirmiistiir: Acimasiz ¢cavus Rudkin, Kilneagh’daki cinayetleri
yoneten kisidir; Ingiliz kékenli Evie Quinton, Rudkin’den intikam almay1 saplanti haline
getirmistir ve oglunun bilingaltina korkung siddet tohumlarini yerlestirerek gelecekte
gerceklesecek bir olaya zemin hazirlamaktadir. Bunun neticesinde, oglu Rudkin’i neredey-
se kafasini kopartacak kadar ¢ok bicaklayacak ve vahsice éldiirecektir. Evie hayattayken,
Collins’in Irlanda askerlerini Kilneagh’ya getirmelerine karsi ¢ikan irlandali kocasindan
daha biiyiik bir irlanda Bagimsizlig1 destekgisidir. Evie, daha sonra Willie'nin de hatirladi-
g1 lizere, eger Collins ‘suikast emri verdiyse, savasta boyle 6liimlere yer oldugu igin, ver-
mis oldugu emirde bir dogruluk pay1 vardir’ (Trevor, 1983; 38) seklinde diisiinmektedir.

Willie ¢avus Rudkin’i éldiirdiikten ve Ingiliz kuzeni/sevgilisi Marianne Kilneagh’ya ¢ocu-
gunu biiyiitmeye geldikten sonra, siddet Marianne’in saplantisi haline gelmistir. Marianne’in
ait oldugu milletin islemis oldugu su¢ kendisini Irlanda tarihine siki sik1 sarilmaya mecbur
birakmistir. Marianne katliamlarla ilgili 6ykiileri hassas ve hayal giicii kuvvetli kizi Imelda’ya
tekrar tekrar anlatarak onun delirmesine neden olur. Trevor, Biiyiik Ev geleneginin bilinen 6zel-
liklerini bu eserde ortadan kaldirarak, tip yerine ge¢misin ve tarihin getirdikleriyle yiizlesen
bireyler yaratmistir. Quinton ailesi birgok Biiyiik Ev geleneginde yazilmis eserlerde goriilebile-
cek tlirde, kimseyi 6nemsemeyen, insanlar1 somiiren bir aile profili ¢cizmemektedir. Willie Qu-
inton’m biiytik biiyiikannesi Biiyiik Kitlik zamaninda a¢ ve hastalar1 beslerken sitmadan
6lmiistiir. Oliimiinden 6nce ise, ingiltere’de yasamakta olan ingiliz ailesiyle kithiga yardim
etmedikleri i¢in baglarini koparmistir.

irlanda’da sorunlar vardir, ancak bu sorunlar ¢ok fazla géz éniinde degildir. Trevor,
yetiskinlerin yagaminda bile merhamet ve hosgoriiniin fazlasiyla miimkiin oldugunu goster-
meye caligmaktadir. Kilneagh’da Katolik ve Protestanlar huzur iginde bir arada yasamakta-
dirlar. Aslinda, Willie dini anlamdaki bagnazligin farkia cinsellik delisi Bayan Halliwell’in
okuluna gittigi zaman sahit olur. Trevor, tiim bunlara ragmen, Irlanda sémiirgecilik tarihindeki
haksizliklar1 ve barbarliklar 6rtbas etmez. Willie’nin tarih derslerinde, sémiirgeci Ingilizlerin
ellerinde zuliim géren irlandalilara ait Sykiiler anlatilmasina ragmen, ailenin huysuz bahgi-
vanmin adi O’Neill’dir. On sekiz ve on dokuzuncu yiizyilda irlanda’da giiclii toprak sahibi
Irlandal1 ailelerin kullandig1 yaygim soy isimlerinden biri olan O’Neill ismi, bir zamanlar giiclii
olan, ancak daha sonra yerlerinden edilmis irlandali ailelere isaret etmektedir. Bunun yam sira,
Kilneagh’nin varislerinden biri roliinii {istlenmeye hazirlanan Willie, ingiliz bir beyefendi gibi
yetistirilmek icin egitim almaya gonderilir.
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nin 6fkelenmesine ve kendilerinin “ait oldugumuz smifa ve ingiliz-irlandali gelenegine ihanet
edenler’ (Trevor, 1983; 33) seklinde etiketlenmelerine neden olmustur. Bu, aslinda yillar 6nce-
sine dayanan bir husumettir; Quintonlar uzun yillar boyunca irlanda bagimsizligmi destekle-
mis, Ingiliz mezalimine ise kars1 ¢cikmuslardir. Trevor bu aileyi, ne Ingiliz-irlandalilarin savu-
nucusu olsun diye, ne de Irlanda tarihindeki milliyetci anlatilara kars1 ¢ikmak igin sempatizan
olarak gostermistir. Bunu, duygusuz ve acimasizca gerceklestirilen siddet ve vahset olaylarini
net bir sekilde ortaya koymak i¢in yapmistir. Andrew Parkin’in de belirttigi iizere:

Romanin basindan sonuna etkin bir sekilde ortaya koydugu sey, savas-
tan ¢ok agkin, katliamdan ¢ok iyilesmenin, intikamdan ¢ok uzlasmanin
6n plana cikarilmasidir. Trevor Quintonlari irlanda Milliyetciliginin
savunucular: olarak gosterirken, muhtemelen sinif nefretinin dniine
gecme limidine vurgu yapmistir; tipki Willie’nin ‘kisasa kisas’ seklinde
gerceklestirdigi eylem gibi. Ancak tarihte irlanda Davasinin savunucusu
olan Ingiliz-irlandal aileler var oldugu icin, Trevor'in bu tavri yerinde-
dir. (Parkin, 1988; 316)

Trevor’in eserlerinde siklikla degindigi iizere, siddet eylemleri hem yikict hem de has-
talik gibi yayilan bir yapiya sahiptir. Bu trajedi yiiziinden, hayatta kalanlar da dahil olmak
lizere, bircok yasam zarar gormektedir. Willie ‘normal bir gelecege sahip olabilecek po-
tansiyelde bir yasam stirmektedir’ (Gordon, 1991; 48), ancak annesinin 6liimiinden sonra
kedere bogulmasi onu siddetin igine ¢ekmistir.

ingiliz-irlandali Willie ile ingiliz Marianne’mn ¢ocugu olarak diinyaya gelen ve bolgede
birgoklarina gore, daha dogmadan sorunlu bir tarihin mirasini sirtinda tasiyan Imelda hayalpe-
rest bir ¢ocuktur ve annesinin anlattiklariyla 6grendigi seylerin altinda psikolojik olarak ezil-
mekte ve zarar gormektedir. Ailesinin gegmisini merak eden, annesinin konugmalarina gizlice
kulak kabartan, onunla kimsenin konugmayacagi sirlarm yer aldigi belgelere ulagmaya ¢alisan
Imelda, babasini hayalinde canlandirmaya ¢alismaktadir. Eserin sonunda Willie irlanda’ya geri
doner, hi¢ gormedigi bir ¢ocugu oldugunu 6grenir ve dondiigiinde yaslanmis sevgilisiyle bir
araya gelmek ister. Romanin son sahnesinde, Imelda’nin annesiyle babasi orta yastaki kizlari-
nin sevgisi sayesinde sessizce bir araya gelmislerdir.

Fools of Fortune zengin bir mekan cesitliligine sahip, siddetin carpici etkisini gozler 6nii-
ne seren ve etkileyici bir sonla tamamlanan bir romandir. Basindan sonuna kadar Ingilizlik,
irlandalilik, Ingiliz-irlandalilik ile ilgili 6rnekleri ortaya koyan, ayrimeilik, siddet, otekiles-
tirme, toplum disina itilme, dinsel ¢atisma gibi unsurlar1 betimleyen ve karakterlerin kimlik
gelisimleri araciligiyla sinirlart belirleyen, zaman zaman bulaniklastiran eser i¢erisinde Mari-
anne’1n Irlanda ile Ingiltere nin haritadaki goriiniisiinii iki sevgilinin sarilmasima benzetmesi ol-
dukga garpicidir. Bu ironik gozlemle ilgili olarak, Thomas Morissey rahatsiz edici yorumunda
sunlari sOylemistir:

ingiltere ile irlanda’nin sarilmasi, ait olduklari sinif tarafindan hain
olarak gériilen, Ingilizlerle evlenip irlandalilar gibi diisiinen Quinton
ailesinin yiikselisini ve yok olusunu beraberinde getirmektedir. Quinton
ailesinin ortaya ¢ikmasini saglayan asiklar arasindaki sarilma gercek-
lesmistir ve béylece ailenin dogmasini Ingiltere’nin irlanda’ya tecaviiz
etmesi miimkiin kilmistir. (Morrissey, 1990; 60)

“Kimlik ve aidiyet duygusunun gerekliligi ¢cagdas dénemde bireyler acgisindan en
onemli meselelerden birisi haline gelmistir” (Gegikli, 2012; 97). Dolayisiyla, siddetin
anlamsizligin ve iyilesmeye ihtiya¢ duyuldugunu anlatmaya ¢alisan Trevor, Kilneagh ve
Kuzey irlanda’daki olaylara kurban giden insanlardan séz ederek, Biiyiik Ev geleneginin
icerigini neredeyse tamamen degistirip, irlanda’nin sémiirgecilik tarihindeki kalintilari
bulup ¢ikarmayi ve insanlar1 bunlarla yiizlestirmeyi tercih etmistir. Béylece yazar gecmis
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ile simdi arasindaki baglantiy1 politik ve dinsel ¢catismalarin 6niinde hosgorii ve ilimli yak-
lasim aracihiglyla olusturmaktadir. Gegmis irlanda’nin pesini hi¢bir zaman birakmayacak-
tir, ancak insanlar bundan kagmak yerine gecmiste yasanan sorunlarla yiizlesip bunlari
siddet, vahset, 6liim ya da catismalarla degil de anlayisla ¢6zmeye calisirlarsa, gerginlik-
lerle ilgili onemli mesafe kat edilecektir.

Yazar 1988 yilindaki The Silence in The Garden adli eserinde ise Britanya sémiirgeciligi-
nin yikic etkilerini Rolleston ailesi araciligiyla anlatmistir. Bu eserde birden fazla bakis agist
kullanan yazar, anlatict Sarah’nin giinliiklerine almis oldugu notlarla, yirminci yiizyilin basla-
rina doniisler yaparak Irlanda ile Ingiltere arasindaki gerginlikleri Ingiliz-irlandali Protestan
bir ailenin gozlinden aktarmayi tercih etmistir. Daha 6nce kisa dykiilerinde ve romanlarinin
bazilarinda —6rnegin Fools of Fortune— degindigi adaletsizlik ve ahlaki anlamda gormezden
gelme gibi unsurlar felaketleri ortaya ¢ikarmaktadir. Fakat bu eserde Fogarty nin istegi kismen
de olsa yerine gelmistir; Biiyiik Ev gelenegine sahip Ingiliz-irlandali Protestan ailenin geride
biraktig1 bir varisi kalmamistir ve bir zamanlar harika olan bu konak ‘eski bombos haline geri
donmiistiir’(Trevor, 1988; 10).

Roman, okuruna Irlanda tarihinin kiigiik bir panoramasii sunmaktadir. Olaylarin gectigi
mekanlarin en dnemlisi Carriglas adinda, ‘yesil kaya’ (Trevor, 1988; 15) anlamina gelen bir
adadir. Burada dikkat ¢eken unsurlar arasinda yikik dokiik taglar, eski bir manastir ve biiyiik bir
ev vardir. Bunun yani sira, Fogarty’nin ge¢cmise ait degerlendirmelerinden de bahsedilmektedir:
Simdiki Rolleston ailesinin atalarmin Biiyiik Kitlik déneminde Irlandali Katolik halka karst
gostermis oldugu yardimsever tavir gibi. Bayan Rolleston’in biiytlik biiyiikannesi fakirlere
yardim ettigi sirada agligin neden oldugu ateslenme nedeniyle yasamini kaybetmistir;
kitlik dénemi gecgtikten sonra, Rolleston ailesi hayatta kalan kisilerden kira ya da icar parasi
almaktan vazge¢mistir. Bunun 6nemi biiyiiktiir, ¢iinkii tarihsel art alan bilgisi paylagirken yazar
Ingiliz-Irlandal Protestan aile ile Carriglas’ta meydana gelecek trajik olaylarin daha iyi anlasil-
masini ve sasirtici etkisini artirmay1 amaglamistir.

Eserdeki ana karakterlerin yagsami uzun bir déonem igerisinde anlatilirken -yaklasik
olarak 1900’lerin basindan 1970’lere kadarki dénem igerisinde- irlanda sémiirgecilik
stirecinden bagimsizliga dogru gecisi yasamaktadir; ‘Carriglas biiytik, ihtisamli bir
konaktan eskiyen ve ¢liriiyen bir eve doniismektedir’ (Trevor, 1988; 16); cocuklar okul-
da Irlandacay1 égrenirken, bélgedeki niifuzlu ailenin egemenligi de yavas yavas son bul-
maktadir. Kristen Morrison’in belirttigi gibi: “Bu verimli yesil ada minyatiir bir irlanda’dur,
eski yikik taslardan kutsal pinara kadar icinde biitiin irlanda tarihinin gectigi kiiciik bir
Emerald!” Adasidir; dért kaybedilmis arazisi, eskiyen bir konagi ve sessiz bir bahgesiyle
birlikte” (Morrison, 1999; 23).

Rollestonlar aslinda kéti niyetli bir aile degildir, ancak yillardir ayricalikli yasamala-
r1 ve insanlara karsi mesafeli durmalari, insanlik anlayislarini koreltmistir. Konaklarinin
distisii yalnizca ¢ok uzun yillarin gegmesinden degil, ayn1 zamanda yillardir gizlenen bir
siddet olayinin kapanmayan etkilerinden kaynaklanmaktadir. Rolleston ailesinin ¢ocukla-
r1 Villana, John James ve Lionel ile kuzenleri Hugh Pollexfen, babalarinin tiifeklerini alip
tipki avcilarin kii¢lik bir avi kovalamasi gibi bélgenin yerlisi Corny Dowley adindaki bir ¢o-
cugun pesinden silahla kosarak ona eziyet etmislerdir. Bu vahsi sakalarindan otiirti ailele-
ri tarafindan ciddi bir sekilde azarlanmiglar, fakat bunu tekrar yapmayacaklarina dair s6z
vermemislerdir. Olayin iizerinden yillar gectikten sonra, o dénemde irlanda i¢c Savasinda
miicadele eden Cornelius Dowley bir intikam plan1 hazirligindadir, ancak Rollestonlar i¢in
planlamis oldugu patlama ailenin kdhyasi Linchy’nin 6liimiine neden olmustur.

1 " Morrison burada ‘emerald’ sdzctigiinii hem yer ismi hem de ziimriit yesili anlamina gelen bir kelime
olarak kullanmugtir.
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Acimasiz ve ¢ocukga bir saka bircok yagami mahvetmistir. Linchy’nin nisanlis1 Bridget
hamiledir ve ¢ocuklari Tom toplumun insanlart kimliklerinden ve cehaletinden &tiirii yaftala-
dig1 bir slirece maruz kalmistir. Siddet yanlisi birisine donlisen Corny Dowley ise Black and
Tans askeri birligi tarafindan 6ldiiriilir ve Corny’nin perisan vaziyetteki annesi intihar eder.
Higbir zaman iizerinde konugmadiklari bir sugun agirliina maruz kalan Rolleston kardesler
birbirleriyle baglarini koparirlar.

1970’lerde, Rollestonlardan ve Sarah’nin 6liimiinden sonra, eski ve kotii durumdaki konak,
farkinda olmadan ailesine vermis olduklari zararin karsiliginda Tom’a kalmistir. Sonunda, gec-
miste sevilmeyen ve utanilan bir kisi muamelesine maruz kalmis Tom, higbir zaman evlenme-
meyi tercih etmistir: Tlging bir sekilde Rollestonlara 6tke duymamis ve ¢oziinme, bozulma ve
dagilma siirecini tersine ¢evirmek i¢in higbir ¢aba sarf etmeden yasaminin geri kalanini1 kéhne
Carriglas’ta gecirmeye karar vermistir.

Acikea goriildiigii lizere, sessiz kalma, sir tutma ve gerceklerle ylizlesmekten kaginma, Si-
lence in The Garden adli romandaki insan iligkilerini zehirlemistir. Rollestonlar kendi kendile-
rine yeten hayatlarin1 gergekleri inkar ederek yasamay siirdiirse de, Bayan Rolleston dlmeden
once bu olay1 Sarah’yla paylasarak bir nevi giinah ¢ikartmis ve vicdanini rahatlatmaya ¢alismig-
tir. Ancak cocuklarin bilyiikannesi ve ailenin en akli baginda karakterlerinden olan Bayan Rol-
leston, Corny Dowley ve torunlar1 hakkindaki gergegi saklamalarinin getirmis oldugu felaketi
¢ok geg anlayabilmistir. Tom babasini 6ldiiren kisinin adin1 bir halk kahramaniymis gibi duyar.
Bayan Rolleston’in sonunda varmis oldugu korkung gercek sudur; insanlari vahsi bir sekilde
katleden Corny Dowley’nin siddet dolu bir yasam siirmesinin nedeni politik goriislerinin
pesinden gitmesi degil diigiincesiz torunlarinin kendilerini bir sey sanarak yapmis olduklari
sakanin kurbani olmasidir. Oliim déseginde 1stirap ¢ekerken su sozleri sdyler: ‘O yaz Corny’nin
icinde nasil bir canavarca his uyandi acaba, Sarah?’ (Trevor, 1988; 185) Bayan Rolleston’in
farkina varamadigi sey aslinda Carriglas’taki huzursuzlugun ¢ok daha 6ncelere dayandigidir;
torunlarinin gergeklestirmis oldugu vahsi sakadan yillar 6ncesine; yani Rollestonlarin bolgeye
gelisine: ‘Rollestonlar yasadiklar1 yerde durmadilar’ (Trevor, 1988; 3).

Bunun yani sira, Bayan Rolleston’in torunlarinin baska bir yerde ve baska bir zamanda
‘vicdanlarindan kagabilirlerdi ve daha saglikli biyiiyebilirlerdi’ (Trevor, 1988; 187) seklindeki
aciklamasi ne ikna edicidir ne de ahlaki agidan kabul edilebilecek bir seydir. Clinkii Rolleston
cocuklarmnin sinirlarini bilmemesi ailenin elindeki iktidar ve giicten kaynaklanmaktadir. Ingi-
liz-Irlandah Protestan Rollestonlarin cocuklari, ailenin niifuzu ve giicii sayesinde Irlandalilara
karsi, kendilerinde onlar1 asagilayici, ayristirici, otekilestiren bir hak gérmektedirler. Bu elbette
Rollestonlarin cocuklarina dayattig1 bir sey degildir. Zengin ve gii¢lii olmalar1, ingiliz-irlandali
Protestan bir aile olarak etraflarindaki fakir irlandalilara yardim etmeleri ve bolgedeki en bas-
kin aile olmalarinin dolayli yansimalari ¢cocuklarinin acimasiz sakalari iizerinde gériilmiistiir.
Bayan Rolleston, ¢ok ge¢ de olsa, ac1 ¢eken vicdanini rahatlatmay segtiginde, bunlar1 Sarah
Pollexfen’e anlatmayi tercih etmistir. Sarah’nin giinliigine almis oldugu konuyla ilgili notlar,
act1 dolu sirlarin kaynagi olarak lmeden dnce Tom ve aileden geriye son kalan hizmetli Patty
ile yaptig1 bir paylasimin igerigini olusturmustur. Sarah ge¢mise ait unsurlari comertge paylas-
mistir; o da tipki Bayan Rolleston gibi gegmisi degistirme konusunda acizdir, yapabilecegi tek
sey gegmisten tiziintii duymaktir.

Sarah Pollexfen eserin biiyiik bir boliimiinde basrolde yer almis ‘fakir Protestan kiz-
lar’dan biridir ve onun gittigi Bayan Goodbody’'nin okulu irlanda’nin kiiciik bir temsili ni-
teligindedir:

Bayan Goodbody’nin Protestan kizlar okulu, Dublin’in kenar mahallele-
rinden birisinde oldukea iyi durumda ve géze ¢arpan bir noktadaydi...
Otuz bes Protestan kiz zor zamanlarin1 Bayan Goodbody’'nin okulunda
gecirdi: hirdavategilarin, kémiir tiiccarlarinin, banka miidiirlerinin, din
adamlarinin az harg¢hkh kizlari. ‘Topraksiz imparatorlugun kiracilart’
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demisti iclerinden birisi. ‘Bizler Irlanda’nin Yahudileriyiz. Sehrin varos-
lar1 Sarah’y1 yoruyordu. (Trevor, 1988; 20)

William Trevor, bu eserde tarih tarafindan kapana kisilmis karakterlerin bu durumun ge-
tirmis oldugu yiik ile miicadele etme ¢abalarinin yetersizligini ele almaktadir. Rolleston kar-
deslerin gegmisin esaretinde yasamalar1 kefarete yonelik nafile ve kotii huylu ¢abalarda ken-
disini gostermektedir (Hoyt, 2003; 117). Yapmis olduklar1 eylemin cezasini ailelerini yok ede-
rek cekmislerdir. Yasamlari, insanlarla olan iliskileri, toplumsal kimlikleri, irlandali Katolik
ailelere karst olan tutumlari telafi edilemeyecek derecede zarar gdrmiistiir. Ingiliz-irlandal
Protestan ailenin bolgedeki iktidar1 ve bu iktidarin yikici sonuglari, Katolikleri asagilama,
otekilestirme, ikinci plana atma, hatta onlara kdle muamelesi yapma gibi unsurlari ¢ocukla-
rinin yapmis oldugu sakada tezahiir etmistir.

Sarah’nin kardesi Hugh Pollexfen, sevmesine ragmen Villana ile evlenemeyecek, Carriglas
ile aralarindaki bag acimasiz bir olaya dayali oldugu i¢in de sevdigi kiz kardesinden uzaklasmak
zorunda kalacaktir. Yasamini kurtarabilmesi icin ise irlanda’dan ayrilmas: gerekmektedir.
Kristen Morrison konuyla ilgili olarak su sozleri ifade etmistir: “Ancak Irlanda’dan ayrilarak
gecmiste bulastigi kotiiligiin sonuclarindan uzak kalabilirdi; ana vataniyla baglarint kopardi,
ailesinden uzaklasti ve gegmisini terk etti” (Morrison; 71). Hugh, cocukken yaptiklar1 acimasiz
ve diisiincesiz bir saka neticesinde kimligine, kiiltiiriine, ge¢gmisine, milletine ve yasam tarzina
ait her seyi terk etmek zorunda kalmistir. Gegmisin kotii anilari pesini biraksin diye, ilerde
daha kotii sonuglarla yiizlesmemek igin yasadigi yeri terk etmistir. Bu terk edis bir bakima yeni
bir kimlik olusum siirecinin baslangici niteligindedir. Yasamini sekillendiren her sey artik
-zorunlu olarak- geride birakilmistir.

Rollestonlarin kaderiyle tarihsel anlamda ortiisen bir durum s6z konusudur. Trevor eserde
ailenin yasadig1 yeri Cromwell doneminde aldigina dair bir ifade kullanmaktadir. Aile konagin
bulundugu arsanin gergek sahiplerini ‘Mayo’daki taslik, ise yaramaz araziye’ (Trevor, 1988;
41) dogru siirmistiir. Dolayisiyla bolgede insa edilen kopriiniin ana kara ile Carriglas adasini
birlestirmesinin sembolik bir anlami vardir; bu kopri ile birlikte bir donem sona erecek ve
Rolleston gibi ailelerin bolgedeki ayricaligi ve halka karsi mesafeli tutumlart arttk miimkiin
olmayacaktir.

Yazarin bu eserde 6ne ¢ikarmaya caligtig1 bir bagka unsur, somiirgecilik politikalar1 ile elde
edilmis adaletsiz yonetimin, temas ettigi herkesi ve her seyi yozlastirmasi ve zehirlemesidir.
Irlanda’nm minyatiirii niteligindeki Carriglas adas1 gegmisteki adaletsiz yonetime sahit olmus
bir yerdir. Cocuklugunda aglik, fakirlik ve haksiz muameleye maruz kalmis ve acinasi durumda
goriinen Cornelius Dowley, davasi ugruna canindan olan politik bir kahramanmig gibi kabul
edilmis ve ad1 ana kara ile Carriglas’1 birbirine baglayan kdpriiye verilmistir. Bayan Rolleston,
Dowley’nin politik baglamda siddet olaylari i¢erisinde yer almasini torunlarinin yapmis oldugu
sakaya atfetse de, olayin asli, Dowley’nin fakirligi, siddet uygulamasi ve Black and Tans askeri
birliginin saldirisinda dldiiriilmesiyle ilgilidir. Bu durumun, sémiirgeciligin uzun yillardir de-
vam etmesinin sonuglarindan biri olarak ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.

Trevor somiirgeciligin bu mirasini hem Dowley ve Rollestonlarin dykiileri hem de so-
mirgeciligin baslangi¢c donemlerinde ortaya ¢ikan toplumun kiiglimseyici ve igneleyici goz-
lemleri aracilifiyla ortaya koymaktadir. 1931 yili bu nedenle romanda 6ne ¢ikmaktadir. Bu yil
hem Cornelius Dowley Kopriisiiniin hem de Villana Rolleston’in diigiiniintin gerceklestigi
dénemdir. 1970’lere gelindiginde ise, eserdeki karakterlerin ¢ogu yasamini yitirmis,
diismanliklar son bulmus ve Tom Sarah’nin giinliiklerindeki itiraflar nedeniyle saskinliga ug-
ramis tek bagina hayatini siirdiiren yetigkin birisine dontigsmiistiir:

Babasinin 6limiintin ardindan gergeklesen olaylar1 giinliiklerde oku-
dugundan beri, Tom bunlar1 idrak etmeye ¢alisiyordu. Dowley intikam
dykiisiiniin bahanesini Kuzey irlanda Sorunu icerisinde bulmustu ve bu
da gayet dogaldi. Fakat daha sonra olan sey Tom'u hayrette birakmis-
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t1. Rollestonlarin adaya gelis yollarini kiyim yaparak gerceklestirdigine
dair konusmalar her zaman olmustu, ancak bunun yaninda, onlarin Kit-
lik zamaninda halka karsi ne kadar insancil yaklastiklari da biliniyordu;
annesine karsi nasil yardimsever davrandiklarini ve onlarin da Rolles-
tonlara kars1 saygili yaklasimlarini hatirliyordu. (Trevor, 1988; 198)

Affetme konusunda azizler kadar merhametli olan Tom, &liilere ait adadaki Kohne Konagin
artik tek sahibiydi ve Carriglas ¢ok eski donemlerden beri mezarlik islevi tasimaktaydi. Bura-
st hem kétii olaylar, catismalar, politik gerginlikler nedeniyle yasamini kaybedenlerin hem
de bu olaylara sahit olup, kimlik olusum ve gelisim siire¢lerini ge¢misin ellerine birakan
kisilerin, eceliyle dlenlerin yeriydi.

1994 yilinda yazmis oldugu Felicia’s Journey adli romanindan beri ilk kez irlanda hak-
kindaki meselelere geri doniis yaptigi The Story of Lucy Gault’ta (2002), Trevor daha 6nce
deginmis oldugu konulari farkli agilardan yeniden ele almayi tercih etmistir. Talihin etkin rol
oynadigi eserde, anlamsiz suglarin ve nafile ¢abalarin insanlar intihara kadar siiriikledigi go-
rilmektedir. Bu eserde Trevor, daha 6nce yazmis oldugu dykiilere ve anlatilara ait ¢ok sayida
gonderme yapmis ve okurunun asina oldugu konulara farkliliklar eklemistir. Ancak somiirgeci-
lik siirecine bu eserde ¢ok fazla deginmeyen yazar, daha ¢ok tarih yazma ve irlanda kimliginin
sinirlarini detayli bir sekilde incelemeyi segmistir. Beklenen sonuglar tersine dondiirerek, tarihi
olagan akisindan saptirarak ge¢miste yasananlarin tekerriir etmesi {izerinde fazla durmayan
yazar, gelecegin gidisati lizerine daha ¢ok vurgu yapmustir.

Fools of Fortune ve The Silence in The Garden adl eserlerinde gordiigiimiiz Biiyiik Ev
gelenegine geri donen Trevor, yine uzun bir zaman dilimini ele alarak, yirminci yiizyilin
ilk yillarindan yirmi birinci yiizyilin baslarina kadar gecen siirede Ingiltere ile irlanda ara-
sindaki savasa, Irlanda i¢ Savasina, Bagimsiz Devletin ve Irlanda Cumhuriyeti'nin ortaya
cikisina dair 6nemli detaylari okura sunmaktadir. Bunun yaninda, Katolik Kilisesinin geg-
mis yillardaki hegemonyasini giderek kaybettigi siire¢ romanda dikkatleri ¢eken bir baska
unsurdur.

Anlatinin mekan1 olarak yine Cork bdlgesini tercih eden yazar, hem irlanda I¢ Savasi hem
de kendi gergek yasami igin belirgin bir yeri yeniden ziyaret etmektedir. Aslinda Lucy Gault
yazarin ¢ocuklugunun gectigi bircok yeri okurun karsisina ¢ikarmaktadir: Lucy ile babasinin
ziyaret ettigi Mitchelstown Trevor’in dogdugu yerdir, Lucy’nin sevgilisi Ralph bir donemler
Trevor’m yasadig1 Enniscorthy bolgesindendir ve son olarak detayli betimlemeleri yapilan
Cork bdlgesi yine Trevor’in genclik yillarinin gectigi bir mekandir. Otobiyografik unsurlar
tagimasi, eserin garpict ve etkileyici yapisini daha belirgin hale getirmistir.

Ayrica bu eserdeki Biiyiik Evin Ingiliz bir sahibesi vardir. Heloise Gault, kocasiin ai-
lesine ait arsadaki kundakgilik icin milli kokenini suglamaktadir, ¢iinkii o, kii¢iik bir yerde
ingiliz bir kadin olmasinin bazi duygu ve diisiinceleri rahatsiz ettigine inanmaktadir. Talih
faktorii Lucy Gault eserinde oldukga belirgin bir rol oynamaktadir. Kundakgilik eylemine
tesebbiis edildigi o korkung gecede, Everard Gault muhtemel kundakgilardan birini yan-
lishikla vurarak, hafifce yaralamistir. 1920’lerin gergin politik atmosferinde, Heloise aile-
sinin giivenliginden siiphelenmekte ve ¢ok sevdikleri evden ayrilmak zorunda olduklarini
distinmektedir. Evden ayrilma karari alan ailenin sekiz yasindaki kizi Lucy bu karardan
hosnut olmadig i¢in kacar. Birkag koétii tesadiif nedeniyle aile kizlarinin boguldugunu san-
mis —annesi daha ¢ok kizinin intihar ettigine inanmistir- ve kederli cift irlanda’dan ayrilip
Avrupa’da bir siire dolandiktan sonra Mussolini rejiminden korkup Isvicre’ye kagtiklar:
déneme kadar italya’da kiiciik bir kasabada yasamiglardir. Acliktan ve acikta kalmaktan
otiirti neredeyse dlmek tizereyken bulunan Lucy, ailenin hizmetlileri Henry ve Bridget ile
Gault ailesinin avukati Aloysius Sullivan'in ailesinin yerini tespit etmesini beklemektedir.
Bu esnada biiyiiyen ve kendisini dis diinyadan soyutlayan Lucy dogayla yakinlik kurmus-
tur. Ote yandan Lucy Gault ailesini bu sekilde diisiincesizce kedere siiriiklemesi nedeniyle
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toplumun disina itilmis bir karaktere dontismiistiir.

Lucy kabahatini i¢inde yasamaya karar verir ve bunun kendisine zarar vermesine miisaade
eder. Ailesinin bir tiirlii geri donememesi nedeniyle afallamis bir ruh haline siiriiklenen karak-
ter, tipki Fools of Fortune eserindeki Quintonlarin ¢ocuklar: gibi, kendi kendisini cezalandirir
ve sevdigi adam Ralph ile evlenmez, ¢linkii ailesinin siirgiiniinden kendisini sorumlu tutar ve
onlarin doniisiinii beklemeye kararlidir. Ailesini beklerken, hayatt yarim ve askida yasayan on
dokuzuncu yiizy1l basmakalip karakterinkine biirinmiistiir. Dogaya olan diiskiinliigii ve ar1 ye-
tistiriciligi ile ilgilenen Lucy romantik bir kahraman olma yolunda ilerlerken; Viktorya donemi
romanlarini hevesli bir sekilde okumasi ve dikis—-nakis isleriyle yakindan ilgilenmesi onu
daha ¢ok yiizyilin sonlarina dogru ortaya ¢ikan bir karakter tipine doniistiirmiistiir. Ikinci
Diinya Savasinin patlak vermesi Lucy’yi etkilemistir: Ralph’in askere yazilmasi ve Lucy’nin
stirekli onun can giivenligini diisiiniir olmasi, onun fazlasiyla fedakar durusunu yeniden
gozden gecirmesine neden olmustur; burada talih acimasizca devreye girer ve yillar
stiren vefali agkin ardindan Ralph bir baskastyla evlenir. Everard esinin 6liimiinden sonra
Lahardane’e doniince ikisi oturup ‘ge¢miste neler yasandigini kabullenmek durumunda
kalmislardir’ (Trevor, 2003; 194); gegen yillarin ardindan, Lucy ile aralarindaki yakinligt bir
daha yakalayamayan Everard, tam aralarindaki soguklugun tistesinden gelmeye basladiklarinda
oliir.

Eserin olay orgiisiindeki ana hatlara bakildiginda trajedi unsuru ortaya ¢ikryor gibi goriinse
de, The Story of Lucy Gault aslinda ne bir trajedidir ne de bir kadinin yasamina odaklanmis
bir romandir: Bu eser Irlanda’nin 6ykiisiinii anlatmaktadir. Talih, eser icerisinde siirekli olarak
acimasizca davranan bir role sahip degildir. Henry duvari tamir etmek icin tas bulmaya gitti-
gi tenha bir kdsede, tesadiifen Lucy’yi bulur; Ralph kirsal kesimde gezintiye ¢ikmigken La-
hardane bolgesine tesadiifen ugrar. Tek ¢ocuklarini kaybetmis olmanin verdigi duygusal
¢okiintiiden bir tiirlii kurtulamayan ve birka¢ ¢ocuk denemesinde Heloise’in diisiik
yapmasinin ardindan tekrar ¢ocuk sahibi olma ihtimali kalmayan Gault ailesi birbirine
daha siki baglanmustir.

Yazara ait otobiyografik unsurlarin en fazla gérildiigi eseri Lucy Gault'ta, Ralph Dub-
lin daglarinin eteklerinde yatili bir okula gitmektedir, tipki Trevor gibi; Trevor'in babasi
gibi Ralph’in babasi da bankada ¢alismaktadir. Lucy kaybolduktan sonra, Gault ailesinin
yasamindaki en mutlu giinler, Trevor’in fazlasiyla yakinlik duydugu ve eserlerinin biiytik
bir cogunlugunu yazdig italya’da gecmektedir. Trevor’a ait bu kadar ortak unsurun esere
aktarilmasi, zaman zaman yazarin ingiltere ile irlanda arasindaki siirece ait kendi diisiin-
celerini agiga ¢ikarmasina neden olmustur. Ingiliz-irlandali Protestan bir kimligin irlan-
da’da nasil bir siire¢ gecirebilecegi Gaults ailesi tizerinden okura aktarilmaktadir.

Dogustan Ingiliz, evliligi nedeniyle ise Irlandali olan Heloise kendisini en ¢ok italya’da
evinde hissetmistir. Kendisini sanata adamis ve Meryem Ana’ya ait unsurlar1 resimlerine ak-
tarmistir. Trevor’in daha 6nceki yazdiklarinda Meryem Ana’ya ait unsurlarin goriilmesi, James
Joyce’un Dubliners eserinde siradan olaylarin ortaya ¢ikmasinda 6nemli rol oynayan epifan
anlari ile paralellikler gostermektedir. Heloise, hem kocasina soyledigi “Sevgi aciktiginda ag
gozlii hale gelir...Sevgi aciktiginda mantik smirlarint asar” (Trevor, 2003; 172) sozlerinde
kizinin aklinda yillar boyunca bir ¢ocuk olarak kalacag: diislincesini ortaya koymustur.

Everard evine dondiigiinde, bir zamanlar kundaklama olayinda vurdugu Horahan da Lahar-
dane’e donmiistiir. Bliylik Ev gelenegine ait kotiliiklerle ilgili sayisiz 6ykiisti olan Hora-
han, kundaklama olayinda yer alarak biiyiik bir hata yapmis ve bu deneyim neticesinde yasami
mahvolmus birisidir. Horahan’m politik baglantisinin olmadig: asikardir; goriinen sey onun
Lahardane’de yasadiklarinin akil sagligini bozmasina neden oldugudur. Heloise nasil kizinin
intihar ettigine inanarak yanilmigsa, Horahan da kundakeilik olaymin basarili oldugunu dii-
stinerek yanilmustir; tipkt Fools of Fortune eserindeki Imelda gibi, yanan bir evin ve 6li bir
¢ocugun goriintiisii gbziiniin oniinden bir tiirlii gitmemektedir; o kadar ki, Horahan sonunda
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yerel bir timarhaneye kapatilmak zorunda kalmistir. Rahatsiz edici gercekleri ortaya ¢ikarma
zorunlulugunu kendisinde hisseden bir¢ok Trevor karakteri gibi, Horahan da tamamen aklini
kaybetmeden once, gizli gizli Lucy’yi seyretmektedir ve daha sonra Lahardane’e gelerek Lu-
cy’nin babasina derdini anlatmak istemistir. Horahan’in ge¢miste yaptiklarinin yikici etkilerine
ragmen, Everard ona merhametli davranir; Lucy yikilmistir: “Bir an uzun zaman sonra La-
hardane’e geri donen adami dikkatlice siizdii ve onda delilikten baska bir sey gormedi” (Trevor,
2003; 191).

Fakat Fools of Fortune eserindeki Quinton ailesinin ve psikolojik sorunlar yagayan ¢o-
cuklar Imelda’nin aksine, Lucy’nin kaderi o kadar acinas1 durumda degildir. 1950’lerin Ir-
landa’sinda Biiyiik Evin hanimi olan Lucy, irlanda Cumhuriyetinin ilk donemlerinde artik orta
sinifin Protestan bir liyesi olarak betimlenmektedir. Lucy’nin Katolik Horahan’1 diizenli olarak
ziyaret etmesi, sonunda tabutunun arkasindan yas tutarak yliriimesi, toplum tizerinde
etkileri biiyiik sonuglar dogurmustur.

Trevor’in irlandali insanlari basitce smiflandirma girisimlerinden kaginmasi, bu eserde
acikca goriilmektedir. Kundakeilik girisiminin oldugu dénemlerde, Everard Gault miitevazi
bir yasam stiren, hizmetlileriyle birlikte ¢atilarinin tamiri i¢in ¢alisan, eskiyen evlerini
diizene sokmaya ugrasan bir karakter olarak betimlenmektedir. Everard’in ailesi on seki-
zinci ylizyiln ilk yillarindan beri Lahardane’de yasamaktadir: Ailenin gegmisi hakkinda fazla
bilinen sey yoktur, ancak zaman zaman Daniel O’Connell’in evlerinde misafir olduguna dair
gondermeler yapilmaktadir. Horahan prensipleri i¢in savasan bir milliyet¢i degildir; o sadece
yanlis yonlendirmenin kurbani olmus bir cocuktur.

Eserin gegtigi zaman dilimi olduk¢a genistir; Lucy ve babasi bu siire zarfinda iki diinya
savasi ve iki Irlanda savasi yasamistir; Biiyiik Evin diisiisii ve Modern Irlanda’nin kurulusu
sahit olduklar1 diger 6nemli siireglerdir. Trevor bir taraftan kisisel bir tarihi ele alirken, 6te yan-
dan diinyada gergeklesen olaylarin bilingaltlarimizda kendi kisisel deneyimlerimiz neticesinde
nasil sekillendigini ortaya koymaktadir: Everard ve Heloise Gault icin Mussolini rejiminin pat-
lak vermesi, ¢ok sevdikleri italya’dan ayrilmak anlamina gelmektedir. Heloise’in 6liimiinden
sonra, Londra’dan gegen Everard, ‘savag sonrast 6lii bagkenti’ (Trevor, 2003; 146) yakindan
gormiustur.

Yazar eserde yaratmis oldugu karakterlerini, irlanda meselelerini ele aldig1 énceki
yazdiklarinin aksine -mesela Fools of Fortune’daki Willie Quinton gibi- tarihin esiri yap-
mamistir. Lahardane’in yakilmasi girisiminin korkung sonuglarina ragmen, kundaklama
olay1 beklendigi gibi neticelenmemistir. Uzun yillar bir¢ok sikintiya ve iiziintiiye sahit olan
Gaults ailesi, sonunda huzur i¢cinde 6lmiistiir: Lucy 6fke ve inat¢ilifindan vazge¢mistir.
Siddet ise kacinilmaz degildir. Trevor olagan gidisati bozarak irlanda tarihini yeniden yaz-
maktadir. Henry 6lmek {izere olan Lucy’yi buldugunda anlatici onu su sekilde betimlemis-
tir: “Cocugun dudaklarinda bégiirtlen suyu izleri vardi. Bakislarinda hastalik, yanaklarin-
da solgunluk, goézlerinin altinda morluk, saglarinda ise daginiklik goriintiyordu” (Trevor,
2003; 40). Tasvir aslinda iilkeyi kasip kavuran Kitlik donemindeki ¢ocuklarin fiziksel go-
riintislerine bir gdnderme niteligindedir. Ancak bu sahnede, Biiyiik Ev gelenegine ait bir
ailenin ¢cocugu, adeta Kitlik déneminde acliktan 6lmek iizere olan Katolik bir Irlandalinin
viicut bulmus hali gibi tasvir edilmistir.

Trevor’mn Lucy Gault'ta tanidik konulara farkli bir bakis agisiyla deginmesi, onun daha
ok Irlanda’y1 ve kendisini yeniden yazdigim akla getirmektedir. Daha &nceki eserlerinde kul-
lanmis oldugu olay orgiisiine ait unsurlar: farkli sonuglarla bagdastirdig1 bu eserinde, dilin bir
yankilanma araci olarak kullanildig1 goriilmektedir (Hoyt; 201). irlanda’dan Haberler sayfa-
larinda gezinirken Everard’in aklinda goniilsiizce kalkistig1 slirglin ve ana vatanini terk etmesi
ile ilgili diisiinceler yer almaktadir. irlanda tarihinin énemli anlarina yer verilen, alegorik
unsurlarin yer aldig1 eserde Kitlikla ilgili ‘haberler’, Lucy’nin hayatta kaldig1 ‘haberi’ ve
Irlanda Bagimsizlig1 ‘haberi’ birbiriyle baglantilidir. Ote yandan kizinin 6ldiigiinii diisiinen He-
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loise i¢in yasadig1 yer irlanda’dan haber almak artik énemli degildir; o artik irlanda’ya
sirtinl dénmiistiir. Ayrica irlanda’daki bir evin hanimi olan ve yasamis oldugu felaketin
sorumlusu olarak irlanda’y1 suglayan ingiliz kadin Heloise, bu acilarin devam etmesini en-
gelleyememektedir: Everard Irlanda’ya ¢ok sayida mektup yazmustir, ancak karisma kars1 bir
ihanet olacag1 diisiincesiyle bu mektuplar1 hi¢bir zaman postalamamis, dolayisiyla bu durum
Lucy’nin hayatta oldugu haberini almalarini geciktirmistir.

Yasam Lahardane’de mantikli bir gidisat izlerken, tarih olagan bir gidisatin yerine yeniden
yazilma siireci gegirmektedir ve Everard kizi Lucy’ye bir zamanlar “Tarih irlanda’da diisman
olarak goriilen bir seydi” (Trevor, 2003; 10) climlesini sarf etmesine ragmen, Lucy’nin kay-
bolusundan sonra, eserin her seyi bilen anlaticisinin net bir sekilde ifade ettigi lizere, tarihi
suclamak bir ise yaramayacaktir: “Bu yaz Gault ailesinin kaderini 6fke degil talih belirlemistir”
(Trevor, 2003; 36).

Son dénem eserlerinde daha ¢ok Irlanda kimliginin son yillardaki algilanis bigimi {izerinde
durmaya calisan Trevor, Irlanda’nin ge¢misini ele alirken, bunun iilkenin gelecegine ne yonde
katk1 yapabilecegi diislincesini ortaya koymaktadir. Cagdas elestirmenlerden, Declan Kiberd,
Shaun Richards ve David Cairns’in de belirttigi iizere Irlanda, gecmisindeki kisitlamalardan
ve kimligiyle ilgili yanlis tanimlamalardan kendisini kurtarmak durumundadir. Kiberd, insan-
lar1 6nceden belirlenmis kategorilere zorlayan ve degisimin sevkini kiran ‘ikili diistincelerin’
pesinden kosulmamasi gerektigini savunurken, Cairns ve Richards durumu séyle degerlendir-
mistir: “Kiiciik bir Bat1 Avrupa adasinda yer alan Ingiltere ile Irlanda’nim, sémiiren ile sémii-
rilenin, Birlik¢i ile Milliyet¢inin arasindaki iliski yeniden distiniilmeli, yeniden yazilmalidir”
(Cairns, 1988; 154). Aslinda elestirmenlerin goziinden kacan sey William Trevor’in Irlanda
kimligine ait karmasikliklarin farkina varmasinin, birgok ¢agdas kuramcinin bunlari dikkatle
incelemeye baslamasindan ¢ok dnceleri gerceklestigidir.

The Story of Lucy Gault, Brian Friel'in ‘tarih yapmak’ dedigi olguyu glindeme getirmek-
tedir. Lahardane sakinlerinin tamami yasamlarinin talihle bogustugunun farkindadir: Bu
kisilerin sefaletinde veya mutluluklarinda mantik ya da olagan isleyisin yeri yoktur. Gault
ailesi Irlanda’y1 terk ettiginde, etrafindaki kisiler onlarin bélgedeki hakimiyetlerini zorla
almalarinin cezasini ¢ektiklerini diistinmiistiir. Ancak zaman gectikce Gault ailesine karsi
bakis acis1 degismis, Protestan Lucy Katolik ¢ogunlugun arasinda baristirici ve arabulucu
rolii iistlenen birisine doniismiistiir. Baslarda girisimde bulundugu eylem nedeniyle La-
hardane’de takdir goren Horahan, gerceklestirdikleri trajedinin detaylar: ortaya cikinca,
toplum disina itilmis birisi haline gelmistir. Trevor tarihsel hafizanin ve ge¢mise ait olay-
lara bakis ac¢isinin degisken ve yaniltic olabilecegini gostermistir. The Story of Lucy Gault
Trevor'in zekice yazilmis ve oldukca karmasik bir irlanda okumasidir.

Sonug olarak, irlanda tarihinin en énemli unsurlarindan olan ve ingiliz-irlandalilarin
ingiltere ve irlanda ile iliskilerinin belirleyicisi konumundaki Biiyiik Ev gelenegi, Trevor'in
bu ii¢ eserinde benzer temalar araciligiyla aktarilmistir. Bahsi gegen ti¢ eserde de Biiyiik
Ev geleneginin temsilcileri konumundaki ingiliz-irlandali Protestan ailelerin diisiisiini
ele alan yazar, Irlanda’nin bagimsizlik siirecinden sonra Biiyiik Ev geleneginin tamamen
giiciinii yitirdigine vurgu yapmaktadir. ingiliz-irlandalilarin irlanda’daki egemenligi ya da
bolgesel hakimiyeti Bagimsizlik Savasi'nin ardindan tamamen ortadan kalkmistir. Bu du-
rumun ingiliz-irlandal Protestan kimlik {izerindeki etkileri ise yadsinamaz derecededir.
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GIRIS

“Yazmasam Cildiracaktim”! der Sait Faik Abasiyanik.

Hapisler, Necip Fazilin tabiriyle “ana rahmi”? gibidir. Oradan sag da ¢ikilsa 6lii de ¢1-
kilsa sonu her haliyle zaferdir. Hz. Yusuf ile baslatirsak hapis isini, karsimiza bir iilkeye

Sultan olmak ¢ikmaktadir. Rahmetli Aliya izzetbegovic de hapishaneyi “Ozgiirliige kacis®”
olarak nitelemestir.

Misirin Unlii Feminist yazar1 Hapisten ¢ikinca kaleme aldigi hapishane hatiralarinda
“Hapisler, durgun yerlerdir ama insan hapisde durgun degildir"4, der. Ciinkii, hapisteki
edebiyat¢inin eseri, ruhunun, yapilanlara ve yasatilanlara karsi suskunluga razi olmayisi-
nin ve hapisten ¢ikisin en gii¢lii yoludur.

Ya da Ammar Ali Hasen'in tabiriyle “Hapis Edebiyat1 Hurriyete kagistir® ”

Edebiyat veya yazin; olay, diisiince, duygu ve hayalleri dil aracilifi ile estetik bir sekil-
de ifade etme sanatidir. Edebiyat ile birlikte diislinceler ve duygular daha genis kitlele-
re duyurulmaya ve 6limstzlestirilmeye calisiimaktadir®. Diinya edebiyati bunun sayisiz
drnekleriyle doludur. Ornegin 20. Yiizyilin en popiiler diisiiniir/filozoflarindan Jean Paul
Sartre, temsil ettigi “Varolusculuk” felsefesini, “Bulant1” adli romani vasitasiyla islemis ve
so0z konusu felsefi anlayisa dair ele aldig1 6nermeleri, romaninin ana karakteri Requenti-
ne’nin anlik duygulari olarak takdim etmistir”.

Ama her duygu veya her diisiince yayinlandiktan sonra her zaman olumlu degil bazen
karsit goriisteki insanlarin olumsuz tepkilerini de almistir. insanlar, diisiinceleri, siirleri
ve yazilar1 nedeniyle cezalara da maruz kalmiglardir®.

Hapis edebiyati, Baskinin, zulmiin, hiirriyetin gaspinin edebiyatidir, var olmanin bir
gostergesidir. Hapishane edebiyati kavrami ile bu ortami konu edinen eserlerden ziyade
demir parmakliklar ardinda yazilan eserleri anlamak gerekir. Yazarlar, sairler kisaca ede-
biyatcilar, demir parmakliklar ardina tikilirken, koguslardan ve hiicrelerden parmaklikla-
rin arasindan, 6fke, direnis, isyan, yasama tutunmanin yaziya dokiilmesi seklinde bir hare-
ket dogdu. Unutuldugu, yalmiz birakildigy, kirildigy, érselendigi, hayal kirikliklar: yasadig:
belki birka¢ metrekareyle siirl tutuldugu bir ortamda yazmak, mahpusun 6zgiirliige
uzaman tek yolu oldu.

Ozlem ve hasret iceresinde, zindanlarda yazilan siirler, éykiiler, ciimleler ve metinler,
bir biitiin olarak disar1 ¢ikamasa da, Suriyeli sair Muhammed el-Magud’un, hatiralarinda
belirttigi gibi goriismeye gelenlerin ellerine tutusturulan bir sigara kagidi® veya kii¢iik bir
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Balci, Musa, Tasa Kazinmis Sozler, Biiytiyen Ay Yay., Istanbul, 2016, 5. 21.

Demir, Musa, “Acik Bir Etkilesim Ornegi: “Bulanti” ve “Bunalti” Adli Eserlerde Ortak Bir Uslup
Ozelligi Olarak Felsefi Soylem Bigimi”, (TUBAR) Tiirkliik Bilimi Arastirmalar: Dergisi, Nigde, 2016,
Bahar, sayi: 39, ss. 77-92, s.78.

Durukoglu, Salim, Alkan, Bayram, Tiirk Edebiyatinin Siirgiindeki Yazar ve Sairleri, Akra Kiiltiir Sanat ve
Edebiyat Dergisi, Istanbul, 2016, 5.135-155, s. 137.

Adil, Semmdh, Muhammed el-Mdgid.. el-Bedevi el-Ahmer ellezi Fecere es-Sicnu Mevhibetetu, https://
kitabat.com/cultural/ »é g3 jea¥) g2l hgeldl 32/ sl bWl 2/ (E.T: 26,09.2018).

N

w

«

o

N}

©

©



m FiLOLOJi ALANINDA ARASTIRMA VE DEGERLENDIRMELER

kumas pargasi halinde ya da kapstillenerek goriisciilerin midesine diisiip giin yiiziine ¢ik-
manin bir yolunu buluyordu. Disaridakiler, zindan kokan bu yazilar1 “Hapis veya cezaevi
edebiyat1” olarak adlandirmaya basladi. Filistinli sair Vesim el-Kurdi, bir beytinde mek-
tuplarin sigara kagidi lizerine yazildigini su dizelerle belirtir.'°

Ve mektuplar yazilir
Sigara kagitlarina

Eski donemlerde, haramilere esir diismek gibi pek ¢ok sebep olsa da bunlarin en
onemlisi ve en fazla etkileyeni siyasi sebeplerdir. Yonetime karsi gelmek ve insanlari bu
fikir etrafinda toplamak.

Bu edebiyata bakmak, en dogal hak olan 6zglirliigiin kaybedilisini ve kendisine en iyi
imkanlar sunulmus bile olsa 6zgiirliige duyulan 6zlemi gérmektir.

Araplarda Cezaevi ve Cezaevine Diisen Meshur Sairler:

Arap edebiyatinda Hapis Edebiyatini tarihsel siire¢ icerinde degerlendirdigimizde
baslangi¢c noktamiz Cahiliye Donemi’dir. Savaslar, esir diisen sairler, esaret hayati, 6z,
ovgii ve yergi siirleri, islamdan énceki dénemin sosyo-kiiltiirel hayatinin bir parcasiydi.

Yemende, Gassanilerde, Mekke, Sam, Kufe ve Yemame gibi Arap yarimadasinin biiyiik
sehirlerinde hapishaneler vardi. Kufe’de!* “Nafi‘'?” ve “el-Muhayyis”, Numan b. el-Mun-
zir'in dldurilmesini istedigi kisileri tiktig1 “es-Seviyye”!?; Mekkede bir kélenin yaptigi
“Arim”; el-Haccac b. Yusuf’un Irak’in Vasit kentinde toprak altinda yaptirdigi “ed-Dimas'’,
yine Sam’da “el-Hadra’*®” ve Yemame’de bulunan “Devvar!®” hapishaneleri bunlardan ba-
zilaridir. Colde, bedevilerde hapishane yoktu ama esir diisenler kéle konumuna gecerler
ve kabilenin bir ferdi gibi, o toplumun igerisinde yasamlarini siirdiiriirler ve kolesi
olduklari kisilerden kendilerine 6zgiirliiklerini geri verecekleri giinii beklerlerdi.

Siirlere baktigimizda, sairlerin distiikleri hapishaneleri gorebilmekteyiz. Cahder

el-Mahrezi, bir siirinde, Devvar Hapishanesinin, bir birlerinden kopmus olan toplumun
fertlerini bir araya topladigini su dizelerle dile getirmistir'’.

Bir zamanlar,
evlerimiz ayriydi birbirinden,
ve birlestirdi bizi Devvar.
Sair, bu konuda insanlarin hapishanelere diismesinden ve toplumun pargalanmasin-

dan endise ederek toplumun fertlerini disardan ve igcerden gelecek her tiirli saldiriya
karsi top yekiin olmalari gerektigini haykirarak soyle der'®:

10 el-Kurdi, Vesim, Vazdan Bahrk bi’l-Hand'’i, ittihdtu'I-Kuttdbi’l—Fllistfmyyin, Kudiis, 1989, s. 54.
1 Gékmen, Gokhan, Siirde Cografya, Gece Akademi, Ankara, 2018, s. 125.

12 el-Fevzdn, Muhammed Berrdk, Ahkdmus-Sicn ve’l-istikdf ve’d-Dabt: Dirdse Mukarene, Mektebetu'l-
Kaniin ve’l-Iktisad, Riyad, 2014, s. 47.

3 el-Hamevi, Yakiit (h.626), Mu ‘cemu’l-Bulddn, I-VII, Daru Sddw; Beyrut, 1995, 11/87.

“ o] Hamevi, Mu ‘cemu’l-Bulddan, 11/544; Ibnu’l-‘Adim (h.660), Bugyetut-Taleb fi Tarthi Haleb, I-XII,
Thk: Suheyl Zekkar, Daru’l-Fikr, Beyrut, 1988, V/2947; el-Fevzdan, Ahkamu s-Sicn ve’l-istikdf ve 'd-
Dabt: Dirdse Mukarene, s. 56.

15 et-Taberi (h.310), Tarihu t-Taberi, I-XI, Déru t-Turds, Beyrut, 1967, VII/266.

16 el-Hamevi, Mu ‘cemu’l-Bulddn, 11/478;

17 Yakub, Emil Bedi', el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi Sevahidi’l-‘Arabiyye, I-XIV, Ddru’l-Kutubi’l-‘[Imiyye,
Beyrut, 1996, 11I/212; Tureyfi, Muhammed Nebil, Divinu’l-Lusis fi’l-‘Asreyen el-Cahili ve’l-Islami,
Daru’l-Kutubi’l- ‘jlmiyye, Beyrut, 2004, 5.158.

18 Cevher, Mesut, “Devru’l-Kur’an ve Eseruhu ‘ala’t-T‘dvuni fi Mantikati’s-Sarki’l-Evsat”, Ed: Samil
Ocgal, Uluslararasi 1. Orta Dogu Sempozyumu Bildirileri, I-1l, Kirtkkale, 2014, ss. 506-524, 1I/ 507.
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Hayatini ibret almak igin yasamayanlar,
mahkumdur ezilmeye ayaklar altinda.
Kim kazarsa arkadagsinin kuyusunu
kazanma hirsiyla,

hiisran onun gizli bahti olur.

Kim teslim ederse diismanina dostunu
en miikemmel kaynak gibi gértir serabu.
Kim kalirsa yalniz,

Kirilir, cocugun elindeki oyuncak gibi.
Dallardan bir demeti baglarsak eger
onu kirmak hayli zor bir igtir.

Cahiliye Doneminde esir diismiis veya hapis yatmis olan sairler arasinda el-Berrd’ b.
el-Kays, en-Numan tarafindan Kufe’de es-Sanin sarayinin zindanlarina atilan Adiy b. Zeyd,
Bayreyn’de hapis yatan Tarafa b. el-‘Abd, iki kere hapis yatan Antara b. Seddad, el-Visak’da
hapsedilen es-Sanfara, Sabat'ta yatan Kays b. Mes‘(id ve ikinci Kilab savaslarinda esir di-
sen Abdu Yags el-Harisi.

Sadru’l-islam’dan Abbasiler Dénemine geldigimizde karsimiza Necefteki el-‘Uzeyb
sarayinin zindanlarinda kalan Ebl Muhaccin b. es-Sekafi, er-Reci‘ savaslarinda esir diisen
Habib b. Adiy el-Ensari, el-Hutay‘a, el-Farazdak, Hedbe b. Hasrem, Yezid b. Mufarrag vd.
cikmaktadir.

Modern Arap Edebiyatina baktigimizda, siyasi sebeplerle hapis yatmis olan edebiyat-
cilar1 gérilyoruz. Bunlardan bazilari: Suriyede Muhammed el-Magtd, Misirda Sun’ullah ib-
rahim ve Feminist yazar Neval es-Sa'davi, Irakta Hasan es-Suneyd, Urdiinde Abdurrahman

Miinif, Fas’ta Ahmed el-MerzGki'dir.

Sairlerin, hapse diismelerinin basinda, yonetimi hicvetmeleri ile olusan siyasi sebep-
ler gelmektedir. Siyasi hiciv olarak adlandirilan bu tiiriin Arap edebiyatindan drnekleri
coktur. Ornegin Eb Nuvas déneminin siyasi gelismelerine elestiren sairlerden biridir.
Hapiste 6ldigii, hatta Nevbaht ailesini hicvettigi icin bunlar tarafindan éldiirtildigi iddia
edilir® Hapis, her tiirliisiiyle siyasi hareketlerin bastirilmasinda en etkin yontemdi. Esir
diismek, iftiraya ugramak, dini sebepler ve hirsizlik veya iffetsizlik gibi sosyal sebepler de
hapse diismenin diger nedenleri arasindadir. Hapis siiresi bazen kisa bazen de 6miir boyu
idi. Bazen yoneticinin affetmesi ile kimi zaman fidye 6deyerek kisa siirede?® kimi zaman
da hapisde bir eser yazip meshur olarak?! hapisten de ¢ikilabiliyordu. I¢ine diistiikleri du-
rumlar tziicii olsa da onlar siirlerinde, anlasilmasi kolay sozciikler kullaniyorlardi. 22

19 Dagkiran, Yasar, Ebii Nuvds i Siirlerinde Hiciv, (Ankara Unv. SBE, Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi),
Ankara, 2004, s.16.

20 el—fsfehzinf, Ebu’l-Ferec (h.356), el-Egdni, I-XX1V, Ddru’l-Fikr, Beyrut, tsz., V1/352; Ibnu 'I-Esir(h.630),
el-Kamil fit-Tarih, I-X, Thk: Omer Abdusselam Tedmuri, Ddru Kitabi’l-‘Arabi, Beyrut, 1997, V/188,
189; Rosenthal, Franz, Mefhiimu’l-Hurriyye fi I-Islam, Tre: Mu‘in Ziydde, Ma ‘hedi’l-Enmai’l- ‘Arabi,
Beyrut, 1978, 5. 64-66.

2t Abdurrahman-i Gubdri 969/1561 yilinda Sehzdade Bayezid vakasindan dolayi Yeni Hisar 'da hapis yattigi
esnada Sebistdan-1 Hayal adli eserini yazmaya baslamg, bir yil sonra Mekke 'de tamamlamis ve bu eseri
ile sohret elde edip ozgiirliigiine kavusmugstur. Bkz. Gubadri, Abdurrahmdn, Gece Diyarindan Hayaller-
Sebistan-1 Hayal, Cev. Gokhan Gékmen, Biiyiiyen Ay Yayinlari, Istanbul, Aralik 2015, s. 29.

22 Hasanali, Ahmed Ismail, “Kirdatu’l-Beldga fi $i ‘ri Ibn Hazim el-Endelust”, Diyanet Ilmi Dergi, Ankara,
2014, c. 4, sayi: 50, ss. 99-118, s. 102.
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Filistin
Kudiis merkezli Filistin, Hz. Musa, Hz. Davud ve Hz. Stileyman’in yonetimlerine sahne

Hz. ibrahim, Hz. Yakub ve Hz. ishak’in mezarlarinin oldugu, pek ¢ok peygambere sahitlik
etmis olan {li¢ dinde de kutsal olan topraklar.

637 yillarini takiben tiimiiyle islam hakimiyetine girdi. Sirayla Emeviler, Abbasiler,
Fatimiler ve Selguklular dénemlerini gecirdi ve 1516°da Osmanli topragi oldu. 400 yillik
Osmanl hakimiyetinde kald.

Baris ve huzur icinde yasayan bolgenin sikintilarinin temelleri 1799 yilinda Fransiz
General Napolyon Bonaparte, Osmanli yonetimindeki Filistin’de bir Yahudi devleti kurul-
masi fikrini ortaya atmasiyla basladi. Bunu 1879 yilinda isvigre’nin Basel sehrinde yapilan
Birinci Siyonizm Kongresi takip etti. Bu Kongrenin sonunda, Basel Programi yayinlandi.
Bu belgede, Filistin’de bir Yahudi vataninin kurulmasi ve Diinya Siyonizm Tegkilati'nin
bu amaca ulasmak icin faaliyete gecirilmesi 6ngoriiliiyordu. Filistin topraklarina Yahudi
gdcler basladi ve takvimler 1948’i gosterdiginde Masum Filistin topraklarinda ingilizlerin
destegi ile bir Yahudi devleti kuruldu. Bu tarihten 6nce baslayan kanli Yahudi- Arap savasi
artik resmiyet kazanmis oluyordu.

Yalniz kalan Filistinliler, batili devletlerin desteginde olan Yahudilerin baskilar1 sonu-
cunda kendi iilkelerinde goge, slirgiine ve sudan bahanelerle mahkimiyete maruz kalmis-
lardi. Artik Filistin topraklari agik hava hapishanesine dontismiistii.

Bunun sonucunda Filistinde yeni edebi akim ortaya ¢ikmis oldu. “Direnis edebiyat1”.
Bu direnis sadece Israile karsi degil, yapilan zuliimlere sessiz kalanlaradir ayn1 zamanda.

Abdunnasir Salih, kendileri gibi Arap olan tilkelerin, diismanlariymis gibi soguk dur-
malarina i¢lendigini ve diinya tizerinde yalniz birakildiklarini séyle dile getirmektedir?3.

Ah vatanim,
Kimdir Araplar,
Artik Arap degiller,
Ne hiizniin iiziiyor onlari,
Ne de acilarin acitiyor,
Diisman oldular sana,
Kim varsa “Arabim” diyen, diisman oldular sana.
Yasanan sikintilar, hapislere diisen edebiyat¢ilarin kalemlerinden siir, roman ve hika-
ye kitaplari olarak dile gelmeye basladi. Bu kitaplarindan bazilarini1 saymak yerinde ola-
caktir:
Siir Kitabu:
Adnan es-Sabah: Derbu’l-Hubz ve’l-Hadid, 1981.
Muhammed Ebi Leben: Eydmun Mensiyye Halfe’l-Kudbdn, 1983.
el-Mutevekkil Taha: Fedd'u’l-Ugniyyat, 1989; Ragvetu’s-Sudl, 1992.
Abdunnasir Salih: el-Mecdu Yenhani Lekum, 1989.
Hisam Abdurrezzak: el-Cerrdh, 1989.
Muaz el-Hanefi: Evrdk Muharrere, 1990.
Fayiz Eb( Semmale: Havdfiru’l-Leyl, 1990.
Abdulfettah Hamayil: Teranim Halfe’l-Kudbdn, 1992.
Omer Halil Omer: Len Erke‘a, 1993.
Hizir Muhcez: [sti‘dlat Ala Hafeti’l-Arz, 1995.

28 Salih, Abdunnasir, Ddhilu’l-Lahzati’l-Hdsime, Matba‘atu Firds, Ndsira, 1981, s. 20.
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Roman:

Fadil Yunus: Zindane Rakam 7, 1983; Tahte’s-Siyat, 1988.
Ali Cerradat: Semsu’l-Arz, 1989.

Adil Omer: Rihletun fi Si‘ébi Cumcume, 1990

Hisam Abdurrezzak: Semsun fi Leyleti Nekab, 1991.
Abdulhak Sehhade: Kahru'l-Mustehil, 1992.

Muaz el-Hanefl: Kameru Secin ve Cudrdnu Erba‘a, 1990.
Re’fet Hamdiine: Asuk Min Cenin, 2003; es-Settat, 2004.
Hikaye:

Habib Hena: et-Tarik Ila Ra’si’n-Ndfiira, 1984.
Muhammed ‘Alyan: Sa‘dtun Ma Kable’l-Fecr, 1985.

izzet el-Gazzavi: Secine, 1987.

Mansur Sabit: Setatla‘u’s-Sems ya Veledi, 1992.

Hasan Abdullah: Sahaff fi’s-Sahra, 1993.

Hapishane Edebiyatinin Belli Bash Konular::

Ruhi, duygusal ve fikri yonler, hapishanede gegen giinlerde dile getirilen konulardan-
dir. Bunlara hapishane miidiirii, gardiyanlar, diger mahk@mlar, aile ve yakin akraba ile
olan iligkileri de eklemek gerekmektedir.

A. Duygusal Konular:

Hapis havasinin ruha etkisi, miiebbed yemek veya idama mahkumiyete gelen 6lim
korkusu, gece karanligiyla zindanlara ¢oken hiiziin, elden bir sey gelmeyince tutunulan
dal sabir ve Hapishanede karsilasilan muameleler, psikolojik baskilar, duygulari harekete
gecirmektedir.

Yezid b. el-Mufarrag, zindanlarda gegen uykusuz gecelerini Koyt Habt'1 hatirlayarak su
dizelerle dile getirmektedir?.

Habt Koytinde Selma’nin evi,
Viraneleriyle,

Ve nasil uyur bir mahpus,
Kelepgeleriyle

Dis diinyadan soyutlanmanin neticesinde olusan, umut, umutsuzluk, 6zlem, arzular
siirle dile getirilen diger olgulardir.

Sair bazen Emeviler doneminin korkusuz savasgilarindan biri olan Abdullah b. el-Hurr
el-Ca‘'fi gibi, mahkumlugun verdigi caresizlik icerisinde ziiht elbisesiyle ibret icerisinde
yaklasir yasananlara?®:

24 el-[sfehant, el-Egani, XVII/275.
%5 et-Tabert, Tarthu't-Taberi, 1967, VI/131; el-Halebt, Tahsin Mahmud, “Tecribetu’s-Sicn fi Si‘ri Abdillah
b. el-Hurr el-Ca'fi”, Mecelletu Cami‘atu Tikrit Ii’l-‘Ultim, c. 18, say:: 10, Tikrit, 2011, ss. 106-137, s. 119.
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Su koca diinyada vardir nice yollar,

Ve dar gelirse bir yigide bunlar,

Ibretlerle doludur, giinler ve zamanlar,

Basa gelir nice belalar,

Bir bela cagirsa beni, olur cevabim,

Gecelerim ve giinlerim sikintilarla doludur.

Adnan es-Sabbah, hapiste uykusuz gegen gecelerini ve yitirmedigi umudunu soyle dile

getiriyor?e.

Uykunun tadi var midir, bilmem,

Hala geceler uzun,

Ciziyorum bir diinya haritasl,

Bir seyler kaziyorum sert kagida

Sinirlara cicekler ¢ciziyorum.

Giizel olacak bu cigekten sinirlar,

Ulkeme geldigimde ben.

Mueyyid Abdussamed, dogup biiylidiigii Nablus sehrinin yani basinda yiikselen Cer-
zim Dagina ve her bahar gelisinde ¢iceklerle beraber acan hayata olan 6zlemini bir of
¢cekme deminde soyle dile getirmektedir?’.

Cerzim dagi,

Ey baharin riiyasi,

Ince dudaklardaki kahkaha

Ne cicekler acti sende,

Kag kez giiliimsedi seninle hayat
Aglama, giil haydi

Hayat sevmez aglamayi

Cerzim, haydi soyle sarkilarini

B- Aile ve Kabile ile ilgili Konular:

Hapis, edebiyatciyl, cevresinden ozellikle de ailesinden ayiran bir giictii. Hudbe b.
Hasrem, uzun stiiren hapis hayatinda ¢ok sevdigi hanimina hitaben ne olursa olsun yeni-
den evlenmemesini istemektedir?.

Ey Umm Bevze‘a! Birak artik kétiilemeyi beni,
Kaygilanma basa gelen acilara,

Oliirsem ve ayirirsa bizi Felek,

sakin evlenme, cimri ve alcak biri ile.

Se‘alik sairlerden biri olan es-Semehri el-‘Alki, evine olan 6zlemini ve igerisinde olan
yasanmigliklar olan evini unutmanin zorlugunu su dizelerle dile getiriyor?°.

Ah! O, ayrildigim evim,

Ne sen unutuldun ne de ben gelebildim sana

N

¢ es-Sabbdh, Adnan, Derbu’l-Hubz ve’l-Hadid, Daru’l-Cemdhir, Dimagsk, 1981, s. 37.
27 Abdussamed, Mueyyid, Min Verd'i’s-Sebek, Nadi’l-Esir, Rimallah, 2000, s. 55.
28 el-Cubiliri, Yahya, Si‘ru Hudbe b. el-Hasrem el’Uzri, Ddru’l-Kalem, Kuveyt, 1986, s. 113.
29 el-Isfehant, el-Egant, XX1/243.
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Halife Omer, el-Hutay’a’y1 yergi siirlerinden dolay1 hapse atinca, o da halifeye cocukla-
rinin fakirlik ¢ektiklerini dile getirerek bir 6ziir siiri yazar®’.

Z1 Merec’deki yavrucaklara ne dersin?
Aghktan kursaklari kizaranlara,
Ne su var ne de bir yesillik var simdi yanlarinda

Abdullah ez-Zakk, icindeki hiiznii, keder, ailesine ve vatanina olan 6zlemi ve cevabi
verilemeyen sorulari soyle dile getirmektedir®!.

Sordum,

Sordum

Yiktiklar: evimi,

Dedemi, babami, amcami
Ve hapse diisenleri,
Sordum,

Kefensiz yatan bacimi,
Sordum,

Sordum.

C. Hapishane Kosullar1 ve Uygulamalar:

Hapishane sartlari, mahkimlarin durumlari, gardiyanlar, mahkumlara yapilan uygula-
malar, iskenceler, duvarlar, sadece gicirdamakla yetinen kapi hapishane tasviri igerisinde
6nemli yer teskil etmektedir.

es-Semehri el-Alki, gardiyanlarin agarken agirligi ve kalinligindan gicirdayan kapila-
rin ardinin bos ve timitsiz oldugunu su dizelerle vurgular. %2,

Gardiyan, takirdattiginda kapiyi
Sarar herkesi bir korku,

Ve ugar kalpler,

Géremeyiz bir sey, bostur kapinin ardi.

Gardiyanlar, mahkiimlarla idare arasinda ileEisimi saglayan Kkisilerdir ama uygulama-
larda acimasiz davranmaktadirlar. Mahmud el-Garbavi, Hapishanenin sikicihigini, gardi-
yanlarin suglu oldugunu su dizelerle dile getiriyor33.

Ne kadar da kasvetlisin,
Cukurlar ve tozlar arasindasin,
Ve gardiyanlarin kahkahalari.
Hayallerimin g¢evresindesin,
Dislerini sikiyor ve tepiniyorsun.

Mahmud el-Garbavi de hapiste gardiyanlarin surati asik geziklerini ve her an sorgula-
rin olabilecegini dile getiriyor3*.

30 ol-Hutay’a, ed-Divdn, serh: Ibnu’s-Sikkit, thk: Mufid Muhammed Kumeyha, Déru’l-Kutubi’l- ‘lImiyye,
Beyrut, 1993, s. 107.

31 Ebi Filistin, Kelimdtu Secine, Merkezu’l-Ebhds, Beyrut, 1976, s. 19.

32 ol-[sfehdni, el-Egant, X/245; Tureyfi, Divanu’l-Lusts fi’l-'Asreyen el-Cahili ve’l-Islami, s. 271.

33 Garbdvi, Mahmud, Refiku’s-Salimi Yuski Gabete’l-Burtukal, [ttihatu’l-Kuttabi’l-Filistiniyyin, Gazze,
2000, s. 36.

3 el-‘Aff Abdulhalik, “el-Bevd'isu’l-Mevziiiyye fi Si‘ri’l-Esiri’l-Filistiniyye”, Mecelletu’l-Cami‘ati’l-
Islamiyye, c. 16, sayi: 1, Gazze, 2008, s5.1-40, 5. 22.
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Suratini astyor gardiyan,
dolastyor etrafinda sorularin.

Omer Halil Omer, hapishanelerin sikintisi dile getirdigi siirinde ayn1 zamanda sesinin
bastirilamayacagini da dile getirmistir3®.

Hapis, gardiyan ve kelepgeye,
Iskence hiicrelerine ve sorusturmalara ragmen,
Elve ayaklardan asilmalara
Cellatin ve lanetlerin tokmaklarina ragmen
Yavas yavas olacak ve
Kusmalara ve soguga ragmen,
Hapsedilen sesim giik giiriiltiisti gibi ytikselecek
Ve
Egilmeyecegim.
ibrahim el-Mukadime, insan onurunun yiiceliginden kendisine yapilan tiim zuliimlere
ragmen hatta dar bir hiicreye tikilmasina ragmen dik durusunu séyle dile getirir3’.
Kardeslerim,
Egilmedim ben
Iskenceye ve dar hiicreye ragmen.
Muaz el-Hanefi, hapishanenin seksen kapisi oldugunu her kapida birer gardiyan ve
onlarin vahsi ruhlu oluslarini soyle tasvir ediyor?’.
Seksen kapi,
Seksen vahgi, siirekli gidip gelen

ve seksen gurbet

D- Yonetimle alakali konular ve Direnis:

Hapis edebiyatinin belki de en 6nemli konusudur. Edebiyat¢inin sdyledikleri yoneti-
min hosuna gitmez ve bir bahane ile edebiyat¢1 géziinli hapishanenin parmakliklar: ara-
sinda acar. Ciinkii edebiyat¢inin derdi yonetime yalakalik yapmak degil, insanlar1 aydinlat-
maktir. Sugsuzlugunu belirten bir eser yazar, yonetim ikna olursa onu affedebilir.

Bitmek bilmeyen giinler veya sonu 6liim olan bir cezadan kurtulmak icin sair, yéne-
time hitaben, 6zilir beyan eden, yardim isteyen veya sitemini dile getiren bir siir yazar.
Halife Omer, el-Hutay’a’y1 yergi siirlerinden dolay1 hapse atinca, o da halifeyi methederek
bir 6ziir siiri yazar3e.

Karanligin derinliklerine gizledin
Onlarin bakicisini,
Allahtan affini dile

Ey halife Omer

35 Omer, Omer Halil, Len Erke‘a, Muessesetu’l-Kuds Cibadliyd, Gazze, 1993, s. 521.

36 Cadullah, Selman, Edebu’l-Muvdcehe: Mendbi‘u Edebi’l-Hareketi'l-Esireti’l-Vataniyye, Cem‘iyyetu’l-
Esrad ve’l-Muharririn, Gazze, 2000, s. 105.

37 Ebi Semmale, Fayiz, “Ibda‘u’l-Esra In‘ikdsun Ii’l-Vaki‘i’l-Filistini”, Mecelletu Medarat, c: 5, Kudiis,
2011, ss. 56-61, 5. 60, 61.

38 el-Hutay’a, ed-Divdn, s. 107.
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Ama biz Filistin edebiyati dedigimizde karsimiza en cok ¢ikan konu. Isgalci Israile
kars1 dik durus, onu yok sayma, 6lmenin bile kutsanmasini igeren konulardir. Arap edebi-
yatin1 6nceki donemlerinde 6ziir siirleri yazilirken Filistinde 6ziir dilenecek kimse yoktur
dik durus vardir.

Mu‘in Buseysu, hi¢bir seyden korkmadigini su dizelerle dile getiriyor®.
Korkmuyorum kelepgelerden,
Haydi, vurun kelepgeleri,
Korkarmu hig, depremlerde yasayanlar

Semih el-Kasim, hapse atilanlarin, imitsiz olmamalar1 gerektigini ¢iinkd, isgalcilerin
ne giin dogumuna ne de siir sdylemeye engel olamayacaklarini dile getiriyor*’.

Hapse mi attilar seni,
Oyle midir, gercekten,
Asabildiler mi gtin dogumunu?
Hapise mi attilar seni,
Siiri bogabilir mu koca duvarlar?

Fayi Eb(i Semmale, her ne kadar hapse diisseler de bir silkinme ile kis1 bahara, sessiz-
ligi giirlemelere, kum tanelerini cehennemlere doniistiirebilecekleri vurguluyor*!.

Biz éyle bir milletiz ki
Silkelenirsek eger,
Yollarin dikenlerinden baharlar yapar,
Arzulart yapraklandiririz,
Sessiz dalgalardan giirtildemeler yapar,
Bir Bayrak dikeriz.
Kum tanelerinden cehennemler yapariz,
Diismanlar igin,
Ve kabirler kazariz.

el-Miitevekkil Taha, Hapishane direnislerini ve direnisgilerini 6vmektedir*.
Seref esirlerindir,
Gardiyanlara isyan eden,
Isyanlarini ilan eden
ve kelepgeleri kiran.

ibrahim el-Mukadime, kendisini ziyarete gelen ailesine hitaben direnisin bitmedigini,
ylzlere giilimsemeler yeniden gelene kadar devam edecegini belirtmektedir*:.
Sé6z,
Devam edecek direnisimiz,
Yiiziine donlip yayilana kadar giiliiciikler.
39 el-Halebi, Vesile Mahmud, “es-Sehid es-Sdir Mu'in Buseysu”, el-Cezire Gazetesi, 01/05/2007,
Persembe, say1: 12633.
40 el-Kasim, Semih, el-Kasdid, Matba‘atu’s-Sarki’l-‘Arabiyye, Kudiis, 1991, s.12.
“1 el-Hanefi Muaz, el-Bunyetul-Ika‘lyye fi’s-Si‘ri’l-Filistini el-Mu‘asir: Si‘ru’l-Esré Unmiizecen,
Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, el-Cami‘atu’l-Islamiyye, Gazze, 2006, s. 77; el-‘Aff, “el-Beva ‘isu’l-
Mvzil‘iyye fi Si‘ri’l-Esiri’l-Filistiniyye”, s. 26.
2 Ebi Semmale, “Ibda‘u’l-Esra In‘ikasun Ii’l-Vaki‘i'l-Filistini”, Mecelletu Medardt, s. 59.

3 el-Hanefi, el-Bunyetu’l-ikd iyye fi’s-Si‘ri’l-Filistini el-Mu'dsir: Si‘ru’l-Esrd Unmiizecen, s. 79.
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F- Hiirriyet:

insanin en dogal hakki siiphesiz ki hiirriyettir. Allah, biitiin insanlara kendi iradesiyle
hareket etme hiirriyetini vermistir, islam dini kadar insanlarin haklarina énem veren bir
din yoktur. Bir giigsiiziin hakki gii¢lii bir insanin elindeyse onun hakkini asla unutmaz. *

Kisi hi¢bir sug islemedikce bu hakkini kimse elinden alamaz. Aksi tekdirde bu kisi yan-
lis yollara itilmis olur. Kendisi magdur oldugu i¢in topluma kin ve nefret besleyip patlama-
ya hazir bir bomba haline getirilmis olur*’. Ama Filistinde, Filistinli olmak basl basina bir
su¢ hiitkmiine sokulmus ve insanlar haksiz yere hiirriyetlerinden ali konulmustur.

Vellm en-Nasar, arkadaslarina hiirriyet kavraminin ne oldugunu ve bu kavrami diisii-
niip diistinmediklerini su dizelerle sormaktadir®.

Geldi mi size benden bir haber?
Kelepgeler ve sessizlik
Parmakliklarin ardindan.
Bileniniz varmi?
Hiirriyet nedir?
Biriniz diistindiintiz mti?
Devrimci birinin kelepgelendigini
Hiirriyetin anlamini bilmez kimse
Arayandan bagska,
Onu ge¢migsinde arar

Halkini kurtarmak igin kelepgelerden.

SONUC

Duygular, her zamana farkl sekillerde kendini gostermistir. Bunlarin kelimelerle vii-
cut bulmalarina edebiyat denmektedir. Ama varliga doniisme sekli bazan birilerini rahat-
s1z etmis ve tarihin tiim evrelerinde edebiyatgilar bir sekilde hapse diismiislerdir. Dura-
gan bir hayata sahip olan bu mekanlar, edebiyat¢ilarin ruhunu duraganlastiramamaiglar
aksine daha da hareketli hale getirmislerdir. Diinyaca iinlii edebiyatgilarin neredeyse
hepsi hapishanelerin soguk ve karanlik hiicrelerini gérmiis, buralarda edebi bir eser iire-
terek yeniden gilines gibi dogmuslardir.

Filistin 6zeline baktigimizda, 1948 sonrasi resmilesen bir direnis ve bunun edebiyata

yansimasini gormekteyiz. Kendi iilkesinde bir isgalci tarafindan asi diye yaftalanip hapse
diismek. Susturulmaya ¢alisilmak ama giir bir ses olarak yeniden dogmak.
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